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Szereplők: 
 
Fejenagy (kovács)   döngő basszus – nagy Esz-kis b 
Bagarja (a béke barátja)  tenor (falsettoval is) – c’-a” (oktávval lejjebb szól) 
Harangláb (harangozó)  fondorlatos bariton – nagy H (G)-f’ 
Kántor (kántor)   félénk magas tenor – cisz’-h” (oktávval lejjebb szól) 
Csepü Palkó (a lovak őrizője) alt (férfialt), nadrágszerep – hangfekvéshez igazítva (f’-b’)?? 
Bíró (bíró)    békés, nyugodt basszus – nagy H’ (Fisz)-kis h”  
Kisbíró (kisbíró)   repedt hangú bariton – prózai szerep ?? 
Erzsók (kocsmáros)  néma szerep (egy prózai megszólalással) 
Amazontermészetű Márta  sikítozós szoprán – a’-b” 
 
Narrátorok (kar)   szöveges és énekes szerepek különböző    
     stílusokban, hangfekvésben 
 
 
 
 
 
 
Játszódik a 19. század közepén egy faluban, annak templomában és kocsmájában. 
 
 
 
 
Időtartam: ca. 85’ 
 Prológus (2’) 
 1. Ének (15’) 
 2. Ének (23’) 
 3. Ének (26’) 
 4. Ének (15’) 
 Prológus (2’) 
 
 
 
 
 
 
A Helység kalapácsa Horváth Csaba és a Forte Társulat felkérésére született Veszprém, Európa 
Kulturális Főváros támogatásával. 
 
 
 
 
 
 
Bemutató: 2023.01.07. Veszprém 
Forte Társulat, Mendelssohn Kamarazenekar, vez.: Horváth Balázs, rendező: Horváth Csaba 
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Ensemble: 
 Flauto grande (anche Flauto piccolo)   Fl. / picc. 
 Clarinetto in Sib (anche Clarinetto basso in Sib)  Cl. / Cl. basso 
 Saxophone Soprano in Sib e Tenore in Sib   Sopr. Sax. / Ten. Sax..  
 Corno in Fa        Cor. 
 Tromba in Do       Tr. 
 Trombone       Trb. 
 Percussioni (1 esecutore)     Perc. 
 Pianoforte (anche Electric keyboard)    Pf. (E-Pno.) 
 3 Violini        3 Vl. 
 2 Viol2        2 Vla. 
 2 Violoncelli       2 Vlc. 
 Contrabbasso        Cb. 

 
 
 
Percussioni (ütőhangszerek) 
 
Tam-tam (többnyire helyettesíthető egy nagy cintányérral),  
Gran Cassa (Nagydob),  
Maracas (shake: rázva, beat: ütve, forgatva),  
3 Toms (ossia: 2 Bongo és 1 mély Tom),  
2 Pans (2 lábos; fejjel lefelé rakd, az alját üsd),  
Guiro,  
Shoebox (papír cipősdoboz),  
Toy-piatti (játék cintányér, kb.20 cm átmérőjű),  
Ratchet (fa kereplő),  
Vibraslap,  
2 Beaters (két faverő összeütve),  
Pebbles in sack (Kavicsok egy zsákban, valamilyen stabil felületre ráejtve, hogy csörrenjen, 
kottyanjon),  
Tamburo piccolo con corde (húros pergődob),  
Piatto sospeso (függesztett cintányér),  
Tamburo basco (csörgődob; kézben),  
Cabaza,  
4 Beer Cans+4 Wood blocks (4 sörösdoboz – kb. 3-5 literes VAGY más bádogdoboz+ 4 w-bl.: 
egymáshoz közeli állványon),  
2 Small Bells (2 kis csengő, állványon, ütve),  
Newspaper (újság lapozgatva ide-oda),  
Police whistle (Rendőrsíp, nyakba akasztható),  
Springcoil (állványra lógatva),  
Flexatone,  
Hi-hat (Lábcin),  
Toy-metallophone (játék metallophone) 
 
Verők:  
wooden strick (fa kisdobverő),  
very soft mar. mallet, soft mar. mallet, medium hard mallet, hard mar. mallet (nagyon puha, puha, 
középkemény, kemény cérnafejű marimbaverő),  
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wooden headed mallet (fafejű mallet verő),  
crotal beater (kemény csontfejű verő),  
very hard mallet (nagyon kemény mallet; lehet, hogy ugyanaz, mint a fafejű vagy crotal verő),  
metal stick (fém trgl. verő),  
soft beater (puha nagydob/tam-tam verő),  
large beater (nagy tamtam/nagydob verő),  
brush (seprű),  
hot rod (hurkapálcanyaláb), 
superball (gumilabda-végű pálca, húzáshoz, dörzsöléshez; fém nyéllel) 
 
credit card (bankkártya),  
thumb (hüvelykujjal – csörgődob),  
fingernails (körömmel),  
palm of hand (tenyérrel),  
fist (ököllel),  
handle of wooden stick (a kisdobverő nyelével/vastagabb végével),  
handle of mallet (a mallet verő nyelével),  
metal handle/end of superball (a verő fém nyelével) 
 
 
 
Notáció: 

 
 

 
 
 

�
T-t.

�
G. C.

��
Mcas.

��
Tom (low)

� �frame

�
3 Toms 
ossia: 2 Bonghi+1 low Tom

� � ��
2 Pans (lábosok)

� ��
Guiro

��

� ���
Shoebox (paper)

�
Toy-piatti

��
Ratchet

���
Vibraslap

��
2 Beaters

���
Pebbles (in sack)
Kavicsok (zsákban)

����

�
Tamb. picc.

� �rimshot
Ptto. sosp.

��
Tamb. basco��

Cabaza��
4 Beer Cans

� � � ��

4 W-bl.

� � � �
2 Small Bells� ��

�
Newspaper� � Police whistle��

Springcoil�����					�
Flexatone� ��shake

��

Hi-hat

���
beat


��
stamp
(close)

� �
Toy-metalloph.

�
�
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A helység kalapácsa
Percussion kiosztás

HORVÁTH Balázs - PETŐFI Sándor
(*1976)                        (1823-1849)



�

�

�

�
�

Narrátor

Narrátor

Narrátor

Pianoforte
(keyboard)

����������

����������

TUTTI

TUTTI

TUTTI

A zenekar (a zongoristát kivéve) a Prológus alatt jön be, egyenként szállíngózik be mindenki a helyére.
A szituáció olyan, mintha közben még nem is menne a darab, és a zenészek nem vesznek tudomást a színpadi történésről. 
Az 1. ének kezdetére foglalja el a helyét mindenki.

�� � � �� � � � � �
Sze- ret - nek az is - te - nek en - gem,

beszéd

�� � � �� � � � � �
Sze- ret - nek az is - te - nek en - gem,

beszéd

�� � � �� � � � � �
Sze- ret - nek az is - te - nek en - gem,

beszéd

1

�
� �

�

�� � � � � � � �
Ré - - - mí - tő mód - ra sze - ret-nek:

ének
beszéd

�� 	� � � � �
Ré - - - - mí - tő mód - ra

ének
beszéd

�� � � �
Ré - - - - - - mí - tő

ének
beszéd

2

�
�


 � � �

� � � 
 � �
sze - ret -nek:

� � � � � 
 �
mód - ra sze - ret-nek:

3

�
�

�

�

�

Nar.Nar.

Nar.Nar.

Nar.Nar.

� � � � � � � �
3 3

Meg - a - ján - dé - koz - ta - nak ők

énekparlando

� � � � � � � �
3 3

Meg - a - ján - dé - koz - ta - nak ők

énekparlando

� � � � � � � �
3 3

Meg - a - ján - dé - koz - ta - nak ők

énekparlando

4

�

�

�

� � � � � 	�
Oly rit - ka tü - dő - vel,

beszéd

� � � � � 	�
Oly rit - ka tü - dő - vel,

beszéd

� � � � � 	�
Oly rit - ka tü - dő - vel,

beszéd

5

�

�

�

�
�

Nar.Nar.

Nar.Nar.

Nar.Nar.

Pf.

�

Pf.

� � ���: ���� 	��� ��� ��� ��� ��� ���� �� :

Mely a el - kur - jantani kán - tor tü - dő - höz,csatavészek Világrendítő dúlakodásit Illendőn képes, S melyet tőlem minden irígyel.És hogy férfi legyen, Méltó e

ének - ismételd NAGYON GYORSAN, amíg a levegőd kitart

� �

� � �
: 	� 	� � �� � � � �

:

Mely a el - kur - jantani kán - tor tü - dő - höz,csatavészek Világrendítő dúlakodásit Illendőn képes, S melyet tőlem minden irígyel.És hogy férfi legyen, Méltó e

ének - ismételd NAGYON GYORSAN, amíg a levegőd kitart

� �

� � ��: 	�� 	��� �� ���� ��� �� �� �� :

Mely a el - kur - jantani kán - tor tü - dő - höz,csatavészek Világrendítő dúlakodásit Illendőn képes, S melyet tőlem minden irígyel.És hogy férfi legyen, Méltó e

ének - ismételd NAGYON GYORSAN, amíg a levegőd kitart

� �

6

� ��������� ��

	�
� � ��
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�

�

�

�
�

Nar.

Nar.

Nar.

Pf.

�

� (          )"��"
h

nagy belégzés

� (          )"��"
h

nagy belégzés

� (          )"��"
h

nagy belégzés

7

�
�

� 	� � � � � � � � � � � � � � � � ��
Lön az é - gi ha-tal - mak i - rán - tam- i haj - lan - dó - sá - gá - ból A

beszéd
ének
unisono! beszéd

� 	� � � � � � � � � � � � � � � � ��
Lön az é - gi ha-tal - mak i - rán - tam- i haj - lan - dó - sá - gá - ból A

beszéd
ének
unisono! beszéd

� 	� � � � � � � � � � � � � � � � ��
Lön az é - gi ha-tal - mak i - rán - tam- i haj - lan - dó - sá - gá - ból A

beszéd
ének
unisono! beszéd

8

�
�

� � � � � �� �� �� ��
�

szé - les te - nye - rű Fe - je - nagy, A

(dilisen) ének

� �

� � � � � � � �
��

�

szé - les te - nye - rű Fe - je - nagy, A

(dilisen) ének

� �

� � � � � ��� �� �� ��
�

szé - les te - nye - rű Fe - je - nagy, A

(dilisen) ének

� �

9

� ��������������� �
��

� ��� ��

�

�

�

Nar.Nar.Nar.Nar.Nar.

Nar.Nar.Nar.Nar.Nar.

Nar.Nar.Nar.Nar.Nar.

� � � ���
come prima

�������� � � � � � � � � � ���
����� � � � � � � � �

hely - sé - gi ko- vács, Vagy mint őt a dús kép - ze - le - tű nép Köl - tő - i - leg el - ne - ve - zé:

beszéd � � � �

� � � ��
come prima������ � � � � � � � � � ������ � � � � � � � �

hely - sé - gi ko- vács, Vagy mint őt a dús kép - ze - le - tű nép Köl - tő - i - leg el - ne - ve - zé:

beszéd � � � �

� � � ����
come prima

������� � � � � � � � � � ������� � � � � � � � �
hely - sé - gi ko- vács, Vagy mint őt a dús kép - ze - le - tű nép Köl - tő - i - leg el - ne - ve - zé:

beszéd � � � �

10

��
(                )"��"

h

nagy belégzés

��
(                )"��"

h

nagy belégzés

��
(                )"��"

h

nagy belégzés

11

�

�

�

�

Nar.Nar.

Nar.Nar.

Nar.Nar.

Nar.

poco più lento �������	
��

poco più lento �������	
��

Több NAR.

	� ��� ��� ��� ��� ��� ��� ��
A hely-ség ka - la - pá - csa.

� �

	�
�� �� �� �� �� �� ��

A hely-ség ka - la - pá - csa.

� �

	� ���� ��� ��� ��� ��� ��� ��
A hely-ség ka - la - pá - csa.

� �

	� �� �� �� �� �� �� ��
A hely-ség ka - la - pá - csa.

csak beszéd

12

Tempo I ������������

Tempo I ������������

	� � � �� � �
Ti, kik e-rős

ének (falsetto)

	� � � �� � �
Ti, kik e-rős

ének (falsetto)

	� � � �� � �
Ti, kik e-rős

ének (falsetto)

�
13

poco più lento �������	
��

poco più lento �������	
��

� � � � �
lé - lek - kel bir - ván,

� � � � �
lé - lek - kel bir - ván,

� � � � �
lé - lek - kel bir - ván,

�
14

Tempo I ������������

Tempo I ������������

� � � � � � �� �� �� � ��
Meg nem szep-pen-tek a har-ci mo-raj-tól,

ének beszéd

�

� � � � � � �� �� �� � ��
Meg nem szep-pen-tek a har-ci mo-raj-tól,

ének beszéd

�

� � � � � � �� �� �� � ��
Meg nem szep-pen-tek a har-ci mo-raj-tól,

ének beszéd �

�
15

2
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�

�

�

�
�

Nar.

Nar.

Nar.

Pf.

�

� ���
va -

ma -

� � � ��
� �

� ��
ksza - - -

� � � �
�

�
to

�

� �� �
Ha - - - - - - -

lljá - - - - - -

� �
�

� � �

16

� �� �� �� �� ��� ����

���

� �

	�� � � 	�
t! De

beszéd

	�� � � 	�
t! De

beszéd

	�� � � 	�
t! De

beszéd

17

�
�

�� � � � � �
ti, a - kik - nek

ének

�� � � � � �
ti, a - kik - nek

ének

�� � � � � �
ti, a - kik - nek

ének

18

�
�

� �� � � � � � � � ��
szí - ve Ke-mé - nyebb dol - gok - nál A

� �� � � � � � � � ��
szí - ve Ke-mé - nyebb dol - gok - nál A

� �� � � � � � � � ��
szí - ve Ke-mé - nyebb dol - gok - nál A

19

�
�

�

�

�

�
�

Nar.

Nar.

Nar.

Pf.

�

poco più lento �������	
��

poco più lento �������	
��

� � � � � �
test al - só ré - szé - be

� � � � � �
test al - só ré - szé - be

� � � � � �
test al - só ré - szé - be

20

�

�

Tempo I ������������

Tempo I ������������

� � � ���
��  ��

ha-nyat - lik, Oh ti

�

� � � ��
�

 �
ha-nyat - lik, Oh ti

�

� � � ���
�

���
ha-nyat - lik, Oh ti

�

21

� ���������������
�

��

� �� ��

�� �� �� � �� � ��
3 3

ke - rűl - jé - tek sza - va - ma -

�

�� �� �� � �� � ��
3 3

ke - rűl - jé - tek sza - va - ma -

�

�� �� �� � �� � ��
3 3

ke - rűl - jé - tek sza - va - ma -

�

22

�

�
attacca

Prológus VÉGE

	�� �
t!

	�� �
t!

	�� �
t!

23

�

�

3

© Balázs HORVÁTH, 2022

� �



�

�

�
�
�

�
�
�

�

�
�

�

�

�

!

!
�

�

"

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

in 1

in 1

1. Ének
NAR. 1

Flauto grande 
(anche Flauto
          piccolo)

  Clarinetto in Si#
(anche Clarinetto 
        basso in Si#)

     Saxophone 
Soprano in Si# /
  Tenore in Si#

Corno in Fa

Tromba in Do

Trombone

Percussioni

 Pianoforte
(keyboard)

Violino 1

Violino 2

Violino 3

Viola 1

Viola 2

Violoncello 1

Violoncello 2

Contrabbasso

Narrátor

Narrátor

pap: ad lib.

Ámen

�

�
�
�

�
�
�

1

�

�
�

�

�

�

�

�
�

�

�

in 1

in 1

NAR. 2

G. C.
superball

$
sim.

�

�
�

�

�

�
�

�

�

�

� �(esetleg ketten, 
kb. egyszerre)

objektív narrátor, de a papok stílusát utánozva, prédikációszerűen
beszéd: mélyen, lassan

szólt az áhítat Szent hangján A menny szolgája; 

�

�
�
�

�
�
�

2

��
l.v. ��

�
�

�:

�
� :

�� %&%&�� �
(arco lento)

�� %&�
(arco lento)

�� %
�
(arco lento)

sul I

�� %&�� �
(arco lento)

�� %&�
(arco lento)

&�
:'

senza sincr. �� ��
:

&�:'
senza sincr. �� �� :

&�
:'

senza sincr. �� ��
:

glissando

glissando

glissando

4
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�

�

�

�

�

!

!
�
�
"

Nar.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

in 1

in 1 �

NAR. 2

��(       ) � � �� � � � � ��(       ) � � �� �
ré - gi szo - ká - sa sze - rint, u - tá - na, hogy:s az egyház Négy fala, Komolyan mondotta 

recit. recit. a többiekre mutatva

3

%�%���
�
�

vonóváltás asynchr.: ritkán, de hallhatóan

%��
�

vonóváltás asynchr.: ritkán, de hallhatóan

%�
�

vonóváltás asynchr.: ritkán, de hallhatóan

%��� �
�

vonóváltás asynchr.: ritkán, de hallhatóan

%��
�

vonóváltás asynchr.: ritkán, de hallhatóan

�

�

�

�
�
�
!
!
�
�
"

Nar.

Nar.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

in 1

in 1

TUTTI

�

�

�

�
Ámen.

mindenki másképp (stílus, sebesség, hangerő)
pl.: ének/beszéd - lassú/gyors - ásítva/komolyan - hittel/flegmán stb.

4

%&%&��
%&�
%�

%&�� �

%&�

in 1

in 1

TÖBBIEK

�

NAR. 2 ��(       )
come prima

A nép pedig, amely esti imára Gyűlekezett a 

��: �l.v. �� :

előkerülnek poharak / kis harangok, 1-1 ütés kb. 3-5 sec-ként. (Harangok: pohárnak nézzenek ki.) 

5

%�%���
�

%��
%�

%��

%��

5
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�

�

�

�

�

�

!

!
�
�
"

()

()

()
()

()

()

()

()

()

()

()

()

Nar.

Nar.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

accel.

in 1

in 1 �

NAR. 2

TÖBBIEK

&� &� � &� �� � ��(       )

szent - egy - - ház - - ba, azonnal Elhordta magát,

6
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�� � � ��� � �

	� � � �� � � � �
ké - mény te - te - jén Vá - ra - ko -

� �
=

	� � �

179

� ������  ���� ���� � ��� ��� ���

�

�� � � ��� � �

�� � � ��� � �

�� � � �� � � �� � � �
zás - ba me-rűlt fi - a - it Meg - ven - dé -

	�� �� � � �
=

180

� �����  ��� ��� � ����  ���  ��� 

�

�� � � ��� � �

�� � � ��� � �

� � �
gel - ni a -

	� � �
>

181

� �����  ��� ���
�

�� � �

�� � �
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�

�

�

�

�

�

�

�

!

�

�

"

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

FejenagyFejenagy

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Perc.

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

accel. al

accel. al

in 1

in 1

(keep tempo!)

(keep tempo!)

FEJENAGY

�

�

�

�

�

�

Cl. basso

�

�� �� � � �� � �� �� �
Meg-van... a - há, meg-van!

beszéd
váratlanul felcsattanva ének (free pitches)

�

�� � � ��
kar - ja.

�

���  � � ��

�

�

�

182

�

�

 ��  � � ��

 ��  � � ��

�

in 1

in 1

NAR. 1-4 (2 nő+2 férfi)

�

� �

���� ���� ����
rik - kan - ta,

beszéd, de több regiszterben

�

�

�

�

183

�

�

�

�

�

in 1

in 1

NŐI NAR.

�

beszéd

S komoly orcájára derű jött:

�

�

�

� �

� �

184

�

�

�

�

�

�����
�

�����
�

accel. 

accel. 

Ten. Sax.

G. C.
superball

�

�

�

�

��� �� �� �� �� ��
'

3

��
�

�� �� �� � �� � �
'

3

5

��� � � � � � � �
'
3

185

&�

��� �� �� ��� �� 	��
'

3

�� �
arco

�
�� �� � �� 	� ��

' 3

��� �
arco

�
�� �� 	�� ��

'

��
arco

� �� �� �� � ��
'
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�
�

�

�

�

�
�

�
!

!
�
�

Nar.

Cl.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

�����
�

�����
�

con sord. wawa

con sord. wawa

Cl. basso

(G. C.)

NŐI NAR.� �
Mint kiderűl példának

��� ?
sub.$

� ��?
� ��? � ��?

�

� �	
vibr. lento

�

1
2
3

��(       )
(ad lib. ritmo)

� �	
vibr. lento

�
��(       )

(ad lib. ritmo)

186

��
beat

'
� � �

�
��� 

�
�� 

� 	��


�
��  �� 

� 	��


�
&�

@
�

�
%&

sub.@
%&

sub.@

� ��� � ��
3 3

föld, mi - kor aokáért A 

ének

�

��� ? � ��?
� ��? � ��?

�

� �
�

� � �

187

�

�
���  �� 

� 	��


�
��  �� 

� 	��


�
&�

� � ��
� � ��
%
%

�� 	� �� 	� ��� � � �
3

3

3

nap Le - té - pi ma - gá - ról A

��� ? � ��?
� ��? � ��?

�

�

�

188

�

�
���  �� 

� 	��


�
��  �� 

� 	��


�
&�

&� vibr. lento

�

(ad lib. ritmo)

&� vibr. lento

�
(ad lib. ritmo)

%
%

�� � � � � 	�� � ���
fel - hők ha - mu-szín pony - vá - ját;

��� ?
� ��� ? � ��?

� ��? �

�

�

189

�

�
���  �� 

�
��  �� 



��  ��  ��  ��  �� 

�
&�

� �

� �

%
%

�
�

�

�

�
�

�
!

!
�
�

Nar.

Cl.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Cl. basso

(wawa)

(wawa)

NŐI NAR.� � � � � � �� �
Szin - tén így ki - de - rűl A

��� ?
� ��? � ��?

� ��? �

&	
come prima

�
&	

come prima

�
190

�
��  �� 

�
��  �� 

� 	��




��  ��  �� 

�
&�

�� �� � �

�� �� � �
%
%

	�� � �� � �� � � �
3

sö - tét - lő kony - ha is éj - jel,

��� ? � ��� ?
� ��? � ��?

�

� �
�

� � �
191

�
���  �� 

� 	��


�
��  �� 

� 	��


�
&�

� � ��
� � ��
%
%

� ��� � � � �� � ��
Ha kó - lyi-ka kez - di gyö -

���?
� ��� ? � ��?

� ��? �

�

�
192

�
��  �� 

� 	��


�
� � � � � �

�
&�

&�come prima

�
&�come prima

�
%
%

� � � �� � � � �� �
tör - ni A mopsz - li - ku-tyács - kát,

���?
� ��? � ��?

� ��? �

�

�
193

�
��� ��� ��� ��� �

��� ��� �
��� ��� ���

�
&�

� �

� �

%
%
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�

�
�

�

�

�

�

�
�

�
�

!

!
�

�

05

05

05

05

05

05

05
05

05

05

05

05

05

05

05

05

00

00

00

00

00

00

00
00

00

00

00

00

00

00

00

00

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

(wawa)

(wawa)

Cl. basso

NŐI NAR.� ��� � � � � � � ��
�

S a te-kin - te - tes asz - szony Ré -

�
��� ? � ��� ?

� ��? � ��?
�

�

&	 �
&	
�

194

�

�
���  �� 

� 	��


�
��  �� 

� 	��


�

&�

�

�� �� � �

�� �� � �

%
%

	� �� 	� ��� � ��
műl - ve ki - ált A

�
��� ? � ��?

� ��? � ��?
�

�

� �
�

� � �

195

�

�
���  �� 

� 	��


�
��  �� 

� 	��


�

&�

�

� � ��
� � ��
%
%

�� � � 
 � � � �
cse-lé - di szo-bá - ba:

� � �
$

��� ?
� ��� ? � ��?

� ��? �

� � �$�

�

�

196

�

�
���  �� 

� 	��


�
��  ��  ��  �� 

�

�� ��

�
��

�
�

��
�

�

% %
% %

2 Small Bells
crot. beater

��� �� � � ��
3

"Pan-ni te!

félig beszéd ének

�
�

�� �

�

�

197

� 	��
.

�l.v.

�
�

��
$

�

� ��.
sul tasto

�� �� %���.
�� �� �

� ��
.
!

�

42
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�

�

�
�

�

�

�
!

!

00

00

00

00

00
00

00

00

00

00

Nar.

Nar.

Fl.

Ten. 
Sax.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vla. 1

Vlc. 1

+,,,,,,,,,,

még 2-3 NAR. 
(nők, esetleg fiúk gyerekhangon)

(2 Small Bells)

NŐI NAR.

� ��� 
 � � �
kelj fel, Rakj tü - zet,

gyerekhangon - mondóka

� ��� 
 � � �
kelj fel, Rakj tü - zet,

gyerekhangon - mondóka

� � �

�� � �

198

	�� �sim. 	�� � 	�� � 	�� �

�� � �

�� � �

%��� � �
�� � �

� �� � � �
és me - le - gíts tég -

� �� � � �
és me - le - gíts tég -

�
�

199

	�� � 	�� � � 	�� �

�

�
�

�

� �� � � �
lát... De sza - po - rán!"

� �� � � �
lát... De sza - po - rán!"

� � �$
� � ��$
200

	�� � 	�� � � 	�� �

� � ��
$
sul III

� � ��.
(sul tasto)

� � %���.
� � ��

.

� � � � � �
Pan - ni pe- dig - len

gyerekhangon - mondóka

�

� �

�� �

201

	�� � � � 	�� �

�� �

� �

%� �
�� �

�

�

�

�
�

�

�

!
!
�

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Ten. 
Sax.

Perc.

Vl. 1

Vla. 1

Vlc. 1

Vlc. 2

+,,,, +,,,,, +,,,,+,,,,,

NAR. 2

(2 Small Bells)

NŐI NAR.

� �� � �� �� �
Föl - tá - pász - ko- dik...

� � � �
egy - két

férfi/nő
gyerekhangon - mondóka

�

� �$
� �$ �
202

	�� � � 	�� � 	�� �

� ��
$

��

� � ��
.

� � ��
.

� � %�.

�

� �� � �� � �
Bot - lás - nak u - tá - na

�

� � �

�� � �

203

	�� � 	�� � 	�� � �

�� � �
�� � �
�� � �

%� � �

�

� �� � �� � �� �
Ki - jut a kony - há - ba...

�

�
�

204

	�� � 	�� � � 	�� �

�

�

�
�

NAR. 3

�

�

�� � ��� �� � ��
ko - vá - val, a - cél - lal

férfi/nő
gyerekhangon - mondóka

�
�

205

� 	�� � � 	�� �

�

�

�
�

�

�

� �� � �� � �
Meg-gyujt - ja a tap - lót,

� � �$
� � �$
206

	�� � 	�� � � �

� � ��
$

� � ��
.

� � ��
.

� � %�.
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

!

!

!

�

03

03

03

03

03

03

03
03

03

03

03

03

03

03

00

00

00

00

00

00

00
00

00

00

00

00

00

00

()

()

()

()

()

()

()
()

()

()

()

()

()

()

03

03

03

03

03

03

03
03

03

03

03

03

03

03

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Ten. 
Sax.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

+,,, +,,,,,,,,,,, +,,,,,,,,,,,

NAR. 4

(2 Small Bells)

�

�

�

� �� � �� �� � ��
Tap - ló-val a kén-gyer-tyát,

férfi/nő
gyerekhangon - mondóka

� � �

�� � �

207

	�� � 	�� � � �

�� � �

�
�� � �

�
�� � �

%� � �

NAR. 1 � �� � �� �� � ��
Kén-gyer-tyá-val a szal-mát,

�

�

�

�

�

208

	�� � 	�� � � 	�� �

�

�

�

�

�

�

NAR. 2

�

� �� � �� �
Szal - má-val a fát,

�

�

� � �$
� � ��$
209

	�� � 	�� � �

� � ��
$
sul III

� � ��.
(sul tasto)

� � %���.
�

� � ��
.

�

NAR. 3

�

�

� �� � �� �� � ��
Hogy tég-lát me- le-gít - sen

�

�� � � �

�� � � �

210

� 	�� � 	�� �

	�� � � �

�� � � �

�%� � � �

�

	�� � � �

�

NAR. 4

� � �

� � �

� � �

� �� � �� � ��
Ha-sacs-ká - já-ra a

� �$ � �

� ��$ �� �

211

� 	�� � �

� ��
$

�� �

� ��.
(sul tasto)

� �

� ��
.

�� �

� � �

� ��
.

�� �

� � �
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�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�
�

�

�
!

!

!

�

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03
03

03

03

03

03

03

03

03

03

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00
00

00

00

00

00

00

00

00

00

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

+,,,,+,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

NAR. 2

Cl. basso

(wawa)

(wawa)

(2 Small Bells)

�

� �� �� �� ��
mopsz - li - ku - tyá - nak.

�

�

�
�
�

�

�

212

� � � �

�
�

�

�

�

�

�

�

NAR. 1

NAR. 3

NAR. 4

�� ��� � � � � � �� �
Mon-dom: va - la-mint i - lyen - kor

��� �� � �
Mon-dom:

�� ��� � �
Mon-dom:

��� ��� � �
Mon-dom:

�$ 	�. � �
� ��?$

� ��� ?
� ��? �

��$
��@

� �

� � �	
vibr. lento

�

come prima

��(       )

� � �	
vibr. lento

�
come prima��(       )

213

�

� � 	���


�
�

��  �� 

�

��
$
sul III ��

@
���.

(sul tasto) 
 � �

�%���.

 � �

�
	��

. 
 %�@
�

� %�@

�� � � �� � �� � � �
Ki-de-rűl a kony - ha sö- té - te,

�

�

�

� � �
$

��� ? � ��� ?
� ��? � ��?

�
� � �$

� �
�

� � �

214

�

�
���  �� 

�
��  �� 

� 	��


�
��  �� 

�

�� ��

�

� � ��
� � ��
% %
% %

NAR. 2

�

� �� �� � �� � ��
Úgy osz - lott a bo - rú

�

�

� � �
��� ? � � � ��� ?

�

�� � �� �

�

�

215

	��
.

� 	�� � � 	�� �

�
�

��
$

� �� �

� ��.
(sul tasto)

� �

����
� � � ��

�
����

� � � ��
�

�
��

.
��

�

� %���.
%� �

45

© Balázs HORVÁTH, 2022



�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�
�

�
!
!
�
�

Fejenagy

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,

(wawa)

(wawa)

Cl. basso

(2 Small Bells)

NAR. 2

�

� � � � � � � �� �
Hő-sünk ko-mor or-ra he-gyé-ről,

�

�

�$ 	�. � �
��? � ��� ?

� ��? � ��?
�

��$
��@

� �

&	 �
&	
�
216

	�� � � �

� � 	���


�
� 	��


�

��  �� 

�

��
$
sul III ��

@
�� �� � �
�� �� � �

� %�@
� %�@

NAR. 3

�

�

��� � � � � ��3

Mi-dőn e szót

�

�
��� ? � ��� ?

� ��? � ��?
�

�

� �
�

� � �

217

�

� 	���


�
��  �� 

� 	��


�
��  �� 

�

&�

� � ��
� � ��
%
%

ITT a félütem szünet 
talán nem kell, akkor 
csak 2/4 ütem lesz

�

�

�� � �� � �
ej - tet - te ki:

�

�
��� ? � ��� ?

� �

�

�

�

218

�

�
���  �� 

� �
�

�� � �
��

�
�� �

��
�

�� �

% � �

% � �

TUTTI �

�

�

�

�

�

�

�

�
�
�

�
�

muta in Cl. in Si #

�

in 1

in 1

�

�

FEJENAGY

muta in Sop. Sax.

��� �� � ��
Meg -van!

beszéd

� �

� �

� �
MINDENKI (kivéve Fejenagy): 
ide-oda nézelődik, nem értik, 
mi van meg

� �

� �

� �

� �

� �

219

�

� �

� �

� �

� �

� �

� �

� �
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�

�

�

�
�
�

�
�
�

�

�
�

�
�
�

�
�

�
�
�

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

in 1

in 1

NAR. 1

Két MAGAS HANG

.

instruments: 
halkan szöszölj, molyolj a hangszereddel
tisztítgasd, nézegesd, próbálj ki egyes szakaszokat

instruments: 
halkan szöszölj, molyolj a hangszereddel
tisztítgasd, nézegesd, próbálj ki egyes szakaszokat

(wawa)

(wawa)

� � � �
női hang - előlép

beszéd: óvatosan

S a kiváncsi világ azt kérdi: 

�

� 	�� �� �� �
mi van meg?

ének

220

�

in 1

in 1

Két MÉLY HANG

NAR. 2 $
�

� � �
női hang - előlép

beszéd: fennhangon

Hegyezd füledet, Kiváncsi világ! Lantom neked elzengendi: 

� 	�� �� ��
mi van meg.

ének �

221

����
pizz.

����
hangolás (ritkán, óvatosan)

�

����
pizz.

����
hangolás (ritkán, óvatosan)

!

����
pizz.

����
hangolás (ritkán, óvatosan)

�
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�

�

�

!

�
�

�

�

03

03

03

03

03

03

03

03
03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.Cb.

Pf.

in 1

in 1

'NAR. 3

(wawa)

(wawa)

�
női hang - előlép

beszéd: fennhangon

S ha ekkorig aggodalommal Néztél hősünk sorsának elébe,

222

����
pizz.

����
hangolás (ritkán, óvatosan)

�

!

�

����
pizz.

����
hangolás (ritkán, óvatosan)

"

in 1

in 1

kezd elérzékenyülni

S netalántán arcodat Érette 

�

�

�

�

�

�

223

�
�

&&&&
/arco

.

&&&&
/arco

.

&&&&
/arco

.
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�
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03

03

03

03
03

03

03

03

03

03

03

03

00

00

00

00
00

00

00

00

00

00

00

00

Nar.

Nar.

Nar.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

����������

����������

TÖBBIEK

NAR. 3

�

�

�

�

a búnak könnye füröszté:

többiek: körbeveszik Fejenagyot, áhitattal nézik

224

��
arco

�� � � � � � � � �� � �

��
arco

� � � � �� � � � � � �

��/$
��/ ��/

�
�

arco � � �� � � �� �� �� � � ��

��/$
��/ ��/

�
�

arco � � � � � � � � �� � �

��/$
��/ ��/

�

NAR. 1-2 (2 nő) � � � � � �
Most már sze - me - id

�

�

225

�
�

�� � �� �� � �

�
�

�
�

sub.��
�� � �� �� � �

�
�

� ��

��
sub.�� 	� � �

�� �
�

� �

�pizz.

sub.��
� � �

�(pizz.)

�
� � �

��� �� ��� ��
pil - lá - - - - in Az

�

�

226

	� � � �

�� � �� �

	� � � �

�� �� � �
�� �� � �

� � � ��

� � �

� � �

����� �� �� ��� ���
ö - röm köny - nyé - nek

�

�

227

� 	� �� � � �

�� � � � ��
� 	

� �� � � �

� � �� �

�� �� � � �

�� � � �

�� � � �

�� � � �

�

�

�

�
!

!
�
�
"

01

01
01

01

01

01

01

01

01

01

00

00
00

00

00

00

00

00

00

00

Nar.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

�� ��� �� �� ���� �
Gyön - gye ra - gyog - hat,

228

�� 	� � �

� � �� � � ��
3

�� 	� � �

�� �� � �
��� � ��� � � �

�� �� � �� �
�� � �
�� � �

� �� �� �� �� ���
Mint fe - ke - te

229

�� � � 	��

�� � � �� �� � � �
�� � � 	��

� �� �

� � � �

�� �
�� � � �
�� � � �

��� ���� �� ��� ��� ��� � ��� �
3

á - ti - la-dol - má - nyon

230

	� � 	� 	� � ���

� �� �
	� � 	� 	� � 	��

� � �� � �

�� �� 	� � ��

� � �
� � � 	�
� � � 	�

� ��� ��
��� ��� �� ��� � �3 3 3

A csí - nos e - züst gomb

231

� � �� �� � � � � � �
�

� � �� � � � � �� � ��
�

�
� � �

�
� � �� � � �� ��

�
� � �� � � � � � �� �

�
� � �

�
� � � � � � �

�
�
�
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00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00
00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03
03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

����

�

����

�

NAR. 3-4 (2 nő)

Sop. Sax.

senza sord.

senza sord.

Ptto. sosp.
wooden stick

Cl. in Si#

Sop. 
Sax.

NAR. 1-2 (2 nő) ����A
� � � ���A � � � ��

Mert meg - va-gyon a

beszéd

��A
� � � ���A

� � � ��
Mert meg - va-gyon a

beszédegyre többen csatlakoznak

�

�

� 	��;
�

� � 	��; �
� 	�;

�
� � 	�; �

� 	�;�
� � 	��; �

� ���A�
� � ��A

�

� ���A�
� � 	��

; �

� 	��;�
� � 	�; �

232

� 	�;�
choke

� � 	�;
sim.

�

�����A�
� � ������ A � �

� ��A
� �

� 	��;
�

� � 	
���; �

� 	��;�
� � 	�; �

� �����A�
� � 	��; �

� 	
���
;
�

� � ����A �
� ����A�

� � ����A �
� ��A�

� � 	�; �

� ��A�
arco � � ���A �

� 	�;
�

arco

� � 	�; �

NAR. (tenorok)

���A � � � � ���;sim.

� �3

sza-ba -dú - lás ter - ve,

beszédének

��A � � � � ���A
sim. � �3

sza-ba -dú - lás ter - ve,

beszédének

��A � � � � �;sim.

� �3

sza-ba -dú - lás ter - ve,

beszéd
ének

egyre többen csatlakoznak

�

� 	�; � � 	�; �
� 	��; � � 	��; �

� 	�; � � 	�; �

� ��A
� � ���A �

� 	�; � � 	�; �

� 	��; � � 	�; �

233

� 	�; � � 	�; �
�����A � � 	����

; � �
���A

� � ����A
� �

� 	
��; � � 	

��; �

� 	
���; � � 	

��; �

� 	��
; � � �����A �

� ���A
� � 	

��; �
� ����A

� � ���A �
� 	��; � � ��A �

� ��A � � ���A �

� 	�; � � 	�; �

� 	���; � �� � �3

Je - les terv!

� ���A � �� � �3

Je - les terv!

� 	��
; � �� � �3

Je - les terv!

�

� � 	��
;

�
� � 	�; �

� � 	�; �

� � ��A �

� � 	��; �

� � 	��; �

234

� � 	�; �

� 	
������ ; � �

� ���A
� �

� � 	
����; �

� � 	
��; �

� � 	
��; �

� � 	
��
;

�
� � ���A

�
� � 	�; �

� � ���A
�

� � 	�; �

NAR. (basszusok)

��; � � ��; � � � �
3il - lő Ily o - kos em -

���A � � ���A � � � �3

il - lő Ily o - kos em -

��; � � ��; � � � �
3il - lő Ily o - kos em -

�; � � �;sim.

� � � �
3il - lő Ily o - kos em -

egyre többen csatlakoznak
ének

beszéd

� 	�
;

� �
� 	�; � �

� 	��; � �

� ��A � �

� 	�; � �

� 	��; � �

235

� 	�; � �

	
�����; � � 	

����; � �
�����A

� � ����A
� �

�
	
��
�
;

� �

� 	
��; � �

�
	
���
�; � �

� 	
���
; � � �

� ����A
� �

� 	
�����
; � � !

� �����A
� � !

� 	��
; � � �
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�
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�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

!

!

!

�

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03
03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

03

00

00

00

00

00

00

00

00

00
00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

Fejenagy

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

+,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

+,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

+,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

+,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

+,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

�

poco rit. al

poco rit. al

poco rit.

poco rit.

Sop. 
Sax.

(Ptto. sosp.)

NAR. (basszusok)

NAR. (tenorok)

NAR. 3-4 (2 nő)

NAR. 1-2 (2 nő)

$

�

� � �
ber - - - hez.

� � �
ber - - - hez.

� � �
ber - - - hez.

� � �
ber - - - hez.

�

�
6

�
6

�
6

�
6

�
6 ��
6

236

��
'

�l.v. �

��
6

����

����� �

�
6

� � � � � � � � � � �

�
6
sul II � � � � � � � � � � �
�

6
sul II � � � � � � � � � � �
�

6
� � � � � � � � � � � !

�
6

sul II � � � � � � � � � � �
�

6
� � � � � � � � � � � �

�
6
sul II � � � � � � � � � � � �

��
6

� � � � � � � � � � �
"

�������

�������

TUTTI

FEJENAGY � �� � � � � ��� �
Si - ke - rűl - - - ni fog,

diadalittasan

MINDENKI körbeugrálja Fejenagyot

� �
$

� � � � � � � � � �

� ��
$

� � � � � � � � � �

� �
$

� � � � � � � � � �

�$ � � � � � � � � � � �

�
$

� � � � � � � � � � �
��

$
� � � � � � � � � � �

237

�

�
�

��
'

�� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

��
'

� � � � � � � � � �

���'
�� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

���
'

�� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

��
'

� � � � � � � � � � �

�� �' �� �� �� �� ���
���' �� ��� �� ��
��� �'

��� ��� ��� ��� ���

� 	�� � � � � � � ��� �
és si - ke - rűl - - - ni - e kell!

�

� � � � � � � � � � � �

� �� � � � � � � � � � �

� � � � � � � � � � � �

� � � �� � � � � � �

�� � � � � � �
�� � � � �

238

�

�
�

� � � � � � � � � � �

�� � � � � � � � � � �

�� �� �� �� ��
��� �� �� ��

��� �� �� ��� �� �� �� �� �� ��

�� � � � ��� �� �� �� �� �� ��

�� �� � ��� �� ��

�� �� �� �� �� �� ���
��� �� �� � �� ��

glissando

glissando

glissando

glissando

glissando

glissando

glissando

glissando
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�

�
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Fejenagy

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Sop. 
Sax.

NAR. 1

�

�
Mondá a szentegyházi

(férfi) - átkiabálva az emberek és a zenekar fölött

� � � � � � � � � �

� � � � �

�

�

�

�

239

� � � � � � �� �� ��

��� �� �� ��� �� ���
��� ��� �� � �� �� �� ��

��� �� �� ��� � ��� ��� ��� ���

� � �� � � � �� �� ��

�� � �� �� ��� �� ���

� �� �� �� �� ��
���� � ��� ��� ��� ��� ���

�

�

�

�

�

�

�

�

FEJENAGY � � � 	�
�
A

fogoly diadalmasan.

�

�

�

�

�

�

240

�� �� �� �� ��
�

�� ��� ��� ���
�

�� � �� �� ���
	�� �� � 	�� �� ��

�
�� � �� �� �� ���
�� � �� �� ���
�� �� �� ���
�� � �� �� ���

� � � � � �� � �� �
to - rony - ba me-gyek fel, És a

�

� �
$

� � � � � � � � � �

� ��
$

� � � � � � � � � �

� �
$

� � � � � � � � � �

�$ � � � � � � � � � � �

�
$

� � � � � � � � � � �
��

$
� � � � � � � � � � �

241

��
'

�� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

��
'

� � � � � � � � � �

���'
�� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

���
'

�� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

��
'

� � � � � � � � � � �

�� �' �� �� �� �� ���
���' �� ��� �� ��

��� �'
��� ��� ��� ��� ���
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Fejenagy

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Sop. 
Sax.

� � � � � � �� � � � �
to-rony-ab - la-kon ál - tal Le-e -

� � � � � � � � � � � �

� �� � � � � � � � � � �

� � � � � � � � � � � �

� � � �� � � � � � �

�� � � � � � �

�� � � � �

242

� � � � � � � � � � �

�� � � � � � � � � � �

�� �� �� �� ��
��� �� �� ��

��� �� �� ��� �� �� �� �� �� ��

�� � � � ��� �� �� �� �� �� ��

��� �� � ��� �� ��

�� �� �� �� �� �� ���
�� � �� �� � �� ��

�� � � � � �� � � �
resz - ke-dem A ha-rang kö-te-lén...

� � � � � � � � � �

� � � � �

�

�

�

�

243

� � � � � � �� �� ��

��� �� �� ��� �� ���
��� ��� ��� �� �� �� ��
��� �� �� ���� ��� ��� ��� ���

� � �� � � � �� �� ��

�� � �� �� ��� �� ���

� �� �� �� �� ��
���� � ��� ��� ��� ��� ���

� � � � �
De ha

beszéd

� �

�

�

�

�

�

�

244

�� �� ��
�

�

�� ���
�

�

�� � ���
�

	�� �� � 	��� �

�� � �� ���
�

�� � ���
�

�� ���
�

�� � ���
�

� ��(   ) ��(   ) � �
meg-kon-dúl?

ének

�

�

�

�

�

�

245

� � � 	��
�

� � � 	���
� � � ��� ��
� � � 	�� ��
� � � ����
� � � ��� ��
� � � ����
� � � ����
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"

Fejenagy

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Sop. 
Sax.

� �� � � � � � �� �
Majd úgy in - téz - zük a dol - got,

�

� �
$

� � � � � � � � � �

� ��
$

� � � � � � � � � �

� �
$

� � � � � � � � � �

�$ � � � � � � � � � � �

�
$

� � � � � � � � � � �
��

$
� � � � � � � � � � �

246

��
'

�� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��
��

'
� � � � � � � � � �

���'
�� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

���
'

�� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

��
'

� � � � � � � � � � �

��' �� �� �� �� ���
��' �� ��� �� ��

�
'

��� ��� ��� ��� ���

� �� � � � � �� �
Hogy szól - ni netud - jon:

�

�

� � � � � � � � � � � �

� �� � � � � � � � � � �

� � � � � � � � � � � �

� � � �� � � � � � �

�� � � � � � �
�� � � � �

247

� � � � � � � � � � �

�� � � � � � � � � � �

�� �� �� �� ��
��� �� �� ��

��� �� �� ��� �� �� �� �� �� ��

�� � � � ��� �� �� �� �� �� ��

�� �� � ��� �� ��

�� �� �� �� �� �� ���
�� � �� �� � �� ��

� 	� � � � �� � �
A kö-tél jó hosz - szu.

beszéd
ének�

�

� � � � � � � � � �

� � � � �

�

�

�

�

248

� � � � � � �� �� ��
�

�� � �� �� ��� �� ����
��� ��� ��� �� �� �� ��

�
��� �� �� ���� ��� ��� ��� ���

�
� � �� � � � �� �� ���
�� � �� �� ��� �� ����
� �� �� �� �� ���
���� � ��� ��� ��� ��� ����

NAR.

�

� �mesélő: "okoskodó"

Mig a 

�

�

�

�

�

�

249

� � � 	���
� � � 	���
� � � �����
� � � 	�� ��
� � � ����
� � � ��� ��
� � � ����
� � � ����
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Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

�

Sop. 
Sax.

NAR.

bölcs férfiu tervét,         Leleményes

� �
$

� � � � � � � � � �

� ��
$

� � � � � � � � � �

� �
$

� � � � � � � � � �

�$ � � � � � � � � � � �

�
$

� � � � � � � � � � �
��

$
� � � � � � � � � � �

250

��
'

�� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

��
'

� � � � � � � � � �

���'
�� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

���
'

�� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

��
'

� � � � � � � � � � �

��' �� �� �� �� ���
��' �� ��� �� ��

�
'

��� ��� ��� ��� ���

eszének Fényes tanuját,

� � � � � � � � � � � �

� �� � � � � � � � � � �

� � � � � � � � � � � �

� � � �� � � � � � �

�� � � � � � �

�� � � � �

251

� � � � � � � � � � �

�� � � � � � � � � � �

�� �� �� �� ��
��� �� �� ��

��� �� �� ��� �� �� �� �� �� ��

�� � � � ��� �� �� �� �� �� ��

�� �� � ��� �� ��

�� �� �� �� �� �� ���
�� � �� �� � �� ��

muta in Ten. Sax.

Teljesülés koronázza:

� � � � � � � � � �

� � � � �

�

�

�

�

252

� � � � � � �� �� ��

�� � �� �� ��� �� ���
��� ��� �� � �� �� �� ��

��� �� �� ���� ��� ��� ��� ���

� � �� � � � �� �� ��

�� � �� �� ��� �� ���

� �� �� �� �� ��
���� � ��� ��� ��� ��� ���

muta in Picc.

�
Pihennénk tán egyet - 

�

�

�

�

�

�

253

�� �� �� ��
�

�

�� ��� ��
�

�

�� � �� ���
�

	�� �� � 	�� ��
�

�

�� � �� �� ���
�

�� � �� ���
�

�� �� ���
�

�� � �� ���
�
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03

03
03

03

03

03

03

03

03

03

03

00

00
00

00

00

00

00

00

00

00

00

03

03
03

03

03

03

03

03

03

03

03

Nar.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Pf.

in 1

in 1

NAR.

������
aztán Uj erővel Térjünk a tettek más mezejére.

254

� 4

�

�

�
�
�

�
�

�

���������

���������

Toy-metalloph.
wooden stick

�

255

��'
� �� � �� �

�gliss. across strings (fingernail)

�
� �

sim.(l.h.) (r.h.)

(col Ped.)

�
���

$
�

��
$

�

� ��
$

�

� ���
$

�

� � ���
$

��

� � ��
$

��

�

256

� �� � � �� �

� �(    ) � �

�
&�� &

&� &

� � �� �

�� � ��� �

�� �� ��� ��

� �� �� ��

,,,,,,, ,,,,,,,
, ,,,,,,,, ,,,,,,, ,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,,,,
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,,,

�

�

�

4

�
�

�
�
�
!
!
�

03

03

03

03
03

03

03

03

03

03

03

03

03

00

00

00

00
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00
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03

03

03

03
03

03

03

03

03

03

03
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05

05

05

05
05

05

05

05

05
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05
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Fl.

Cl.

Cor.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Pf.

+,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

+,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

(Toy-metalloph.)

�

�

�

257

� �� � �
�� � �

�

�� �

�� �

� � �� �� � �
�� � ��� �� � �

�� �� ��� �
� �� �� �

�

�

�

258

� �� � �
�� �

(due mani) �
��� �

�� �

�� �
��� �

�� � ��� ��
� � �� ��

�

�

�

259

� �� � 	� �
� � � �(    ) �(    )

�
&�� &�

&�� &�

� ��� � � �

� �� �� � �

� ��� ��

� ��� ��

� 4

�

�

260

	� � 	� � 	� �
� � �

�

��� ��

��� ��

�� � �� �
� � �� �

� � �� ��
�� � ��� ��

Picc.

con sord.

attacca
1. Ének VÉGE

�
�
��
�
��
261

�
�� �
(due mani) �

��� � � �

�� �� � �

��� �� � �
��� �� � �

��� � � �
�� �� � �

,,,,,, ,,,,,, ,,,,,,
, ,,,,,,,

,,,,,,,
,,,,,,,
,,,,,,,

,,,,,,, ,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,,,,
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,, ,,,,, ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

gliss
.

gliss
.

gliss.

gliss
.

gliss
.

gliss
.
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��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

Flauto grande
(anche Flauto piccolo)

Clarinetto in Si�
(anche Clarinetto 

basso in Si�)

Saxophone 
Soprano in Si� /

Tenore in Si�

Corno in Fa

Tromba in Do

Trombone

Percussioni

Violino 1

Violino 2

Violino 3

Viola 1

Viola 2

Violoncello 1

Violoncello 2

Contrabbasso

Pianoforte
(keyboard)

seagull glissando

�������

�������

Toy-metall.
wooden stick

Picc.

(sord.)

(con sord.)

Cl. in Si�

	
��� 	�
�	�
��� ��

� �

�
���
�

� �

1

� ���
� �� � �� �

�gliss. across strings (fingernail)

�
� �

sim.

�(    )

(col Ped.)

(l.h.) (r.h.)

�

���
�

�

��
�

�

�
(    )

�	�
���
�	

�
(    )

�	��

���

�	

�
(    )

�
(    )

	��
���
	�

�
(    )

�
(    )

	�

���

	�

�
�

con sord. straight

con sord. harmon

Ten. Sax.

�	 �

	 	�

�� �
dry slap

� �� �� �� �� �� ��
ord. �6

� � �� � �

� � � �
�� �

frull.

�
� �

�
�� �� �� � � � � � �

2

� �� � � �� �

� �(    ) � �
�

�� �

�� �

	 	 	� 	�

	� 	 	�� 	�

�	� �	� ��� �
�	 �	� �� �

� � ��
"��"

lengthwise bow motion

két kézzel fogd a vonó fáját
kicsit préselve húzd a vonót húrhosszban

�
�

	 �

� � �
�

� � � �

� � �� �
sim.

� �� �� �� �� �� ���
3 3

���
lip gliss. �� � �� �

� �� �� ��

�� �� �

�

3

� �� � � �

�� � ��
�

�	�� �	

�	� �	

� �� ��� �� � �

�� �� ���� �� � �

��� �� ���� ���

�� �� ��� ���

�
�

Ptto. sosp.
wooden stick

�

��
�

	�

� � � � � ��
�

�

� ����
�

� �
�� �
sim.

�
�

4

�	
�
���� ��

(due mani) �
�	�� �	�

�	�� �	�

�	�� �	�

�	� �	�

��� ��� ���� ���

�� ��� ���� ���

�
�� 	�� �

!!!!!
! !!!!!
!

!!!!!!

!!!!!
!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!
!

!!!!!! !!!!!!!!!!

!!!!!
!

!!!!!

!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!

!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

gliss.

gliss.

glissando

glissando

glissando

gliss.
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��
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Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

Picc.

(harmon)

(straight)

Cl. basso

(Ptto. sosp.)

�

#�� � $��
air

frull.

� $� �$� � �

	� �� � �
�

� � �

�

��� � � �

��� � �� � �

� �
�

�� �� �� � � � � �

5

� �l.v. �
� � � �(    ) �(    )

�

��� ��

��� ��

� ��� �� 	 	

� ��� �� 	 	

� �	� �	�

� �	�� �	�

� ��
"��"
sim. � �

� �  ���
sim.

�

NŐI NAR.

Regényes domb

múzeumi tárlatvezető (a többiek a kiállítás)

	�ord.

� $��
come prima

�
air

� � ��
�� �� �� �� �� �� �� �� �6

���

come prima

�� � �� �
� �� �� ��

�

� � �
�

�� ��

6

�	
�
sim.

� � �
�

�	�� �	

�	� �	�

� � 	�� 	�
� � 	�� 	�

	 	� �� �
	� 	� �� ��

� � � �
"��"

3

��(    ) ��(    ) �
�

tetejében A helység 

$� �$� � �

� �
�

� � � �

�

� ���
�

�� � � � � � � � �� �

7

#� � �
�� �
(due mani)

�
	�� 	

	� 	

	�� 	�

	�� 	�

	�� 	�
	� 	�

� ��
"��"

�
�

nyúgati részén, Honnan 

	ord.

�
#� � $���

air

	��
� �

�
� � � �

� �� �� �� �� �� �� �� ��
6

�� � ���
�� � �� �

� �� �� �� �

�

� �� � � � � �� �

8

�
�
� � � �(    )

�

��

���

�

��
���
�

� �	�
�

�	�

� �	��
�

�	�

� 	��
�

	

� 	�
�

	

�
�

!!!!! !!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!

!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!

gliss.

gliss.

glissando

gliss.

gliss.

gliss.

!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!
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Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

seagull glissando

(straight)

(harmon)

Picc.

(Ptto. sosp.)

NŐI NAR.

faluszerte Legjobban látni 

$� �$� � � 	�
�

ord.

�	��
�

�

� � ���
�

�

� �
�

�� � � �� � � � � �� �

9

� � �

� �(    ) �
�

��� �

�� �

	 	� 	� 	

	� 	� 	�� 	

�	� �	 ��� ��

�	 �	 �� ��

� � ��
"��"

�
�

�

sarat, port, Már mint 

#� �� �

�� ���

� � �� �� �� �� �� �� �� ���
3 3

�� � �� �
� �� �� � ��

�

�

10

� ��
�

�
�� � � �

�
�	�� �	�

�	�� �	�

� � ���� �� � �

�� � ���� ��� � �

��� ��� ���� ���

�� ��� ���� ���

� � � ��
"��"

�� 	�� �

az idő járása vagyon; -

	 �

#� � � �

�

�

�� ��
��� �� �

� �
�

�� �� �� � � � � �

11

� � �
�

���� � �
�

� 	�%
0

� � ��%
0

�	� �	

�	� �	

�� �� � �
��� �� � �

�
�

Mint mondom: a helység

$��
come prima
air

� $� �$� � � $��

� � �
�

� � � � �

�

� �

�

�

12

�	 �
�� � � �

�

��

	� 	�
0

� 	�%
0

�

�

�

�
�

!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!
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�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Fl.

Cl.

Cor.

Tr.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

muta in Cl. basso

Picc.

(harmon)

(Ptto. sosp.)

NŐI NAR.

Nyúgati részén, Környékezve 

$� �$� � � �

�

� ���
�� � �� �

�

�

13

�

� � �
�

��

��
sim.

��

��%
0

� �	�%
0

�

�

�

csalántól S a növények több 

�

�

� �� �� � � �

� � ��� �� �� ��
14

�

�� � �
�

��
0

��

��
0

��
0

��
0

� �	�%
0

� � ��%
ord.
0

�

ily ritka nemétől,

�

�

�

�

15

� �	
�

come prima

�
�

��
sim.

	� 	�

	�
sim.

	�
	�
sim. 	�
	�
sim.

	�
��
��

�

Áll a díszes kocsma, amelyet

$��
frull.

�
air

$� �$� � � �

�

�

� � � �
�� ��

16

� � �

�
�

	� 	�

	� 	�

��

	� 	�

	� 	�

	� 	�
0

	� 	�
0

� � ��%
0

Sajátjának nevez Isten 

�

�

�

�� �� �

17

�

�
�

	� 	�

	� 	�

��

	� 	�

	� 		�

	�
sim. 		�
	� 	�

sim.

	� 	�
0

!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!

gliss.
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

Nar.

Nar.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

(Ptto. sosp.)

NŐI NAR.

�

kegyiből És egykori férjének 

18

�
�

����

����

����

����

����
����

����

����
sim.

�

szorgalmából A szemérmetes Erzsók 

19

� � �

����
pizz.


���
hangolás (sűrűn, majd ritkulva)

���

����
�hangolás (sűrűn, majd ritkulva)


���
����

pizz.


���
hangolás (sűrűn, majd ritkulva)

����
�hangolás (sűrűn, majd ritkulva)


���
����

pizz.


���
hangolás (sűrűn, majd ritkulva)

����
�


���
hangolás (sűrűn, majd ritkulva)

���

�

asszony... Mint őt nevezék. 

20

�

����
pizz.


���
hangolás (sűrűn, majd ritkulva)

�
'

�

�'

�'
����

pizz.


���
hangolás (sűrűn, majd ritkulva)

in 1

in 1

FÉRFI NAR.

(

(

(

(

(

(

�
�(�
Lantom, kegyes égnek ajándoka! zengd el: Honnan ez elnevezés. 

Férfi: hírmondó

�

21

�

�
�(�
'

�
�(�
'

�

�
�(�
'

�

�
�(�
'

�

�
�(�
'

5
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&
�&

�&

�&

�&

�&

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

Nar.

Nar.

Cl.

Ten.
Sax.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vla. 1

Vlc. 1

Pf.

) ) )*

��������

��������

Erzsók középen, többiek hátrahúzódnak, 
mutogatják, körbejárják, mint egy dísztárgyat

con sord. wawa

Cl. basso

senza sord.

Cl. basso

�

�

� �� �� ��
��� � �

� �� ��
�� ��� � � �

� � � ���
"pop"

"��"
��� �
�3

�� � � �� � � ��

22

�

� � ��
+
�

damped

�
��
with fingers

�

�

�

2-3 NŐI NAR.

FÉRFI NAR. � � � � � � � �
Er - zsók asz - szo-nyom é e

tátogva, hang nélkül
beszéd: szeretetteli, kedves
ritmo poco libero

� 	
�

�
é - kes,

� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �

� � � ���
��� �
�3

� � � �� � � � �

23

�

� � ��
+
�

��

	sul pont.
arco

�

sul IV

� 	

	sul pont.
arco

�

sul IV

� 	

�sul pont.
arco

�

sul III

	 	
�

�� #� � � � � �
o e e ar - cu-la-tán,

beszéd

�� �� �� � �
Hold - ke - rek

� � �� � ��
��� �

� � �� � �� ��� � �

� � ���
��� �

� � �3

� � � �� � � ��

24

�

� � � ��
+
�

�

�	
'

�
ord.

�	
nat.

�� �

�	'
�

ord.

�	nat. �� �

�	'ord. �	nat. �� �

� � � � �
hol még csak

�

� �� � ��
��� �

� �� � �� ��� � �

� � � ���
3

� � � �� � � �

25

�

�

�

�

�

6
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�

�

�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Pf.

) ) ))

!!!!!!!!!!!!!!!!!

( *�)

2 Pans (lábosok)
hard mar. mallet

(wawa)

Cl. basso

Picc.

FÉRFI NAR.

2-3 NŐI NAR.

� � � � � � � #� �
Öt-ven-öt év la-ko-zik,

�

�

� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �

�

��� �
� � ���

��� �
� �3

� � � � �� �� �

26

	�' 	��

fejjel lefelé fordítva

�

� ��
+
�

� �

�

�

�

� �

� � � #� � �come prima� �
Ö-rö-kös a a a

� �
�

� �
haj - nal - nak

�

� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �

�

� � � ���
��� �
�3

� � � �� � � ��

27

�� �' ��

�

� � ��
+
�

��

�
sul pont.

� 	 	'ord.

�
�

sul pont.

�
	 	'ord.

�
�sul pont.

�
sul III 	 	ord.

�
sul pont.

� 	 	'ord.

�

�� #� #� �� �
i a de-reng.

�� �� ��
Pir - ja

�

� �� � �� � ��� � �

� �� � �� � ��� � � �

�

� � � � ���
3

� � � � �� � � � �

28

�

�

� � ��
+
�

� �

�	' � �

�	' � �

�	'
�

� �

�	' � �

� �� � � � � � � �
S in- nen ez el-ne-ve-zés.

�

�

� �� � �� � ��� � �

� �� � �� � ��� � � �

� �

��� �
� � � � � ���

3

� � � � � �� � �

29

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�	� '
vibr. lento

� � ��� �
�

� � ��� � �

�	'
��� �
� � ���

���
�3

� � � � �

30

�

�

� ��
+
�

� �

�

�

�

�

7
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�

�

�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

) ) ) )

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

( *�)

'

'
Cl. basso

(wawa)

Picc.

(2 Pans - lábosok)

FÉRFI NAR.

2-3 NŐI NAR.

� � � � �� #� 	
Van-nak u-gyan, kik Ál -

�

	� �	

� ���
��� � � �

� ��� ��� � � � �

	
,

�	
� � � ��� �� � � ��

3 3

� �� � � ��

31

�

�

� � ��
+
�

��

�

�

muta in Fl. grande

�� #� #� �� � �
lít - ni me-ré - szek, Hogy

�

�

� �� � ��
��� � � ��� �

�

� �� � �� ��� � � � ��� � �

�

�� � � �� �� � ��
���
� � �3 3

� � � �� �� � � � � �

32

�

�

� � ��
+
�

��

� �

� �

soft mar. mallet

� � � � �
Er - zsók asz-szo-nyom

�

�

� ��� � ��� �

� ��� � ��� � �

�

�

� �� � ��

33

� 	�'
�

�

� 	'
'

� 	'
'

� � �
a á

	� �
ar - cát

�

�

�

�

� ���
"��"

��� �
� �3

�

34

�	�
�

�

� � ��
+
�

�
�

	'
�

 

�	'
�

#� � � #� � � #� � #�
Nem a szen-de e é e

�� �� � ��
sze-mé - rem,

�

� �� �� ��
��� � �

� �� ��
�� ��� � � �

�

� � � ���
��� �
�3

�� �� �� � � ��

35

�	�
%

	�
�

�

� � ��
+
�

��

 �'   

	' �	'

flag. gliss. flag. gliss.

8
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�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�
�

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Nar.

Cl.

Ten.
Sax.

Tr.

Trb.

Perc.

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

) ) ) )
( *�)

Cl. basso

(wawa)

(2 Pans - lábosok)

FÉRFI NAR.

2-3 NŐI NAR.

�� -� #� � #� � � � � #� �
Ha-nem a o i a

�� � �� � �� �
bor - i-tal

� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �

� � � ���
��� �
�3

� �� �� � � ��

36

�	�
%

	�
�

�

� � ��
+
�

��

� 	''  
�

� 	'' �'
�

�' �' ��
�' �' ��

�

'
'

� � � �
fes-tet - te

�

�

�

� ���
� ��� �

� � � �� � �

37

���
%

�'
�

�

 

	'

�

�
�

#� � #� #� � #�
ha-son - ló - vá A

�

�� �� �� � ��� � �

�� ��
�� � ��� � � �

� � ���
"��"

�

�

38

�

�

� ��
+
�

�
� �

�

�

�

�
� '

� � � � � ��
haj - na-li i o

� �
�

� ��
pir-hoz.

� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �

��� �
� � � � ���

���
�3

�� �� �� � � � � � ��

39

�

�

� � ��
+
�

��

�

�

�

� �

 	'
arco � 

�

� � #� � � � #� � �
De e-zek csak

�

� �� � ��
��� � � �

� �� � �� ��� � � � �

� � ���
��� �

� �3

�� � � � � � �� �� ��

40

�

�

� ��
+
�

� ��

�

�

� � 	'sul III

�
� �  	�

�

flag. gliss.

flag. gliss.
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�
�

�
�
�
�

�
�

�
�

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&
�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&
�&

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

) ) )( *�)

(wawa)

Cl. basso

FÉRFI NAR.

NŐI NAR.

NŐI NAR.

NŐI NAR.

� � � � � #� �
plety - ka be-szé - dek;

� � � � � �3

plety-ka plety - ka

� �� � � � � �
plety-ka plety-ka

� �� � � � �
plety-ka plety-ka

� �� �� �� � ���
� �� ��

�� � ��� �

�

� � ���
"��"

�

�
41

�
�

�
�
�
�

�

# �
� � � �

� 
�

� � �
�

con sord.

� � #� � � � �
Mert Er - zsók asz-szony

�

�

�

� � �� � ��
� � �� � ��

� ��' �� ��
��

��� �
� � �

� �� � � �� � � �
42

�
� � ��

+
�

�
�

� � � # '
� � � 0sul II

'
arco

� � ��� 
0sul III

'
� 	 0sul III

'
� � #�

'
'

��' #�
'

�
� � #�

'
' ��' #�

'
�

� 	'' �'�
	� ' 	�

#� � #� � � � �� -�
nem is isz - sza a

�

�

�

��� � � �� � �� � ���
��� � � � �� � �� � ��� �

�� ��
�� �� ��

� ���
� ��� �

�

�
43

�
� � ��

+
�

�

� # 
�

 
�

   
�

� ��� 
�

� 
�

� � � ��� 
�� � �

�� � � � � 3

��� � #� � #� � #� 
�' �'

�
�' �' �' �'

3 3

�' �'
�

�' �' �' �'
3 3

�' �'� �' �' �'�
5

� �� � �

#� � � � �� -� �#� �
bort... Csak ugy

#� � � � �
bort

ének (any pitches)

#� � � � �
bort

ének (any pitches)

�� � � � �
bort

ének (any pitches)

�

�

���
� � � �

� ���
� � �3

�� � � � � �
44

�
� ��

+
�

� � �

# � � � �

#� �
� � � �

�� �
� � � �

#� �
� � � �

#�
'

�
� � � �

#�
'

�
� � � �

��' � � � �
���

� � � �
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Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

) )
.( *�)

senza sord.

Cl. basso

(wawa)

FÉRFI NAR.

NŐI NAR.

NŐI NAR.

NŐI NAR.

� � � � � ��
ön - ti ma-gá - ba.

�

�

�

� �

���
�� � � ��� �

� ��� �

��� �� � � � ��� � � ��� �

��� � �	�
� ��� �

"��"
� � �

� � � �� � � ��
45

�
�

��'
�

�' �	
�

nat.

���
''

�
��
'' ��		�

�

nat.

���
�
0
0 �� ��		�

�
 ��
�

0 sul II  � ��		��
�nat.

��'
�

�' �	�
�
nat.

��'
�

�' �	�
�
nat.

��
'
� �

'
�	�

nat.

���� � �	��

Fl. grande

�� -� � � �� #� �
I-lyen a á a o

� ��
� �� �

rá - ga-lom

� ��
� �� ��

rá - ga-lom

� ��
� ��� �

rá - ga-lom

	��
frull.

�� �� � ��
� ��� � ��

� ��� � � ��

	 ��'
� ���

� ��� �
� �

� � � � � �� � � �
46
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+
�

�
� � � � ��

+
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		 ��'
		 ��'
		 ��'
	 ��'
	 ��'
	 ��'
	 ��'

� � ��
a á

�� � ��
az - tán!

� � ��
az - tán!

� �� ��
az - tán!

�� � ��

� � � �� �� ��
� � � ���
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�

�

� �� � � �� � � �
47

�
� � � #�
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�
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� � �� -� � ��
Oh, ez e-lőtt

�

�

�

�
��� � � #�� � � �

#�� � � � #�� � � �

� �

� ���
"��"

��� � � ��� �
��� �

�3 3

�
48

�
�

�

�

�

�

�

�

�
�

�� � �� �� � #�
nincs Szent - ség a

ének beszéd� �

� ��� �
�

��� �
Szent - ség

	�� �� � �� �
� #�� � � � � �� � ��
� #�� � � � �� ��

	�� � � �

� ��� �
� ���

� �

� ��� � � �� � ��
49

�

#�
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�

� � � #�
+� � #�

+� �

�
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�
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Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

)( *�)

(wawa)
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FÉRFI NAR.

2-3 NŐI NAR.

� 	 � � #�
föld há - tán, A
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�
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��� � �� � �� � ��� � �� �� ��� � �

#�� � � �� � �� � #�� � � �� � �� � #�� �

�

�

�

50

�

� #�
+� � � #�

+� � � #�
+�

�'
�

�nat. �� 	�

�'
�

�nat. �� 	�

�'
�

�nat. �� 	�

�

�

�

�

� �� �
leg - szű - zebb

ének
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leg - szű - zebb
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��� � � �� � � �� � �
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� �� �

� �� �

�

�

�

�

� � � �� #� �
ár - tat - lan - ság - nak

�

�� �� �� ��� ��� �
ár - tat - lan - ság - nak
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�� ��

�
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�	� � �
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�� � � �� � � �� � � �� � � �� � �

52

�
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+� � #�
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�

�

�
�	

�
� �

�	
�

� �
�	

�
�� �

�	
�

� �

�� � � �� �� � 	�
Tisz - ta vi-zét is Bé - - -

beszéd

�� 		���
Bé...

�� �� � � #�� �� �

�� � �� �� �� ��
�� � ���

�� �� �

� � � �

���
"��"

� ���
� ��� � �

�

53
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�

�
� �� � #� � �
� � � #�� � �
� � � #� �� �
�� � � #� � �

muta in Picc.

� � � � #�
mocs - kol - ja i -

ének�

���� � � � �
#�
i -

�

� �� � ��
��� �

� �� � �� ��� � �

�

� � � ���
3

��� � � �� � � �

54
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� � ��
+
�

�
�

�

�

�

� �� #� � � �

� �� #� � � �

� ��� #� � � �

� �� #� � � �
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Vl. 3
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Vlc. 1

Vlc. 2

molto rit. �al ����	�
���

molto rit. �al ����	�
���

FÉRFI NAR.

2-3 NŐI NAR.

�� � � #�
szap - pal, A

��� ���� � �
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szap - pal, A

��� � � �

55

�
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�
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#�

�
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�

�� �
#�

�
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�

#��
� � �

� � �
�

� � ���
� � �
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� � �
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�� � � � � �
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��� �� �� ��� �� �
hó - ra sa - rat hány,

�

56

��� #�� � � � � ��

�� #�� � �� � � �

�� #�� � �� � � �
� �� � �� #� � �

� �� � �� #� � ��
�� � � �� #� � �
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	�� #�� �
É - - - - s...
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É - - - - s...
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57
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� �� � � � �

� � � � � � �

�� � � � � � � � �

molto rit. 

molto rit. 

� �

�

�

58
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� � � ��� �� �� �� �� �� ��
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�
�

�� � ��sul III �� ��� �� ��(    ) ���
3

��
� � ��sul III ��� �� ��� �� ��

3 3

��
�

�� �sul III �� �� #�
� �� �� ���3

���
�

�� �sul III �� �� #�
� �� �� ��� ��

3 3

��
�
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3
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Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

in 1

in 1 (

FÉRFI NAR.� � � � � � �
Gyors ta-lyi-gá - ja!de hová ragadál? Oh felhevülésnek

(kicsit sietve)

59

�� �
(

�� �
(

�� �
(

��(

�� �
(

�� �(

�� �
(

�

sub. a tempo ����������

sub. a tempo ����������

�

60

��� � ���� � #�pizz. �

��� � ���� � #�
pizz. �

��� � ��� � #��
pizz. �

��� � #�� � #�
pizz.

�

��� � ���� � #�
pizz. �

��� � #�� � #�
pizz.

�

��� � #��� � #��
pizz.

�

�

�����

�����

� #� � � � � �
Visz - sza te - hát A

61

��		��
vibr.

arco

��		�
�
vibr.

arco

�	
�
vibr.

arco

�	
�
vibr.

arco

�	
�
vibr.

arco

�	�
�
vibr.

arco

�	
�
vibr.

arco

�

������

������

�����

�����

#� � #� � � �
sze - mér - me - tes Er - zsók

ének

62

�� 		�
� 	

�� 		�� #�� �����

	 �� 	

��� ��� � ���

	 �� #� ���

��� � ��� � ��

��� ��� #� ���
�/

0

sul III

�
(    ) ��(       )�

glissando
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Fl.
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Sax.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vla. 1

Vlc. 1

Cb.

Pf.

) )))*

��������

��������

(wawa)

Cl. basso

Picc.

FÉRFI NAR.� � � � � � � � #� � �
Öt-ven-öt é-ves bá-ja- i-hoz.

beszéd

�

�

�

�

�

�

63

�

�

�

�

�

� �

� � � �
pizz.

�

�

�

�

� �� �� ��
��� � �

� �� ��
�� ��� � � �

� � � ���
"pop"

"��"
��� �
�3

�� �� �� �� ��

64

�

� � ��
+
�

damped
�

��

��
%

�� �� �

��
%

�� �� �

��
%

��� �� �
��

%
�� �� �

��� � � � �

2-3 NŐI NAR.

� � � � � �
á o a a

tátogva

��		
�

��� �� ��
Bá - - - jos va-la

� �

� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �

� � � ���
��� �
�3

� �� �� �� ��
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� � ��
+
�
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�	� �� ��

�	� ��� ��

�	� �� ��

�	� �� ��

�

Picc.

� � � � � �
ő Mint a pi -

beszéd

		�� ��
ő!

� ���
%

��

� �� � �� �
��� �

� �� � �� � ��� � �

� � �� � � ��
�3

� �� �� �� ��

66

�

� ��
+
�

� ��

	� � �
�

� �

	� � �
�

�� �

	� � � �
�

� �

	� � �
�

� �

� ���
(pizz.)

�
� � �� �

� � � �come prima� �
pacs - ból Font o o ú

�� ��
�

��� ��
ko-szo-rú,

	 #� �� �

� �� � ��
��� � �

� �� � ��
��� � � �

� � � �� � � ��
3

� �� �� �� ��

67

�

� � ��
+
�

��

�	 � � ��

�	 � �� �
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�	 � � ��

�� � � � #� �
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Vl. 3

Vla. 1
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Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

) ) ))
( *�)

Picc.

Cl. basso

(wawa)

FÉRFI NAR.� #� � #� � �3

Vagy mint a bak - ter

�

�� � �muta in Fl. grande

� �� � ��
��� �

� �� � �� ��� � �

��� �
� � �

� � � � � �� � �

68

�

� ��
+
�

� �

�� � � ��� �

�� � �� �
�

�� � �� �

�

�� � � �� �

�
��� � � �

� � 	 �
dár - dá - já - - ba

�

�

� � �� � �� � ���
� � �� � �� � ��� �

� � ���
"��"

� ���
� �

� � � � �� � � � �

69

�

��
+
�

� � ��

1�� �� � ��

1� �� � ��

�� �� �� �� � � ��
1� �� � ��

��
�

�� �� � ��
1�� �� � ��

��
�

�� �� � � ��

�� �
�

arco �� � �� � �� �

#� �� #� � � � �
ü - tő - dött Éj - je - li

�

�

� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �

� � � ���
��� �

�3

� � � �� � � ��

70

�

� � ��
+
�

��

� �	��
� �	�
�	� � #�� � �

� �	�
�	� � #�� � �

� �	�
�	� #� � �

�	� � #� � �

2-3 NŐI NAR.

� � � � �
o ú á És

��� �� �� �
hold - sú - gár,

�

� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �

� � � ���
��� �

�3

� � � �� � � ��

71
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� � ��
+
�

��

�� � �� �� � 	

�� � �� � �� � 	
�

�� �� �� 	

�
�� � �� � �� � 	

�

�
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FÉRFI NAR.� � � � � � � � � � �
en - nek o-ká - ért Lá-to-ga-tá őt Az
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� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �

� � � ���
��� �
�3

� � � �� � � ��

72
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+
�
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�� � �� �� �� ��

�
�� �� �� �� ��
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� �� � � � � � �
e-gész fa- lu né - pe Oly
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� � � �� � � �

73
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� � � � �
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� � � ��� ��
�

� � � ��� ��
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���

� �3 3

� � � �� � � � � � �� � � �
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�
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+
�
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�
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�

�

�

�

�

�

2 Pans (lábosok)
hard mar. mallet

Fl. grande

� �� -� �� � � �
El-any - nyi-ra, hogy

��
frull.

�
�� �� ��

���
� ��� � �

��� � ��� � � �

�� � � ��
���

� �3

� � � � �� � �

75

��
�� �� � �� ��� � �� ��� � �� ���

�

�

��sul I

�
� �	�0

�
� 	�

�
� � ��

�
�
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�

�

�
�

�

�

�
�

�

�
�

�

�

�
�

�
�

�
�

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

)) )( *�)

Cl. basso

(wawa)

(2 Pans - lábosok)

FÉRFI NAR.� � � #� � � � #� �
Be se' né - zett más kocs-má-ba...

�

�

	� ��� � �2
�

�2 ���

� �� �� ��
��� � � �� � ��

� �� ��
�� ��� � � � �� � ��

��,�
frull.

� ��
,

��
,

��
,
� ��

,
�
3 ��

� � ���
"��"

��� �
� �3

�

76

� �� ��� � �� ��� � �� ��� � �� ��� � ��
handle of mallet

� ��

�

��
+
�

�
� � ��

	 �� � ��

	 � �� �

	 �� � ��

	 � �� �
	��

�
�	

� ��
�

�	

� �	�
�

� � 	��
�

�meggyőződéssel bólogatva

�

�2�2 ��� �2�2 ��� �4�4 ��� � ��4�4 ���
��� � � � � �� � ��
��� � � � � � �� � ��

��
,3 �� ��

,
�� � ��

,
�� ���

,
��

� ��� �
� ���

� ���
� �

�� � � �� � � � � � �� � � �

77

� �� �� � �� �� � �� �� � �� �� � �� ��

�
� � ��

+
�

�
� � ��

+
�

#� � �� �� � ��

��� � �� ��� �

#� � �� #� � 	�

��� � 	� #� �
�� � ��� � � ��

#� � �� �� � ��

	 #� � ��� �
	 �� � ��

NAR. 2

�
(másik férfi Nar.)

Az igaz, más kocsma nem is 

beszéd

�4�4 ��� � �4 �4 ��� � �

�� �� � �� �� ���
� ��� � ��� �

�� � �� � �� �� ��� � ��� � ��� �

��
,3 �� � ���

,3
�� � ��

,
��

� � ��� �� � � �� �� � �� �� � ��
3 3 3 3

�

78

� �� �� � �� �� � �� �� �� �� �� � �� ��
3 3

�
� ��

+
�

� ��

#� � �� �� �� �
	� �� � ��

#� � �� �� � ��

��� � 	� #� �
�� � 	� � #� �

	� �� � ��

��� � 	� #� �
#� � �� �� � ��

�

� #� � � � �
A fa-lu - ban.volt 

�2�2 ��� �2�2 ��� � �2�2 ��� �4�4�� �

� �� � ��
��� � �

� �� � �� ��� � � �muta in Sop. Sax.

��
,3

�� ���
,

�� � ���
,3

�� ��
,

��

��� �
� � � � ���

��� �
�3

�� � � �� � � ��

79

� �� �� � �� �� �� �� �� � �� �� � �� ��
3 3

�
� � ��

+
�

�
��

	� #� � 	�

#� � �� �� � ��

#� � �� #� � 	�
�	� #� � ��

	� � #� � �� ��

#� � 	� �� ��

	� #� � 	�

#� � �� �� � ��
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�

�

�

�

�

�

�
�

Nar.

Nar.

Fl.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Cb.

����������

����������

FÉRFI NAR.

Tamb. picc.
wooden stick

� �
i

még folytatná, de belevág a köv. Nar.
beszéd

�

 
air

� �
ord.�  �

air

�
ord.� � �

80

� � #�5�
rimshot � �

2 Pans (lábosok)
wooden stick����

��� �3

� ���
+col legno

batt.

�
��� #��

� � �

� ���
+col legno

batt.

�
��� #��

� � �

� ���
+col legno

batt.

�
��� #��

� � �

� 		0
sul tasto

ossia:
	

NAR. ("Pepin")

	 ��

�nagydumás ("Pepin bácsi"): szinte kiabálva

Ide járt hát A falu népe, kivált

 
come prima

� �  � � � ��

81

� � #�5
come prima

� � ���
��� �3

� ���
+come prima

��� #��
� � �

� ���
+come prima

��� #��
� � �

� ���
+come prima

��� #��
� � �

� �

�

Vasárnapi délnek utána, És nagy mértékben vígadozott,

 � �  � � � ��

82

� � #�5 � � ���
��� �3

� ���
+ ��� #��

� � �

� ���
+ ��� #��

� � �

� ���
+ ��� #��

� � �

�(    ) �(    ) �(    ) �(    ) �(    )

�

S a vígadozásnak Végéről szó sem volt, Mig a  

 � �  � � � ��

83

� � #�5 � � ���
��� �3

� ���
+ ��� #��

� � �

� ���
+ ��� #��

� � �

� ���
+ ��� #��

� � �

�(    ) �(    ) �(    ) �(    ) �(    )

glissando lentissimo 

�

�

�

�

�

�

�
�

�"

�"

�"

�"
�"

�"

�"

�"

�"

Nar.

Nar.

Fl.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Cb.

6!!
(2 Pans - lábosok)

(Tamb. picc.)

NAR. ("Pepin")

kisbírói tekintély Tudtokra nem adta Szívreható 

�

 � �  � � � � �

84

� � #�5 � � ��� ��� �3

� ���
+ ��� #��

� � �

� ���
+ ��� #��

� � �

� ���
+ ��� #��

� � �

�(    ) �(    ) �(    ) �(    ) �(    )

mogyorófa-beszéddel, Hogy már hazamenni tanácsos.

�

 � �  � � � ��

85

� � #�5 � �
�

center� � � � � � � � �

� ���
+ ��� #��

� � �

� ���
+ ��� #��

� � �

� ���
+ ��� #��

� � �

�(    ) �(    ) �(    ) �(    ) ���(       )ossia:

G. P.

G. P.

lunga

lunga

(

(

(

(
(

(

(

(
(

in 1

in 1

�

�

�

86

�

�

�

�
�

in 1

in 1

NAR. 3

�
tárgyszerű, flegma

Ma is így megy A szemérmetes 

�

87

�

�

�

�
�

glissando lentissimo 
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�
�
�

�
�

�

�
�

�"

�"

�"

�"

�"

�"
�"

�"

�"

7&

7&

7&

7&

7&

7&
7&

7&

7&

�"

�"

�"

�"

�"

�"
�"

�"

�"

7&

7&

7&

7&

7&

7&
7&

7&

7&

�"

�"

�"

�"

�"

�"
�"

�"

�"

��

��

��

��

��

��
��

��

��

Nar.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Trb.

Vla. 1

Vla. 2

Cb.

6!!!!!!!!!! 6!!!!!!!!!! 6!!!!!!!!!!!!!!!!

�������

�������

Cl. basso

Sopr.
Sax.

NAR. 3 �
Erzsóknál.

�
�

� �

�

88

�

�
� � ��

(arco)

�
ord.

� � �

� ���
� ��

� ��
���

� � �

89

� � �

� � �
1����

sul pont.� � � �

senza sord.

��
Az isteni 

�
�

�

�$�
air

�
�

90

�

�
� � ���

sim.

tisztelet elmúlt,

� ��
� � �

� ��
���

� � �

91

� � �

� � �
1����

�� � �

�
A csapszék 

�
�

�

�$�
sim. �

92

�

�
� � ���

népesedik, Valamint 

� 	
� �

� ��
�� � ��

�

93

�

�
1����

�� � �

Sop. Sax.

énekbeszéd

a mezőség, Hol a 

�

�
� ��

�
� � � �

5

�

�$� � �

94

� �sul pont.

�
� � �

� �sul pont.

�
� � �

� � � ���
�

�

�
�
�

�

�

�

�
�

�
�
�
�

Nar.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

6!!!!!!!!!!!!!!!! 6!!!!!!!!!!!!!!!! 6!!!!!!!!!!!!!!!! 6!!!!!!!!!!!!!!!

Newspaper

Cl. basso

Sopr.
Sax.

NAR. 3

�� � � � � �
te - he-nek csor - dá -

ének (levegős, flegma)

� 	
���
�

� ��
�� � ��
�

95

� � ��
lapozd az újságot 
ide-oda gyorsan

�
�� �� �� �� ��

�

�

�

�

�
� �

� �
1����
�� � �

�� � �� �
ja le - gel,

�

� ��
���
� � � �

5

�

�$�
��� � �
96

�

�

�

�

� �(sul pont.)


���
� � �

� �(sul pont.)


��� � � �

���
8
on the bridge � �
���

8
on the bridge � �
� � � ���

�� � � � ��
Meg - né - pe - se - dik

� 	
�

� ��
�� � ��
�

97

� � ��sim.�� �� �� �� ��

�

�

�

�

�
�
�

1����
�� � �

	� � �
Két - szár - nyú

�

� �� � � � �
5

�

�$� � �
98

�

�
 	�

%

arco �� #
 ��� �

3 3

� �
 ��

%

arco ��
3

� �
 ��

%

arco

� � � � �

� � � � �

���sim. � �
���sim. � �

� � � ���

� � � � �� �
se - re - gé - lyek - kel A

� 	
�

� ��
�� � ��
�

99

� � �� �� �� �� �� ��

�� �� �
�� � �
���� � �

�

�
�
�

1����
�� � �

� �� � � �
nyá - ri na - pok-nak

�

� �� � � � �
5

�

�$� � �
100

�

�
 	�

%
�� #

 ��� �
3 3

� �
 ��

%
��

3

� �
 ��

%
� � � � �

� � � � �

��� � �
��� � �

� � � ���

muta in Ten. Sax.

� � � � � ��
For- ró i - de - jé - ben.

� 	
�

� ��
�� � ��
�

101

� � �� �� �� �� �� ��

�� �� �
�� � �
���� � �

�

�
� �

� �
1����
�� � � 9

flag. gliss.
flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flag. gliss.
flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando
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9

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

9

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Nar.

Cl.

Ten.
Sax.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

in 2

in 2

NAR. ("Pepin")

1

1

2

2

(

(

(

(

(

(

(

(

Cl. basso

�

�
Jelen volt Közepette a vendégek seregének

"Pepin bácsi"
beszéd

�

�

102

�

�

�

�

�

		��
(''ord.

0

sul I e II

��'' ��'' �

		
(''ord.

0

sul II e III

��'' ��'' �

	('
ord.

0

sul I

�' �'

����
���

����
���

TÖBBIEK

Ten. Sax.

� :::
A helybeli lágyszivü kántor,

ének - lento

�
A helybeli lágyszivü kántor,

STOP & FREEZE:
 mozdulat+hang

� #�
�

� �� � �
3 5

� ��
�

� �� �� #�
3

103

� �	���
vibr. lentissimo e largo

� �	���
vibr. lentissimo e largo

� �	��

vibr. lentissimo e largo

� �	��
vibr. lentissimo e largo

ord.

� �	��
vibr. lentissimo e largo

ord.

#���� �
nat.

� � �

����� �
nat.

� � �

����
nat. � � �

�

�
Torkának szárazságával

� �� � � �� �� �� �� �
6

� �� ��� �� � �� � ��� �
3

104

�

�

�

�

�

�

�

�

20
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9

�

�

�

�
�

�
�
�
�
�

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Nar.

Cl.

Ten.
Sax.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Pf.

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!

*

Cl. basso

TÖBBIEK

NAR. ("Pepin")

�

S szerelemvágyas kebelének Tengerkínjaival. Őt ugyanis

� � � � �� � �� � � �
5

3

�� �� � �� � �� � � � ��
� ��3 5 �

105

�

�

�	� ��
�	� ��
�	 �� �
�	 ��
�	 ��

#��� ��� #��� ���
sze - mér - me - tes

ének: any pitch

A szemérmetes Erzsókért

� �� �� � �

��� � �

106

�������
�;;;;; �

����
� ��

��������� �;;;; #
���� ��

�	
�	

�	
�	
�	

muta in Cl. in Si �

��� ��� ���
Er - zsó - kért

�
STOP & FREEZE:
 mozdulat+hang

�

�

107

� ����� � �� ��
� ��� ��� � ����

�	
�	

�	
�	
�	

� �

� � �
Mint aÖröműző lángok emészték,

�

�

108

� ����� � ���� �

#
��� ��� �

� �� ��

� �� �� �

� � ��
	 ��

� � ��

�

�

�

�

�
�

�

��

��

��
��

��

��

��

��

Nar.

Cor.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

!!! !!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!! !!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!
!!!

!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!! !!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

NAR. ("Pepin")

vér rozsdája emészti Ólmos 

�

109

� ��� � #�

� ��� ��

� ��� ��
� ��� � #�

� ��� ��

fütyköseinket, amikkel

�

110

�	�

�	��

�	�
�	�

�	�

Tisztújítási csatákban Egymást 

� � � �� �gestopft

0
�� �� ��
3

111

� � ��

� � �

� �� ��
� � ��

� �� ��

�
simogatjuk.

�� � �� � �� �� � �� � �� �� � � �
3 3

112

� � �

�� � �

� �� ��
� �� ��

� �� ��

Ki vetemednék Bámúlatra tehát, Hogy ő egyikével

�

113

�

�

�
��

�
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�

�

�

��

��
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��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!

!!!!!! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!

!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! !!!!!!!!

Cl. in Si�

NAR. ("Pepin")

Feje ablakinak Le-lenéz 
        a folyó bor Billikomába:

�

� ��� � � �� �� ��
3

�

�

114

��� � ��� #� ��� #��

��� � ��� #� �� #��

�� � ��� �� ���
���

�� � �� #� ��� #���

�� � ��� �� ��� ���

�

�
A másikkal azonban Andalgva 
                mereng A szemérmetes 

� � ���� � �� � �� �
3

�� � � �� �� � �� ��
� �� �� �� � �� ��
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� �� � ��� �

0 �

� ��� � �� 1�� -�� ��

NAR. 2

crot. beater
2 Small Bells

senza sord.

�

�

�
Így hallatta a választ:

Harangláb narrátora: 
beszéd - nyugodt

�� poco marc.

� � � -� �� � �
�

� � �� �� �

�� poco marc.

� � � 1�� �� � ��� �� � � ��

�
� poco marc.

� � � -� �� � �
�

� � �� ��

��� poco marc.

� �� � 1� �� � �� � �� � ��

�� poco marc.

� � � -� �� � �
�

� � �� ��

��
� poco marc.

�� �� �� -�� �� � �
�

� �� � �� �

142

� � #���
#�� �l.v.

sempre

�

�� poco marc.

� � � -� �� � �
�

� � �� �� �

� � �� �� 1� �� � �� � � �� ��

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

-��
�

� � �

-�� �
�

� � �

-��
�

� � �

1�� ��
� � �

-���
� � �

-��
�

� � �

143

#�� � � #��

-��
�

� �� � �
-�� � � �

�
�

�

�

�

�

�

�

HARANGLÁB

�

� #� �� �
Ott van, a -

�

�
�

�

�

�

�

144

#�� � �

�� ��
�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

#�� � #�� �
hol van;

�

�
�

�

�

�

�

145

�

�
�

�
�

�

�

�

�

�

�
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�

�

�

�

�
�
�
�
�
�
�
�

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

Harangláb

Nar.

Nar.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Tom

crot. beater

wooden stick

TÖBBIEK

�

�

-���
�� -�� ��pohárral "harangozva"

146

� #�
center

�
���

frame

�

��
�

� � � ��� � � �

��
�

� � � ��� � � �

���
�

� � � �� � � �
���

�
� � � ��� � � �

��
�

� � � �� � � �
��

�
� � � ��� � � �

�
�

HARANGLÁB � � � � �
Ha-nem it - ten

�

-�� �� �
147

#� � 1�� � #�
��� � � � � � � �

��� � � � � � � �

�� � � � � � � �
�� � � � � � � �
�� � � � � � � �
�� � � � � � � �

�
� �(pizz.)

�
� ��

#� � � #�
nincs... s ma

�

-�� �� -�� ��
148

� #�
��� �

��� � � � ��� � � �

��� � � � ��� � � �

��� � � � �� � � �
��� � � � ��� � � �

�� � � � �� � � �
�� � � � �� � � �

�

#�� � �

� �� #� �
a-lig lesz.

�

-�� �� �
149

#� � 1�� � #�

��� � � � � � � �

��� � � � � � � �

��� � � � � � � �
�� � � � � � � �
�� � � � � � � �
�� � � � � � � �

�
� �� � �

NAR. 2

�

�
Harangláb narrátora: 
beszéd - nyugodt

S miután 

�
150

��� � � �#�

��� � � � � � � � �
3 3 3

��� � � � � � � � �
3 3 3

��� � � � � � � � �3 3 3

�� � � � � � � � �
3 3 3

��� � � �
�� � � � � � � � �

3 3 3

��
�

� � � � � � � �
3 3 3�� � � �

�

ezeket mélytitku 

(mélytitku: kvázi suttogva)

�
151

�

�� � � �� � � �
3 3

� � � � � � ��
3 3

� � � � � � ��
3 3

� � � �� � � �
3 3

�
� � � �� � � ��

3

3

�� � � �� � � �
3 3

�

�

ajakkal Elmondotta: 

�

�
152

�

�
�
�
�
�
�
�

��� � �� �

�
�

�
�
�

�

�
�

�

Nar.

Nar.

Vl. 1

Vl. 2

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

NAR. 2

�

#� �� � �
ki - prém - - - zé

ének - kárörvendve (Fejenagy helyzete miatt)

153

�
�

sul I  �
�

�
�

�
�
�

sul II  �
�

�
�

��
sul IV  �� ��
�
�

sul I  �
�

�
�

��
sul III  �

� ��
�
�

arco
sul II  �

�
�
�

�

� � � � �
Szá - ja vi - dé - két

154

�  �
�

�
�

�
�  �

�
�
�

�  �� ��
�  �

�
�
�

�  �
� ��

�  �
�

�
�

�
	 �� #�
Sá - tá - ni

155

�
	�'
��

 ��
�

�  ���
��'�

�  ���
��'�

�  ���
 ����

�  ���  ���

�  ���
 ���

NAR. 3 �
(Bagarja narrátora: folyt.)
beszéd - hadarva

Bagarja uram pedig 

#� � #� � �
mo - soly - lyal.

156

 �  �� �
�

� � ����'�  �� ���
�'�  �� ��� ��  �� ��
 ��  �� ��� ��  	��� ���

�lassan!

űle, S olyformán 

gyorsabban, kicsit hadarva

�

157

�bogenvibr. free rhythm

�
bogenvibr. free rhythm

�
bogenvibr. free rhythm

�
bogenvibr. free rhythm

�bogenvibr. free rhythm

�
bogenvibr. free rhythm

�bogenvibr. free rhythm

néze szemével, Mint nézni 

� �

158

�

�
�

�
�

�
�
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�
�

�
�
�
�
�
�
�
�

Nar.

Nar.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

!!!!!!!!!!!

NAR. 3 � � � � �
Ha nem ér - ti aszokott a halandó,

�

159

	  ord.

	�  	��
ord.

�

	� 	�
ord.

sul tasto

	� 	�
ord.

sul tasto

	 	�ord.
sul tasto

	� 	�
ord.

sul tasto

	� 	
ord.

sul tasto

� � � �
dol - got.

�

160

 

 �
�

�

�
�

�
�

in 1

in 1

(

(

(
(�
�

161

 (

 �
(

�

�(

�
(

�(

�
(

�(

in 2

in 2

NAR. 1

1

1

2

2

( (

�( �( �

�(
S vala még több érdemteljes egyén A vendégek koszorújában. 

semleges, nyugodt

162

 ( �(

 �
( �(

�( �(

�( �(

�
( �(

�( �(

�
( �(

�( 	(
vibr. molto

�
9
�

�

�

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Cb.

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

in 1

in 1

NAR. 4

�
�

�

Megnyílt akközben az ajtó,

"pap": prédikálva

163

� 	
senza vibr.

in 1

in 1

�
�

�

S lett széles az ő nyílása, Mint 

164

�
circular bow (slow)

in 6

in 6

TÖBBIEK

TÖBBIEK/tenorok

TÖBBIEK/basszusok

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5

6

6

����� � ���� � � ���� � � ���� ����� � �
�(�whistle

�

����
� � ����� � � ���� � � ���� � ���� �
�(�
m m m m m

a bocca chiusa

���
� � ��� � ��� � ��� ��� �
�(�

ú ú ú ú ú

�
�(�
szája a helybeli kántornak, Mikor éneket énekel A soksípú orgona mellett.

165

�
sim.

� � � � � � � �
�(�

�

�

�

��

��

��
��

Nar.

Nar.

Perc.

in 1

in 1

NAR. 4

�
�

S ki volt, ki az ajtót Kinyitotta imígyen?

166

�

��������

��������

FÉRFI NAR.

4 Beer Cans
hard mar. mallet

Nagyhangú: Csepüt úgy jelenti be, mintha egy sztár érkezne

Ha a hagyomány állításának

�

167

� �� � � �

Hinni szabad: Nem más, mint a 

�

168

� � � � � � � �

#� � � � � � #� � #�
3 3

vi - téz Cse-pü Pal - kó,

énekbeszéd (félig ének)

�

169

� � � � � � � �� � #�

� �� � � � #� � � �
A tisz - te- le - tes két

�

170

� � � � � � � �
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�

�

�

�

�
�
�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!

(4 Beer Cans)

FÉRFI NAR.� #� � � � #� � � ��
pej csi-ka- já - nak

�

�

�

�
�

�

171

	�?
�
�

� � � � �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
Jókedvű abrakolója.

�

�

� �

�
�

�

172

� � � � � #� ��?
����

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

in 1

in 1

����������

:

senza sincr.!(4/4)

(4/4) senza sincr.!

����������

(9/16) senza sincr.!
����������

:

:

����������
senza sincr.!(4/4)

:

(2/4) senza sincr.!

:

����������

(3/8) senza sincr.!
����������

(4/4)
senza sincr.!����������

(7/8) senza sincr.!
����������

����������
senza sincr.!(4/4)

:

:

:

:

:

����������

:

senza sincr.!(5/8)

:

����������
senza sincr.!(4/4)(4/4)

:

����������
senza sincr.!(4/4)

:

����������
senza sincr.!(3/4)

�
Jöttek         nyomban 

nagyhangú bemutatás, mint egy máj. 1-i felvonuláson (a '80-as években)

� ���
�

�

��
�

� �� �� � �� �

��� � �� � ���� ���

����
� ��

����
�

173

��� �

#
����� �;;;;;;;;;;;;;;�

� #����
�;;;;;;;;;;;;;;

�

#��
�

�
� #����

�
�

�������
�

� ��� � ���

���
�

0 ���
0 ���0

�'

�
�' �' �' �' �' #�

' �' �' �' �' �' �' #�
'

6 6

	
�

sul pont.

	��
sul pont.

��
�

ord. � � � #�� � #�� � �

���
ord. �� �� #�� �3

� ��
0

ord.

��� �
sim.

:

:

(

utána         A         hangászkarnak         tagjai 

� �

� � ��� �� �� � �
3

� ��� � �� �

�(

�(

�
sim.

���
� �

�(

��� ��� ���
���� � ��� ��� �

�
��� � � ��� �� ���

#�� ����� #� ��
#��
� ����

���0 ��� � �

�� :

#� � � ��

�� � � �� ��

� #�� � #�� � � � �

�� �� �� #�� �3

�� �0 �� � �� �
0

�� �
�

:

:

:

:

� �
hárman:

�� � � �� � �� � �

���
� � :

�� � �� � #
���� � ��� #��� �

� ��� � ��� � ���

�� �� � ����
� � � � ���� �

�

#�� � �

�� � � �

�� �� �� #�� �3

� �� �� � ��

30
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�

�

�

�

�

�
�

�

�
�

�

�
�
�
�
�
�

�

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

:

(3/4)

:

:

FÉRFI NAR.

�(
egyenként bemutatja a zenészeket, akik a szünet alatt felállnak, meghajolnak

A kancsal hegedűs,

#�� ���
vibr.

�� �

(173)

#
����� � � � � :

��� � � � ����
���

�� ��
:

���
�� �

���
�� �

�� � �� ��� �� ��

�
�

(

(

(

(

(
(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

�(
A félszemü cimbalmos

�

�

�

���� � � � �� � �� � :
(

�(
S a bőgő sánta huzója -

31
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�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

FÉRFI NAR.

Mind ivadéki A hősi seregnek, Mely hajdan Nagy-Idánál A harci dicsőség Vérfestette babérját Oly nagyszerüen kanyarítá Nem-szőke fejére S nem-szőke fejének Göndör hajára. 

(173)
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Fl.

Cl.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

*

(

in 1

in 1

ca. 5-6 sec.

ca. 5-6 sec.

(�

�(

� 	�:

hangolás (kb. ez az anyag, ismételd ezzel a jelleggel)

� �� �� �� �� 	 � � � �
:�

174

� ��(:

hangolás (kb. ez az anyag, ismételd ezzel a jelleggel)

�
			 � :

(

�:

hangolás (kb. ez az anyag, ismételd ezzel a jelleggel)

�
0 ��

0

��
0 �� :

0

�(

�(

�(

�(

�(

�(

�:

hangolás (kb. ez az anyag, ismételd ezzel a jelleggel)

�
0 ��

0 ��0 �� :
0

NAR. 1

(

(

(

(

(

(

(

(

in 1

in 1

(
(

(
�

(
�

mesemondó: mesét mond (bemutatja a szereplőket, szituációt)

A kancsal hegedűs, A félszemü cimbalmos S a bőgő sánta huzója

�

175

�

�

�

�

�

�
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�

�

�

�

�

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

4 W-bl./
4 Beer Cans
wooden stick

��������

in 2

in 2

(

fokozatos átalakulás

fokozatos átalakulás

fokozatos átalakulás

conduct 2x2 ��

conduct 2x2 ��

fokozatos átalakulás

fokozatos átalakulás

fokozatos átalakulás

1

1

2

2

fokozatos átalakulás

fokozatos átalakulás

NAR. 1

Föltelepűlt kényelmesen A kemencének tetejére; miközben Vitéz Csepü Palkó, A tiszteletes két pej csikajának Jókedvű abrakolója,

� �(

�'
� �(

� �(

� �(

� �(

176

		�'
�
�

� � � � � � � � � � �� ��
?

��
�

� � � � � � �� �
sub.��

� � � � � � � � �� �� �� �� ��� ��? #��
� � � � �

� � #�
��
? #��

�'
(

� �(

�����
�

����� �����
�( �� '[                                 ]	0 � �� �

�
	�0 ��

�( �'[                                 ]0 �0 �� #���
0

��
0

�� �3

�( �'[                                 ]
0

ord. �0 ����
�� �3

�( �'[                                 ]
ord. �0 �0 ���

�
��� �� ��

�( �
'[                                 ]�� ��

�
�� �� � �

3

�( �'[                                 ]
0 	0 ��

�
	�

����
��� ��� ���
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��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Csepü P.

Nar.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

cresc. al

6!!!!!!!!!!!!!!

����������

����������

(4 W-bl. / 4 Beer Cans)

NAR. 1

�

Így adta bizonyságát

177

� � � � �
� � �� � #�

����� ����� ���
#� �� #�� � #� �� #��

#�� �� ��� 	� ��3 3

� ��� �� � �� �� �3

3

� �� ��� ��� #��
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Bort!

fölemeli az ujját, ahogy az 
idősebbektől látta ilyen helyzetben - 
most valami hatalmas mondásra készül
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NŐI NAR.
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NŐI NAR.

(4 Beer Cans)

�
Annakutána

Csepü-é (nő)

� � �� ���

� 	�

�� �� � �

�	

� � �

205

�� �l.v. � �

� #
����� �

� ���� � �
� ���� � � ���� �

� � � � � �

�� � � � #�� �
� � � � #�� �

� � � � �
�� �� �� #��

� � #�� � #�

	� ��� � �

� #�� � #�� �

� �� #�
Föl - né - ze

��� � �� �� � � �� � ��

� ��� � �� �

��� �� ��
�

� � � � � ��

206

�

� #
����� � ����� � ����� � �

� ����� ��� � ���� �

� � � � � � � �
�

5 3

� #�� �� #� ��
3

� #�� � #� ��
3

� � � � �� �
�� �� � #� � �

3

� �� #� �
3

� �� �� ��
� #�� �� �� �

� #�
az ég tájéka

��� �� � � � ��� �
3

�� � ��� � � �

	 ��� �

�

�� 1� � � � �

207

�

#
����� �

� � � #�����
�

����� � � � ���� �

�

�

�

� � � � � � �3
3

�� �� � �� �
3

�� �� �� � �

�� �� � � � � �
3 3

� � � #��

� � #�
Afelé -

�� #�� � � �

���
�� ��

�� �� ��

�

�� � � �

208

�

#
���� � � ��������� #�����

�

����� � �����
�����

���
�� ��

�
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� � � � �

�

#� � � �� �
3

�� �� � � �

#�� � � � #��

G. C.
soft beater

#� � #� #� � #�
ke - men - ce - te - tő - re,

�

	��
�� � ���

	� �� � ���

	� �� � ���

�

�

209

� ��
�l.v.

� #
������ �

� � #
����� �

�
� ���� �

� � ���� � �

	� �� � ���
�

�

� �� � � �

�
� #�� � 	

3

� ��� �� �

� ��� � � � #�� �
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Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

(G. C.)

NŐI NAR.

FÉRFI NAR.

� � �� ��
S ily - fé - le

� � �� #�
S ily - fé - le

	 �� ��
�

	 �� ��

	 �� ��
�

�
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#
������ �

� #
����� �

� � ��� � ������ � �
����� � ���� � � � ��� � ��� �

	 �� ��
�

�	�� �

�	� �
�	�

�
�

�	
�

�

#�� � #�� � � �� �� �

con sord. cup

con sord. cup

��� � � �
sza - vak - kal

egyre többen csatlakoznak (kivéve Csepü)

#�� � � �
sza - vak - kal

egyre többen csatlakoznak (kivéve Csepü)

	� �

� �

	� �

	� �

� �� �
�

�
�� �

211

� � �

� � #����
�

#
���� �

� � ����� �
���� � �

	� �

�

� �� �

� �� �
� �� � �

� �� �

� � #�� � #�� � �

Cl. in Si�

	� �� ��
Ter - hel - te

	� �� #�
Ter - hel - te

	� � � ��
� � � ���
	� � � ��

	� � � ��

�� �� ��� ��
��� � #� ���
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�

� #����
� � #����

� � #���
� �

� ����� � ����� �
� ���� �

�

	� � � ��
�

�� �� ��� ��

��� � �� ���
	� � � #�

��� � #� ���

� #�� � #�� � � ��� �

��� � �
meg a

#�� � �
meg a

��� ��

��� ��
��� ��

��� ��

	�
	

213

� �� �

� � #�����
�

� � ����

��� ��
�

	�

	
��� #�

	
� � #��

� �� � ��� �
le - ve - gő - nek

� �� � #�� �
le - ve - gő - nek

� �� � ��
� �� � ��
� �� � ��

� �� � ��

� � �

� � �
214

�

��������� �
#������
� � #

������ �
�

������
���� � � ���� �

� �� � ��
� �� ��
� �� �� ��

� � �
� �� � ��
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�B
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�B

�B

�B

�B

�B

Nar.

Nar.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

(cup)

(cup)

(G. C.)

FÉRFI NAR.

NŐI NAR.

�� ��� � �� �
Köny - nyű sze - ke- rét.

�� #�� � �� �
Köny - nyű sze - ke- rét.

�� �� � �� ��

�� �� � �� ��

�� �� � �� ��

��� � � � ��
� � ��� � ��
215

�

� �������
���� � � � ������

� ���� #���
� � � � ����

�� �� � �� ��
�� �� � �� ��

�

��� #�� �� ��
� � �� �� ��

�� #� � �� ��

� � ��� � ��

�

� �� �� 	� �
Hogy szál - lít - ná

egyre többen beszélve szállnak be vagy beszédbe fordulnak

� �� �� 	� �
Hogy szál - lít - ná

egyre többen beszélve szállnak be vagy beszédbe fordulnak

�� � �� �� 	 �
�� � �� �� 	 ��

�� � �� �� 	 ��

�� � �� �� 	 �
��� � � � 	 �

216

� ��
��� � � ��

������ � � �����

���� �

����

����

� ������ � �

#
��� � � � � � #����

� � �

�� � �� �� 	 �
�� � �� �� 	 �
� ��� � 	 �
�� � �� �� � � ��
�� � � � �� � ��

#� � �� �� 	 ��

��� � � � �� 	 �

#��
�

� � � ��

�� �� � � � ���
a - zo-kat A

�� �� � � � #��
a - zo-kat A

�� �� � � � � ��
�� �� � � � � ��

�� �� � � � � ��

�� �� � �

	 �� � ��
217

� � �

� ����� � � ����
� #

��� � � #
��� �

�� �� � � ���
�

�� �� � �

	 �� � �

	 �� � �
�� �� � � � � ��

� � � �

� #��
�

� � #�� �

�� ��� � ��� ��3

de - rék han - gá - szi

kiabálva

�� ��� � ��� ��3

de - rék han - gá - szi

kiabálva

	 � 	
3

	 � 	 3

	 � 	 3

�

��
218

� � �

� ����� � � ����� � ����� �

� #����
� � #���

� � #���
� �

�

�

�

	� � 	
3

	� � 	
3

	 �

��

� #�� � #�� � #�� �

#� � ��� � �3

fü-lek - be:

#� � ��� � �3

fü-lek - be:

���
� �

��� � � �

��� � � �

�

��� � � �

219

� � �

�

� �

�

�

�

��� � �

��� � �

� � ��
<
�

ord.

� � ��
<
�

ord.

� � ��
<

arco

�
ord.
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Csepü P.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf. .

. . .

in 3

in 3

CSEPÜ PALKÓ
1

1

2

2

3

3

(

senza sord.

(cup)

(G. C.)

� � ��"��"
�� �� �� � �

Húzd rá, Pe - ti,

sikítós, mutálós, elcsukló hangon
(röhejes, mert felnőttnek 
akar látszani)

� #�2�
8

�( �

� #��2
8

�( �

� #�28
�( �

� #��28
�( �

� #��28
3

�( �

� #�2�
8

�( �

220

� �( ��
� #

����� 2
8

�( �

� #
����� 2

�( �

� #���
2

8
�( �

� #
��2

8
�( �

� ���48
�( �

� #
���2

8
�( �

� ����48
�( �

����
>
�

sul pont.

� �( ���
sim.

����
>
�

sul pont.

� �( ���
sim.

����
>
�

sul pont.

� �( ���
sim.

in 3

in 3

1

1

2

2

3

3

(

senza sord.

� #� �� �� �� �� �� �� �� �
A fűz - fán fü - tyü - lő - det is,

� #��28
�( �

� #��28
�( �

� ���48
�( �

� ���48
�( �

� ���48
�( �

� #�	2
8

�( �

221

� �( ��
� #

����2
8

�( �

� #
�������� 2

�( �

� #���2
8

�( �

� #��� 2
8

�( �

� ����48
�( �

� #��
2�

8
�( �

� ���48
�( �

�����
� �( ���

�����
� �( ���

�����
� �( ���

in 3

in 3

1

1

2

2

3

3

� � � �� �� �� �
A - ki meg - ál - dott!

#��2
8

� � �

���48
� � �

���48
� �muta in Sop. Sax. �

#��28
� � �

���48

1
3 � � �

#�2�8
� � �

222

� � ��
#
����� 2

8 � � �

#
��������� 2

� � �

#
���2

8
� � �

#
�
�
2

8
� � �

#
��	2

8
� � �

#
���2

8
� � �

#
��	2

8
� � �

�����
� � ����

�����
� � ����

�����
� � ����
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Nar.

Cl.

Vl. 1

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

molto rit. al

* *

molto rit. al���������

���������

�

�

223

�
�

���

�

ca. sincr.

�� ��� � ��� � �
6

�

#���
� �

#���
� �

#���
� �

NAR. 2 TV show műsorvezetője

S Peti nem késett,

�
��

ca. sincr.

�� � � � �� � � �� ��
�

����vibr.
9

224

�
�

#
��� � ������

����
��� �� �� �� �� �� � �� ����

5

�

�

� ����
ca. sincr.
ord.�� �� �� � � �

�
��
�

� �
�

A háromság más ketteje sem.

� ��� �� �� �� � �� � �� �� ��
vibr.

4:3
4:3

225

� �
�

ca. sincr.

������� � �
7

�

#�� ������� #
���
�

����
vibr.

�
�� ��� � � ��

5

�

�

�� �
�

��pizz.

��� �� � #�� � ��arco �
�3

Cimbalom és hegedű és bőgő

� � �� �� �� � �� ��� �� �� � �� ��6

226

� �

�

#� ����� #
����� � �� �� �� ���� �� ��

5

�

�

#���
� �'� �� � ���� �� ���

molto rit. 

molto rit. 

�
Hangot adott...

� �� vibr. � �� � �� ���

227

� � �	
�

�	�

�

#���
���

#� �������
�� #����

�

�

� �� �� �� � �� �� �� ���� ��
3

3

�

�

�
�

�

�

Nar.

Cl.

Vl. 1

Cb.

Pf.

( *�) * * * *

�������

�������

NAR. 2� �� �
Jaj de mi hangok ezek! -

���
� #��

� �� #��

228

� ��

� �

����
�

���� � �� ��� �

��
� � � � � � �

�
Ezeknek hallata 

�� �#� � 	� vibr.

229

�

�	 �	� � �

#���� � 		����
���

#� � � #�
'�

�
� #�� �

�
�

visszaidézi Tündérhatalommal Emlékezetembe 

� �� � �� �� ��� �

230

� �

	 	 �� � �� �� � � �� ��

		��
�

��
�

��� � � ��
5

��� 	� ��

Éltem legszebb idejét,

�
�� �� �� �� � ��

3 3

231

� � � � �
�� �

���
��

;;;;;;;;;;;;;;;; � �

���

���

�;;;;;;;;;;;;;;; �

#� � 		���� ���
�� � ��� ��� ��
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Nar.

Nar.

Cl.

Cor.

Tr.

Perc.

Vl. 1

Cb.

Pf.

!!!!!!!

( *�) * *

Toy-metall.
very hard mallet

Setup

NAR. 2� �
A gyermek-időt.

�

��� � � �� � �� ��

�

�

232

���
�

���� � � ��
2 Beaters

üsd 
egymáshoz�� #��

���
Tamb. basco

� E�
Police whistle
3

�

� � � �

�

���
����

;;;;;;;;;;;;;;; � �

����
���

�;;;;;;;;;;;;;;;; �

�� � �� �� �� �� �� �� �� ��
5

#�� � � � #���
� �

�

� �
Látom, mint játsztam 

�

�� ��� � �� � ��� ���� ��

�

�

233

� ���
�Toy-metall.

����� � ��
Mcas

���
Tamb. basco

E� �

�

� ��
� � �3

�#�� � �
	�� �

#�� ��
� ��

� #�� � #�� � �

2-3 NŐI NAR.

con sord. cup

con sord.

� � #� � � �
S kis há-zi ku -öcsémmel

� � ��
�

�� ��
la la la

gyerekhangon

� �� � ��� 	�
vibr.

� � ���� 	�

� � ��� ��
	

234

��
Mcas

beat�� ��
���sim. ��� � �� �� �� � #��� �

�

�� � �� �� � ��
�3

�������
		 ����

�� �� �� �� �� ��
3 3

� � � � #��
�NAR. 2-3 (2 férfi)

�� �� ��
tyánk-kal. Az - tán a ku -

ének

9

�� � � #�� �� �� ��
lá la la la-la

�� �
�� �� � � � �� � � ��9

��� � � � �
��� � � � � �

235

#��
��thumb ��� ��� � � #E�� �

�
�	 �

��#���� � 		�����
����� �

#�� � #��
pizz.

� � �� �� �
3
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Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Cor.

Tr.

Perc.

Vl. 1

Cb.

(cup)

(sord.)

(Setup)

2-3 NŐI NAR.

2-3 FÉRFI NAR.

�� �� �� �� �� ��� �
tyát el - vet - te ö-csém,

�� �� �� �� �� ��� �
la la la la-la la

�
�� � 	��vibr.

� �� � � �

� �� � � �

236

E ���
beat

�� �� #�� �

��� � � �� �� �� �� ��
5

#�� � � ��arco

� � � � � � � � �
3 3 3

Én megnem a - kar - tam od'-ad-ni,

�

�� � �
�� �' �

�

�

237

�	

�� � ��� �

� #���
� �� ��

� 1� � �� �� �� ���� �
S így haj-ba ka-pánk.

� � �� �� �� �
la - la - lá

�� � � �

�

� � ����
��� � �

� � #���
��� � �

238

� ��
beat� ��� � � ��� ���� ���� �

�

���� � �� ��� � ��� �

�� �� �� �� '

�NAR 2. elgondolkodik, bambul maga elé

�� � � � � � �
Mi jött ki be-lő-le?
� �� � � � � �

Az jött ki be-lő-le,

(tovább "mesélik" gyerekhangon)

��
�

��� � �� ��� �

�

�

�

239

� �� �� #�� #���� #�� �� �� ��� #����� � � � �

��� � 		� � �'
�� �� � �

�

�

�

�
�

��

��

��
��

��

��

7F

7F
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(Néhol triolás ritmusvariációk is beleférnek, de mindig állj vissza a nyolcados lüktetésbe.) 
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Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

Sopr.
Sax.

(straight)

(Tamb. picc.)

TÁNCOSOK

NAR. 3� �
Mint a sugólyuk Lakói 

�

� ��
�

� �� � � � � �

� ��
�

� �� � � � � �

� �
�

� � � � � �� ��

� � ����
� ���

�

� � #�� �
�

� #��

324

� � �� #���
� �� #��

�
� ��

� ��� ��� ���

� �� ��
(pizz.)

�� � �� �� �� ��
3 3

� �� ��
(pizz.)

�� � �� �� �� ��
3 3

� �� ��
(pizz.)� �� � � ��� �3 3

� � #���
� #��

� � #����
� #���

� ��4�
� #��

2 �
� #�2�

� #�2 �
� ����

� #�� � �

beszélnek a színpadokon,

�� � �� � � ��� #� �� #��

�� � �� � � ��� #� �� #��

�� � � � � � �� �� � �� � � �

� ��� � ��� � ��� �
�

�
� �� � �� � �� � �� �� �� �
3

3 3 3

� #�� � � #�� � #�� � �

325

� �� #�� � �� #�� � �� #�� �

�

�� ��� � �� �� � �� ��� �� ��

� #���
arco �� #��

� ����
arco �� ���

� ��� ��
arco

�� ���
�� � �� � ��� �� ��
��� � ��� � #��� � #��� �
��4 � #��2 � �

� �
���4 � #��

2 � #��2 � �
��� � #�� � �

G. P.

G. P.

�

�

�

�

�

�

�

�

326

�

�
�

�

�

�

�
�
�
�
�

Holott nők s férfiak 

�

#��
�

�� #�� #�� �� #��

#���
�� #� #�� � �� #��

�

� ���
��� � �� ���
�

� ���
�

#�� � �� � #��

327

�

� ����� � ����
�

�
�� � �

#���
�� #�� #�� �� #��

���� �� ��� #�� � �� #��

���� �� ��� ��� �� ���
� ����

��� � �� ���
� ���

� #�� � �� � #��

�� �� � �
����

� � �
�

által Szomorú- és víg-

tónus erősödjön, hang feljebb, ének kezd lenni

�
�� � � � � � � � �

�� � � �� � �

�

� ����
��� �� ��� �

�

� ���
�

#�� �� #��� �

328

�

�

	�
�

�
	� #�� �� #��

	�sul II

#�� �� #��

	 #�� �� #��

� #���
�� #��

� ��� ��� 	

	�
vibr.

	

	�
vibr. �� �'

�

játékok adatnak S közbe 

�

� ��
%

� � � �

�

�

�

�

�

329

�

�
�

� ��� � ��
�

��

� ��� � ��
�

��

� �� � ��
�

��

� �� � ��
�

��

#� �' � �

�� 	� ��
�
�
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Harangláb

Nar.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

(straight)

Sopr.
Sax.

NAR. 3

�

bohózatok és operák A 

�

�

�
�

�

330

�

�

�

#� �� #�� �� �� �� �� ��
3

#� �� #�� ��� �� �� �� ��
3

#� �� #�� �� �� �� �� ��
3

#� �� #�� �� �� �� �� ��
3

�

�� 	� ��
�

�

�

közönségnek gyönyörére:

�

�

�
�

�

331

�

�

�

� � ���� �� ���
� � ����� �� ���
� � ���� �� ���
�� � �

�

�� 	� ��
�

�

	�������

	�������

�

�

� �
��� � � ��

�

� �

� �
��� � �� � ��

5

�

332

�

�

� � ��
�

� � �� �
5

�� �� � �
�� ��� � �

�� �� � �

�
� � ���
� ��� � � � �
� � ��
� � ��

arco

�������

�������

HARANGLÁB

G. C.
soft beater

'

'
'
'

� 	�
Oh

Ária

�

��
�

� �
��� � ���

� � ��
���

�
� � �

� � ��

333

� � ���� �

�
#�
�

� � �

�

�

�

� � ��
�

�
�

#��
� � �� ����

�
� � �� ��

��
�

� � �� ��
��

�
� � � (

(

(

(

(

(

(

(

(
(

(

�� � �� � �� � �� � 	( <
6 6

tartsd a hangot,
amíg bírod szusszal, 
aztán nagy levegővétel

�

�

�

�
�

�

334

�(

�

�

�

�

�

�� �� �(

�� �� �(

�� �� �(

�� �� �(

�

�� � � �� �� -�� �
kán - tor u- ra - m!

�

�

�

�
�

�

335

�%
�

�

�

�

�

�
�

�
�

�
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��

Harangláb

Cl.

Cor.

Perc.

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!(G. C.)

� � #�
Hát

�

�

336

	

�

�

�

�

�

�

�

� � � � � � #� �
3

el-megy a nap,

� � ��

� � �
�

337

	 1� �� �

� � ���
���

� � ���
���

� � ���
���

� � ���
���

�

� #���
pizz. � �

� #���
pizz. � �

közben végig ütõs zajok esetleg? 
(G.C. brush súrolás vagy keményverõvel koppanások)

� �� � � � �� #�� �
3

Meg - jön az al - kony,

	�
�� �

	�
�� �

338

�

� ��� � �� �

� ��� � ��

� ��� � � ��

� ��� � �� �

�

#� � � � #�� �

#� � � � #�� �

� �� � � �
U-tá - na az

	
�

	
�

339

�

� �� ���
� �� ���

� �� � ���

� �� ���

�

#� � �

#� � �

� � � � � � � � � �
3

3 3

éj,

�� #� #�
� #�

�� #� #�
� #�

340

�

�� �� ��� �� �� ���

�� �� ��� �� �� ���

��� �� ��� �� �� ���

��� �� ��� �� �� ���

�

�� � � �

�� � � �

������

������

��vibr. � �

	 #� �

	 #� �

341

�

��� �� �� ���

�� �� �� ���
�� �� �� ���

�� �� �� ���

� ��� �� ���

#� � � �

#� � � �
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Harangláb

Fl.

Ten.
Sax.

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

accel.

accel.
�������

�������

Sopr.
Sax.

� �� � � ���(    ) �� � ���
El - űl - nek a csir - kék És

� �
�

�� � �3

� �
�

�� � �3

342

�� � � �
�� � � �
�� � � ��� �� �� � ���
�� � � ��� � �� �� ���
�� � � ��(    )ossia:

�
���

� �� � #� � �
� �� � #� � �

poco accel.

poco accel.

���(    ) ��� � �� ���� �
(       ) �� #�� � � �� � �3 3

lu - dak és ve - re-bek, Mi-e-lőtt

� 	 � � �
�

3
3

� 	 � � �
�

3 3

343

�
�

�� �� ��� � �� �� ��� �
�� �� � ��� � �� �� � ��� �
��(    ) �� ����(       ) � ��

#�� � � #� #�� � � #�

#�� � � #� #�� � � #�

�� � ����(       ) � � ��(    ) ��(    )

3 3
ü-gye - sen szőtt Ter -vünk- nek

� � �3

� � �3

344

�
�

�� ���
�� ��� �

�� �� ��

#�� � #� �
#�� � #� �

�� #��
�� �� � �� ��� ��3

3

3

drá - ga gyü-möl - cse meg - é - rik?

�� � �

�� � �

345

�
�

�� ��� � � �� �
�� ��� � ��
��� �� �� � �

#� � � ��� �

#� � � ��� �

�

�
�

�
�
�

�

�
�

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

Harangláb

Fl.

Ten.
Sax.

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

sub. a tempo ���������

sub. a tempo ���������

������

������

Sopr.
Sax.

� #�� � � � � ��(    ) � #� �
Gon - dol - ja meg azt ko-mo-lyan

� � �� � �
3

� � �� � �3

346

�
� � �

� � �

� � #
��

�
�� ���

�� � � #�� � �� �
�� � � #�� � �� �

�������

�������

� �� �� � �
És nem- csak ugy

�
�

� � �3

�� � � �
3

347

� ��� �� � ��
� ���� � ��
� ���� � ��

�
��� � � �
��� � � �

� � � � � � #�
á - ta-bo-tá - ba, Hogy

� � � �3

� � � �3

348

�� ��� � ��
��� ��� � ��
�� ��� � ��

�
�� � � �
�� � � �

� ����(                )�� � ��(    ) �� ����(                )�� � ��(    )
szá - za-dok ad - nak Terv - ki - vi - tel - re

� 	 �3

� 	 �3

349

�� ��� ��� ���
�� ��� ��� ���
��� ��� ��� ���
�

�
����(          ) �� ����(       )

��� � � �� ��� � � ��
��� � � �� ��� � � ��

D���������A= 
3

D���������A= 
3

� #�� � �� �� � � #� �
Egy i-lyen pil - la-na-tot.

�
�

350

� � �

� � �

� � �

� � �� �

��� � �� � #� � �
��� � �� � #� � �
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7B

7B

7B

7B

7B

7B

7B

7B

7B

7B

7B

7B

7B

7B

7B

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I
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�"
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Harangláb

Nar.

Cl.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

�������

�������

%

con sord. cup

(G. C.)

� #� � �� � � � � �
Az i-lyen pil-la-na-tok-kal

�

�

�
��

�
'

� �
�

�

� ��
�' � �� ��

� ���
�' �

� ��
�' �

351

���� �� 	

�

�

� ���� �� �� ��

� ��� �� �� ��
� ��� �� �� ��

� ���
arco

�� �� ��

#�� � � �

NÉHÁNY FÉRFI

(loco) � � � �� #� � � ���(    ) �� � �
Fu-ka-ran kell bán-ni te-hát Az

�

���
� ��� ��� � � �
Fu-ka-ran

Kórus (megerősítve a fontos szavakat)

��
#� 	 �

�� �� 	 � �

�

�

352

�

� ���
�� �� �� ���

� ���
�� �� �� ���

� ���
�� �� �� ���

� ���
�� �� �� ���

�

� #���
pizz. � � #� � #�� �

� #���
� � #� � #�� �

� ����(       ) � � ����(       ) �
e-lő - re te-kin - tő

�

� � � � � �

� � � � � �

�

�

353

�

� �� �� ��
� �� �� ��
� �� � �� ��
� �� �� ��

�

#� � � #�� � �

#� � � #�� � �

�� � � �(loco) �� � � �
Em-be-ri lé - lek-nek,

� �

�� ������
� ��� ��� ���
lé - lek-nek,

�� �� ��

�� �� ��

�

�

354

�

� �� �� �� � �� ��
� �� �� �� �� ��
� �� � �� �� �� �� �
� �� �� �� � �� ��

�

#� � � #�� � � #� � �

#� � � #�� � � #� � �

(loco)� � � �
Va-la-mint

�

�

�� #�

�� #�

�

�

355

�

1� � �� ���
1� � �� ���
1� � �� ���

1� � �� ���
�

#�� � �

#�� � �
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Harangláb

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Sopr.
Sax.

NÉHÁNY FÉRFI

�(loco)

� � �� #� #� �
fu-ka-ran bá-nik

�

��
� �� �� � �

fu-ka-ran

�

�� � �

�

�� � �

356

�� �� �� ���

�� �� �� ���

�� �� �� ���

�� �� �� ���

�

#�� � � #�� �

#�� � � #�� �

� ����(       )� ��(    ) � � � � ��
Be-szé-de- i-vel Bí-ró u-ram,

�

�

� � �� #�

�

� � �� #�

357

� ��� � ����

� ���
� ���

� ���� � ���

� ��� � ���

�

#� � � #�� � �

#� � � #�� � �

� #� �(loco) � � � � �
A bölcs ag-gas-tyán.

� �

� ��
� ��

bölcs

�
� �� #� #�

� #�

�

� �� #� #�
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� �
sempre senza sincr.!�����
�

�� ��� � ���
5

� � #��
sul pont.

'
sul III

 �� �
�

1 �� ��'
� ��

sul pont.

'
sul IV

� ��� �
%

 ���
� �� �'

3 3

� #��
sul pont.

'
sul IV

#��  �� �%
 ���

 ��  �� �'
3 3

��
sul pont.

'
��

���
%
sul III ��

�
�� #��

3

#�� � � �� ��
ord.

 ��  �
��

(sul pont.) �� ���
��

� �
sempre senza sincr.!

�0�
arco

��� �
sim.

� � �� � � � �
I - gaz egy be - tü - ig

�� � � � �

�

390

� � ��'
� ��� ��� ���

���� � �5

� �
��� � � ��� � �
5

#�� ����� #�� �

� �� �'
sul III  �� �%

� ��'
sul IV � ��%  ��

3

� � #��'
sul IV

#��  ��� �
%

 ��
3

� ��'
�
�

���
%

sul III ��

� � �'
�
' � �  �

�
%  �  �

�	�%
��

�� �0 �� � �

� � � � � � � �
Tar - tal - ma be-szé - did - nek,

� ��
�

� � �

� �

391

�
� #� �sim. �

� ���
�

��� ���
���� �

� �
��� � � ��� �

� #��
�

���� #��

 ���
��

� ��%
�' �

 ���
� ��%  �� �'

3

 ���
 ��%

� �� ��� �' �3

���
��%

�� �'
 ��  �% � � �'
��
sim.

�	�

� � �0
�

��
�

�
sim.

'

� �� � � � �� �� ��
Mint i - gaz a szent - í - rás.

��� �� � �

� � �
�

392

� ��' �
� #� �

��� ��� � � � �� � � �

�� ��� �� � �

��
#��
� ���� � �

� � #���'
sul III ��� �� ��

�' �

� ��'
sul IV � ��  ���

�'
3

� #��'
sul IV

#��  ��%  ��
� � �'

3 3

��'
��

���
%
sul III ��

�
�� �'3

 ��� �'  ��%
 ���

 ��%
�� �� �� ��

�� �
0

�� � �

73
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�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�
�

�

�

Kántor

Nar.

Cl.

Cor.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! 6!!!!!!!!!!!!!!!!!(Ptto. sosp.)

TÁNCOSOK

� � � � � �� �
Böl - csen tu-dom azt.

� ��� � � �� � �� �3

�

393

� � �'
� ��

�
� �� ���� � ���� �

� � ��� � ��� �

� ��
�

�� ����
� � � �

� �� �' �� � ��� �3

� �� �'
sul IV ���  ��� �

%
3

� � �#��
'
'

��
'

%
� � ��� �' ���

��%
0 ��

�  ��� �'  ��%
	�

(sul pont.) ��� ��
� � #��

� �� �

'

�� 1�� � � � � � �� �
De a-mint van o-kom, Nem hor -

�

	� #� � ��

394

	
�

� #� �

�

�

�

 	��
 �� �'

 	��
� ��  �� �'

	�
'

�
��
' ��

'
%

	��
�� ��%

 	��
 ��  ��%

	� �� ��
�

�� � � � � �� �� � � �
da-ni töb - bé A tit - kolt sze-re-lem -

��� � � �� � �� �� � �� �� � �3

	 �
�

�

395

� 	'
��

�
� �� #���

� �� #��� �

� ��� � ��� � ��� �

��
�

�� ����
� � � � ���� � �

� � ��� �'
� ��� �'

sul IV � ��

� � �#��
'
'

��
'

%
#�� �' � ��� �' ���

���%
��

 �� �'
� ��� �'  ��%

 ��
�	� ��

� �
� #�� �� � �� �

� � �� � � �(
nek É - let - ö - lő fáj -

� �� �� �� �

#� �� �

396

#��
� � �

� � ���
� #��� � �

� � #��
� � ��� �

� ���
�� ��

���
�� �

 	�� �
�

�'
�� ���

�' �

���
'

�
�' �

	��
�'

 	��
�'

	� 	�
� �

�
sul III ��

�
vibr.

74
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�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�
�

�

�

Kántor

Nar.

Cl.

Cor.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!(Ptto. sosp.)

TÁNCOSOK

	 �� � � ��
dal-mát: Szint -

#�� � �	�
vibr.

� � ���
�

397

�

����� � �

��� � � � �� 	 	

��� � ���
vibr.

�� �

�

�

�

�

� �  ��'
�	��

(sul pont.) ��

	 ����
�

� �� � � � �� � �
úgy van o-kom, El - foj - ta-ni

�

�� #� � ��
�

398

� 	'
�

�

�

� � #��
'
'

��  ��%
 ��

� ��
'
'

 ��%
 ��

� ��
'
' #

 ��%
 ��

 ��
��
'
'  	�%

 ��

� �� �� ��
%

 �  �

	�  ��
ord.

 �

�

�� � � � � �
lel-kem Mély - sé - ges mé -

�

#� �� � �

399

	
� #� � �

�

�

�

 ���
 ��

���
sul pont.

%
��

 ���
 ��

���
sul pont.

%
��

 ���
 ��

���
sul pont.

%
��

 ���
 �� ���

sul pont.

%
��

 ��  � �'
 �

�

� � � � � � �� �
lyé-ben e tit - kot. Ha ez

� #���
� ��

vibr.

�
� � ���

�
400

�

�

� � �
�

�

� ����
� � �

vibr.3

�� �� �'
�� �� #�� �' �

�� �� �� �'
�� �� ���

�'
�

� �  �
%

� ��
�

vibr.
sul III

�

� � � �� � � � �
em - be-rek it- ten Ész - re

	
��
�

in tempo, sincr.!

� �� �� �

�� � 	

401

�

� #
����� �;;;;; �

in tempo, sincr.!

� #����
�;;;;;;;;;;;;;;

�

	 	 �� ����� #����
�

�
5

�� ���  �
�

in tempo, sincr.!

� � ��� � ���

�

�

�

�

� �

� � �'  	�0

��
�

� �
in tempo, sincr.!
0

� � ��� �
sim.

flagolet glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando

75

© Balázs HORVÁTH, 2022



9

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

Kántor

Nar.

Cl.

Cor.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

6!!!!!!!!!! 6!!!(Ptto. sosp.)

TÁNCOSOK

� � �� �� �� � � �
ta - lál-nák ven - ni?... Av- vagy

�� � � � �

#� � � 	?
�

402

� � ��'
��� ��� ���

���� � �

�
��� � � ��� � �

#�� ����� #�� � ��'
sul pont.

#���
3

� � ���
0

(sul pont.)

'
��� ��
%

��
3 3

� ��'
(sul pont.)

#���%
���

3

� � #��'
(sul pont.)

#�� ��
3

�

� ���'
(sul pont.)

�� �� �
%

��� ��� ���
3

� � #���'
sul pont. ��%

��

�� 	�%
 �

�� �0 �� � �

� �� � �� �
ha po-fon vág A

�

� 1���
��

403

�
�

� � �

�

�

	�
�

	�
�
		��
	��
		��
	��

 ��

�

#=� �� #�� ��
sze-mér - me - tes

�

� �

404

#� � � �

�

�

� 	��

� 	�

�� 		��

	 ��

����� � ��� ��

��� ���

� � � �
�/

�

sul IV

�� ��� � �� � � �� �
Er - zsók E ször-nyű me - ré-nyért?...

�

� ��
�

��
�

�

405

� � � #�'
�

�

	 	

� �� 	�

#�� ������ 		

	 	

�� �� ��� 		�

� �� 	�

� � �  �

�(    ) �(    ) �� �l.v. �

� � �� �
Hát

�

� ����
frull. �� �#��

ord. � ���
frull.

406

#���
�+ � ��

�

�

		��
�

��		�
%

		�� ��
��		�%

	��
sul II �	�%
	��

�
�	�

%
	��

sul III �	�%
	���

�	�%

� �	�
sul II

sul pont.

'
�

76
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�

�

�

�

�

�
�

�

�
�

�

�

�

�
�

�

�

�

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Kántor

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

Sopr.
Sax.

(straight)

(Ptto. sosp.)

TÁNCOSOK

� � �� �� � � �� � � ��3

fe - le - sé - gem, Az

�

�

�

#�� ��
�

ord. ��

�

�

407

� #���
�l.v. � �

�

�

�
		��
�

�

sul II 		

� 		�� �
�

�
sul II 		

� 	���
sul II 	

� 	���
�

	

�� � 	�
�3

sub.�
	

���
	��
�3

sub.�
	

��%
	��

3

sub.�
	

�

� � � � � � �
a-ma-zon-ter-mé-sze-tü

hörögve

�

�

�

�

�

� �

408

�

�

�

��		

��		

�	

�	

�	
�	

�	

�

con sord. straight

�	��>    >  >   >>>   >    >

Már - - - -

irreg. accents

��
�

�
�

� � �

�
�
�

�
�

� #� �
3

�
��
�

� �
�

� #�
3 3

��
�

�� �
�

� �
�

409

�

�

�

��� �' � �
��� �' � �

#� �' � �

#� �' � �
�� �' � �

#� �' � �
� 	(no trill.)

�

-�� 5 � � � � ��� � ��3

ta?... O én a

-� � � � �

�ca. sincr. �
�

� �� � �� � � �

-� � � � �

� #���
�

	�
�

�

-� � � � �

-� � � � �

410

�

�
ca. sincr.

#����
�;;;;;;;;;;;;;;

�
� ��� ��� ���

���� �
� #����

�
� �

��� � � �� �

� �
ca. sincr.

-�
�

��� � ��� #�� ����� #�

�

�

�

�

�
�	 �'

�
ca. sincr.

��
0 ��� �

sim.

�� �0 �� �

� �� � �� � � �� � � �
leg - bol - dog - ta - la-nabb Va- la-meny - nyi

�

��� �� �� � � �� � � �� � �� �� �3

�

� � #� ���

�

�

411

�

��� ��� � �� � �� � #
���� � ��� #��� �

�� ��� � ��� � ��� � ���

��
#��
� ���� �� �� � ����

� � � � ��� �

�

�

� �

�

�

�

�� �
0

�� �
�

� �� �� � ��

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!trillo+glissando!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

77

© Balázs HORVÁTH, 2022



9

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Kántor

Nar.

Cl.

Cor.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

6!!! 6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! 6!!!!!!!!!!!!!(Ptto. sosp.)

TÁNCOSOK

#� �� �� ���
� � ���3

te-remt-mény közt, Mely

fade-out, leritkul teljesen

#�� ���
vibr.

�� �

�� #� � � ��

412

� � � #�'
#
����� � � � �

��� � � � ����
���

�� �� � ��

���
�� �

���
�� �

�� � �� ���

� �  ��
%
ord.

� �  ��%
ord.

� 	
%
ord.

� 	
%

sul IV
ord.

� 	
%
ord.

� 	sul II
ord.

%
��� ��� �

� �� � � � � � �� � #�
lát - ta a nap ka-ri-má- ját, A

�

#� �� #�� #� ���

413

#��
�l.v. � �

�

	 	� �

�� �� ���� � � � ��� �

� 
�

�' �

� 
�

�' �

�� �
�

�' �

�� ��
�' �

��'
�

�' � �

�'
�

��
' 	�

'
%

�

� �� � � � � � ���
su - ga - rak - ban u - szót, Ha

� Kántor köré gyűlnek, közben ritkul és dim.

�

� � � ��

414

�'
�

�

�

� �  �� �'  ���
3

�  ��'  	� �
%

3

� �  ��'  ��
%

 �3

�  ��'  �%  �  �
3

��
'
'  �%

 �  �
3

�	�
' ��

'

�

� �� � �� � � �� � �� �
fel - le-ges ég Vagy éj - sza - ka nem volt!

�

#� �� #�� #� ���

415

�
�

�+ � ��'
�

�

� � ��'
0

 �
�  � ' � � � ��'

0

# ���
3 3

� �
�  '

� � ��'
0

 �� �%
3

� �
�  ' � � ��'  ��%

3

 ��
�' ��'

sul IV � ��%  ��
3

 ��
#��
'
' � #��

'
'  �%

 �
3

��
'

�
	�
' ��

'

�

flagolet glissando

78
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Kántor

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

rit. al

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!flag. trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!flag. trillo+glissando

6!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!
!!!!!!!!!!!!!!!!flag. trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!flag. trillo+glissando

6!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!flag. trillo+glissando

!!!!!!!!!!!!!!!!flag. trillo+glissando

6!!!!!!!!!!!!!!!!

6!!!!!!!!!!!!!! 6!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

rit. alrit. 

rit. 

Sopr.
Sax.

(Ptto. sosp.)

TÁNCOSOK

� � � � � � �
O-lyan az én lel-kem,

� 	�
� 	�

�

� #�
,�

�
� #�

,� � �
3 3

�

416

-���
��+ � � ��'

# ����
� � � ��'

0

# ���
� � � ��'

0

# ���
3

� � �
�

� � � ��'
0

 �� �%
3

� �
�

� � � ��'  ��%
3

� ��
� � ��'

sul IV � ��%  ��
3

# ��
� � #��

'
'  �%

 �
3

��
'

�
	�
'

%
��
'

�������

�������

0

� � � � � � � � � � �
Mint a Du-na leg-kö- ze - pé-ben A

Kántor ritmusában kopogva/csörögve

� � 	
�

�
�

�

�

417

#��
�l.v. � �

 	�
�

�'
 

�
�' ��'

0

 �
�' ��'

0

 
�

�' ��'
0

 �
�' ��'�

 
�

�' ��'�

��
'

�
	�
'

%
��
'

con sord. cup

�� ��� �� � ��
szél - vész - hány - ta

��
#�

csörgés+lépés Kántor ritmusával együtt
    SŐT: énekelhetik is vele azokat a szavakat

�

�
� 	� ��

�
��
�

418

#��
�l.v. � �

 ���
 	�%

�

 ����
 	�%

�� �

 �� ��
 �

%
�

 ���
 �

%
�

���
	�%

��� �

���
�

	�
% #�� �

���
�	�%

�� � ��� � � � �
de - reg - lye, Vagy mint a

#� � #� �

�

�

�

� �
�

419

� �' �
�

�
sim.

�  ��'
 ���

� ��' ��  ���
	�'  � �

%
 �

�
#��' �� ��%

 �  �
�

��'
��%

�� ���
���' #���%

�� ��
�

	� �� ��
�

79
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9

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"
�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

Kántor

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

accel.

accel.

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

tremolo rit. al

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

con sord. cup

con sord.

(cup)

Sopr.
Sax.

(Ptto. sosp.)

TÁNCOSOK

#� � ��� �� � � �� � � �
3

di - ó - héj, Mit a gye-re-kek

#� � #� �

�

�

��

���
�� ��
�

420

�� �� �

 �� �' � ��'
 	� ���%

� ���

 � � 	�%

 � 	�%
 ��� �

��� ���% 	�

��� ��%
� ��'

�� �	�%

� � � � � �� � � � �� � � �
3 3

3

3
Po-cso-lyá - ba ve- té - nek Hány - ko - dik er - re,

egy-egy szót énekelve+csörögve Kántorral
de a szöveg már nem érthető, mert szanaszét vannak tempóban

	 	�

�� �

�

	 	��

�
��

421

� 	 �
%

��K
 ��� K�

 	K

 	K 	K%

 	K�
�K

%
�K #��L

�
3

 	K�
	K%

 ��� K
�

3

#��K�
��K ��K% #��K�

	K%
�K�

�K

�K �K �K
�

�K
%

accel. 

accel. 

� �� �� � #�� � � ��
3

a-mar-ra... De bá - tor - ság!

falsetto

� �

�� � �

�� � �
��� � �

�� � �

��� � � �
�� � �

422

	 	
0

��L%
� �L�

�� �L ��L%
��L

�
��L ��� L%

��L ��� L
%

��L ��L

 �L  	L ���L%
#��L
�

3

�L �L%
	L

�
�L �L �L(    )

�L
�

�L

�L �L �L
�

�L
%

muta in Cl. basso

muta in Ten. Sax.

� � � � #�� � � �
3

a - ki nem mer, nem nyer...

�

�

�

�

�

�

�

423

	 #� �l.v. �

�L �
circular bow (fast)

��
� � %

���
circular bow (fast)

�
���% �� #���

�
�

circular bow (fast)

�
%

� �
�

� �
%

��L #�%

circular bow (fast)

� ��
�

��(    ) �%

circular bow (fast)

��
�

�� ��%
�

(    )
�circular bow (slow)

%
	�
�

�L �L �
circular bow (fast)

�
�

%

80
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�

�

�

�

�

�
�

�

�"

�"

�"
�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

Kántor

Nar.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

(accel.)

(accel.)

circ. bow rit. 

circ. bow rit. 

circ. bow rit. 

circ. bow rit. 

circ. bow rit. 

circ. bow rit. 

'

� �ord.
���
Oh

�

424

��
�

��%
�(    ) �%
	

#�� ��
%

	
	

� �
� '

�� � � � � �� � �3

szólj er - re, Ha-rang - láb,

�

425

	 �� �'
�	 �'

	 �� �' �

�	 �'
	 �'

�
�

%

TUTTI

in 1

in 1

� � � � �3 � � � � �
Mondd meg ne - kem: ugy van - e vagy sem?...

ad lib. pitch+rhythm

�mindenki Kántort bámulja

426

�

�

�

�

�

�

�

9Kántor MMMM
Veloce

Veloce

in 1

in 1

� � � � � � � � � � � � � � � � �� � � 	( � � � � � � � � � � � � � � � � � � �� 	 �
Ak - ként ál - dja meg is - ten É - le - te- det s u-no- ká - i - dat is, A-mily ő - szin - te le-szen E kér - dé - sem - re a vá - lasz, A-me-lyet a-dan-dasz!

tremolo

427

�

�

�

�"

�"

�"
�"

Harangláb

Nar.

Perc.

G. P.

G. P.

�

�

428

�

in 1

in 1

NAR. 3

wooden stick
Ptto. sosp.

�

�( � � )

Ső - szin - tén

Haranglábé: intrikusan suttogva

szóla Harangláb, Mondván: 

429

�
%

scratch surface

in 1

in 1

HARANGLÁB � � �( #� � �
Úgy van, kán - - - tor u-ram!

sprechgesang (kifelé súgva)

�

430

�

81
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�

�

�
�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"
�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Kántor

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

.
!!!! !!!! !!!! !!!! !!!! !!!!

��������

��������

KÁNTOR

Cl. basso

Ten. Sax.

Toy-piatti (a2)

senza sord.

senza sord.

senza sord.

Cl. basso

� � � �
No, ha

Harangláb sprechgesang stílusát utánozva

�

#�
jet-whistle

8
� �

� ��� ��
�

� ����
�

� ����
�

� ����
�

� #���
�

431

� -�
2
�

� �

� #
������� �

�
�

� ������� �
�

�
������ �

pizz.

�
�

�
������ �

col legno

�

batt.

�

�
������

col legno

�

batt.

�

� #
���� �

col legno

�
batt.

�

�
#
����
�pizz.

�
�

� ���
pizz.

�
�

� ����
pizz.

�
�

� ���
pizz.

�
�

in 1

in 1

muta in Cl. in Si�

	 #� � � � � � �� �
úgy van: hát ne-ki-vá - gok!

�

�

�

�

�

�

�

432

�

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

����������

����������

FÉRFI NAR.

Cabaza

con sord. harmon

plastic ruler

�

� �� � � � � �
Sez - zel a hely-be- li

"rap" - lüktetésre rábeszélni
mély hangon

�

�

� ��key-noise

"��"
�� �� �� �� �� �� �� �

����

húzd el a fúvókát a szád előtt, 
miközben levegőt fújszair

8
� � �

���

húzd el a fúvókát a szád előtt, 
miközben levegőt fújsz

air

8
� � �

� ���
� �

433

�
�

� � � � � � � � � � � � � �

� #����

"berregtesd" a vonalzót egy fa felületen

�ét

#��� �ét

�

-  �
�

sul I
arco � �� �  � �

-  � �

sul II
arco � �� �  � �

���  ��
sul III
arco �

�
� �

-  � �

sul II
arco � �� �  � �

���  �
sul III
arco �

�
� �

� ��
"��"

lengthwise bow motion
arco

come prima� �

� ��
"��"

lengthwise bow motion
arco

come prima� �

� ��� 0

�
(pizz.)

� �

�

� � � � � �
lágy-szi-vü kán- tor

�

�

� ��sim.�� �� �� �� �� �� �� �

����
sim.

� � �

���
sim.

� � �

� �� � �

434

� � � � � � � � � � � ��beat (palm)��

� #���
sim. � #��� �

�

-  �
� �� �  � �

-  �
� �� �  � �

���  � � � �

-  �
� �� �  � �

���  � � �

� ��
sim. � �

� ��
sim. � �

� ��� � �

�

� � � � � � � � �
Föl-e-mel-te s le-tet-te a

�

�

� �� �� �� �� �� �� �� �� �

���� � � �

���
� � �

� �� � �

435

� � � � � � � � ��come prima�� �� ��

� #��� � #��� �
�

-  �
� �� �  � �

-  �
� �� �  � �

���  � � � �

-  �
� �� �  � �

���  � � �

� �� � �

� �� � �

� ��� � �

82
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

!!! !!! !!! !!! !!! !!! !!! !!!

(Cabaza)

� � � �
kan-csót;

� �� �� �� �� �� �� �� �� �

���� � � �

���
� � �

� �� � �

436

� � ��� � � � � � �

� #��� � #��� �

�

-  �
� �� �  � �

-  �
� �� �  � �

���  � �� �

-  �
� �� �  � �

���  �� �

� �� � �

� �� � �

� ��� � �

� � � � � � � � � �
3

Csak-hogy mi-ko-ron föl-e-mel-te,

� �� �� �� �� �� �� �� �� � �

���� � � ��

���
� � �

� �� � ��

437

�� �� � � � � � � � � � � � � � �
3

� #��� � #��� ��

�

-  �
� �� �  � ��

-  �
� �� �  � ��

���  � �� ��

-  �
� �� �  � ��

���  �� ��

� �� � ��

� �� � ��

� ��� � ��

� � � � � � � �
Csor-dul-tig va-la az, És

� �� �� �� �� �� �� �� �� � �

���� � � ��

���
� � �

� �� � ��

438

� ���� � � � � � � �� �� ����

� #��� � #��� ��

�

-  �
� �� �  � ��

-  �
� �� �  � ��

���  � �� ��

-  �
� �� �  � ��

���  �� ��

� �� � ��

� �� � ��

� ��� � ��

� � � � � � �
a-mi-dőn le-te-vé,

� ���� �� �� �� �� �� �� �

���� � � �

���
� � �

� �� � �

439

� �� ��� �� � � � � � � �

� #��� � #��� �

�

-  �
� �� �  � �

-  �
� �� �  � �

���  � �� �

-  �
� �� �  � �

���  �� �

� �� � �

� �� � �

� ��� � �

83
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�

�

�

�

�

�
�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN
7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

7NN

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F
7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&
7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

!!! !!! !!!! !!! !!! !!! !! !!!

(Cabaza)

FÉRFI NAR.� � � � � #� �
Ü-res va-la az,

�

� �

� �� �� �� �� �� �� �� �� �

���� � � �

���
� � �

� �� � �

440

� ��� �� �� � � � �� ��

� #��� � #��� �
�

-  �
� �� �  � �

-  �
� �� �  � �

���  � �� �

-  �
� �� �  � �

���  �� �

� �� � �

� �� � �

� ��� � �

in 5

in 5

Cl. in Si�

� � �� � � � � � � � ��
Va - la-mint ü-re-sek zse-be-im Most,

beszéd ("rap")kb. ének (rekedt)

��
�

� � #��� �� � � �
3 3

�
�

� �� #�� � � � �
3 3

� �� �� �� �� �� �� �� �� � ��

���� � � � ��

���
� � � ��

� �� � � ��

441

� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � �

� #��� � #��� � ��

� ��

-  �
� �� �  � � ��

-  �
� �� �  � � ��

���  � � � � ��

-  �
� �� �  � � ��

���  � � � ��

� �� � � ��

� �� � � ��

� ��� � � ��

muta in Cl. basso

� � � � �
mi-kor ezt

�

�

� �� �� �� �� �� �� �� �� �

���� � � �

���
� � �

� �� � �

442

� � � � � � � � � � �

� #��� � #��� �
�

-  �
� �� �  � �

-  �
� �� �  � �

���  � �� �

-  �
� �� �  � �

���  �� �

� �� � �

� �� � �

� ��� � �

� � � � �
é-nek-lem

ének (rekedt)

� � ��

� � ��

� �� �� �� �� �� �� �� �� ��

���� � � ��

���
� � ��

� �� � ��

443

� � � � � � � � � �

� #��� � #��� ��

� � ��

-  �
� �� �  � ��

-  �
� �� �  � ��

���  � �� ��

-  �
� �� �  � ��

���  �� ��

� �� � ��

� �� � ��

� ��� � ��

84
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

7&

7&

7&

7&

7&

7&
7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

7&

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

!!!! !!!! !!!! !!!! !!!! !!!! !!! !!!!

(Cabaza)

� � � #�
Nagy

beszéd ("rap")

� �� �� �� �� �� �� �� �� �

���� � ��

���
� ��

� �� � �

444

� � � � �� �� � �

� #��� � #��� �

� ��

-  �
� �� �  � �

-  �
� �� �  � �

���  � � ��

-  �
� �� �  � �

���  � ��

� �� � �

� �� � �

� ��� � �

� � � � � �
lel - ke-se-dés-sel

� �� �� �� �� �� �� �� �� �

���� � � �

���
� � �

� �� � �

445

�� � � � � � � � � � ��

� #��� � #��� �

�

-  �
� �� �  � �

-  �
� �� �  � �

���  � � � �

-  �
� �� �  � �

���  � � �

� �� � �

� �� � �

� ��� � �

� #� � #�
Köl - tő - i

ének (rekedt)

� �� �� �� �� �� �� �� �� �

���� � � �

���
� � �

� �� � �

446

� � � � � � � � � � � � �

� #��� � #��� �

�

-  �
� �� �  � �

-  �
� �� �  � �

���  � � � �

-  �
� �� �  � �

���  � � �

� �� � �

� �� � �

� ��� � �

� � � � �
3

dü-höm - ben.

beszéd ("rap")

� � �� �� �� �� �� �� �� ��

���� � � �

���
� � �

� ��� � �

447

� � � � � � � � � � �

� #��� � � #���

�

  � ��  � � �

  � ��  � � �

���  � � � �

  � ��  � � �

���  � � �

� � �� �

� � �� �

� ���� � �
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��
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��

��

��

��

��

��

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

�&

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

7I

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.Nar.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

.. .

(Cabaza)

FÉRFI NAR.� � � � � � � � � � �
3 3

3

An-nak-u- tá-na a lágy-szi-vü kán - tor

ének (rekedt)

�

� �

�

�

448

� � � � � � � � � � � ��

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

� �

� � � � � �
E - gyet rán - tott a

beszéd ("rap")

#$��
air

�
� � ��

� ��
ord. � ��

�
���

ord. � ��

� #��
�frull.

�
� #��

� ��

449

#� �� � � � � � � � � �� �� ��

�
�+

damped

�
��

�

� ��
"��"

lengthwise bow motion� ��

� ��
"��"

lengthwise bow motion� ��

� ��
"��"

lengthwise bow motion� ��

� ��
"��"

lengthwise bow motion� ��

� ��
"��"

lengthwise bow motion� ��

-  �
sul II

�
� �� �  � ��

���  
sul III

�
�
�

� ��

#��
on the bridge

8
arco � � ��

� � � � � �
lajb - li - ja szé-lén,

� #$��
come prima

�
� �

� � ���
�

� � ����
�

� #��
�frull.

�
� #��

� � ��

450

�� � � � � � � � � � � � � �

�+
come prima

�
� �

�

��
"��"
sim. � � �

��
"��"
sim. � � �

��
"��"
sim. � � �
��

"��"
sim. � � �
��

"��"
sim. � � �

�   �
�

��  � �

� ���  �
�
�

�

� #��
sim.

8
� �

in 4

in 4

� �[                                 ]�
#��
el -S kétségbeesett 

#$�� � � � ��

� � � � ��

�
��

� � ��

� #��
� � #��

� � ��

451

� � � � � � � � � �� #� ��

�
�+

sim.

� ��

� � � ��

� �� � � ��

� �� � � ��

� �� � � ��

� �� � � ��

� �� � � ��

-  �
� �� �  � � ��

���  
sim.

� � � ��

#�� � � � ��

!!!!!!!gliss.
!!!!!!gliss.

!!!!!!!gliss.
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��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

!!! !!!
. . .

!!! !!!

(Cabaza)

	 � � � �
szánt-ság-gal,

#$�� � � �

� � � � �

�
��

� �

� #��
� � #��

� �

452

� � � � � � � � �� �� � �

�
�+

� �

�

� �� � �

� �� � �

� �� � �

� �� � �

� �� � �

-  �
� �� �  � �

���  � � �

#�� � � � �

plastic ruler

� � � � �
Mint a-ki

� ��come prima

"��"
�� �� �� �� �� �� �� �

����8

come prima

� � � �

���8

come prima

� � �

� ���
� �

453

� � � � � � � � � � �

� #����

come prima

� #��� � �

�

-  �
come prima

�
� �� �  � �

-  �
come prima

�
� �� �  � �

���  �
come prima

�
�
�
� �

-  �
come prima

�
� �� �  � �

���  
come prima

�
�
�
� �

� ��
"��"

come prima� �

� ��
"��"

come prima� �

� ���
pizz.

�
� � �

� � � � � �
4:3

hi-deg-für-dőt

� #$��
�

� ��

� � ���
�� �

� � ����
��

� #��
�frull.

�
� #��

� ��

454

� � � � � � � � � � � ��

�+

�
� �� �

� � ��

��
"��"

� � ��

��
"��"

� � ��

��
"��"

� � ��

��
"��"

� � ��

��
"��"

� � ��

�   �
�

��  � ��

� ���  �
�
�
��

� #��
arco

8
� �� �

plastic ruler

� � � �
Él - té -

� ��
"��"

�� �� �� �� �� �� �� �

����8
� � � �

���8
� � �

� ���
� �

455

�� �� �� � � � � � �

� #����

come prima

� #��� � �

�

-  �
�

� �� �  � �

-  � �
� �� �  � �

���  ��
�
�
� �

-  � �
� �� �  � �

���  �
�
�
� �

� ��
"��"

� �

� ��
"��"

� �

� ���
pizz.

�
� � �

� #� � � � � �
3

ben e-lő-ször

� #$��
�

� �

� � ���
� �

� � ����
�

� #��
�frull.

�
� � #��

� �

456

� � � � � � � � � � � � � �

�+

�
� � �

�

��
"��"

� � �

��
"��"

� � �

��
"��"

� � �

��
"��"

� � �

��
"��"

� � �

�   �
�

��  � �

� ���  �
�
�
�

� #��8
arco � � �

!!!!!!gliss.

!!!!!gliss.

!!!!!!gliss.
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��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

7F

7F

7F

7F

7F

7F
7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

7F

�"

�"

�"

�"

�"

�"
�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

Nar.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

!!!! !!!!
..

!! !!! !!!!!plastic ruler

(Cabaza)

FÉRFI NAR.� � � �
hasz-nál,

� ��
"��"

�� �� �� �� �� �� �� �

����8
� � � �

���8
� � �

� ���
� �

457

� � �� #�� �� � �

� #����

come prima

� #��� � �

�

-  �
�

� �� �  � �

-  � �
� �� �  � �

���  ��
�
�
� �

-  � �
� �� �  � �

���  �
�
�
� �

� ��
"��"

� �

� ��
"��"

� �

� ���
pizz.

�
� � �

� � � � � � �
O-da-ron - tott A

� #$��
�

� �

� � ���
�

� � ����
�

� #��
�frull.

�
� � #��

� �

458

� � � � � � � � � � � � � �

�+

�
� �

�

��
"��"

� � �

��
"��"

� � �

��
"��"

� � �

��
"��"

� � �
��

"��"
� � �

�   �
�

��  � �

� ���  �
�
�

�

� #��
arco

8
� �

� � � � � �
sze-mér-me-tes

#$�� � � ��

� � � �� �

�
��

� ��

� #��
� � #��

� ��

459

� � � � � � � � �� �� ��

�
�+

�
�� �

� � ��

� ��
"��"

� ��

� ��
"��"

� ��

� ��
"��"

� ��

� ��
"��"

� ��

� ��
"��"

� ��

-  � �
� �� �  � ��

���  �
�
�
� ��

#��8
� � �� �

plastic ruler

� � � �
Er - zsók-hoz.

��
"��"

�� �� �� �� �� �� �� �

����8
� �

���8
� �

� ����
�

460

� � � � � � � �

� #����

come prima

�

�

  �
�

��  � �

  �
�

��  � �

���  ��
�
�

�

  �
�

��  � �

���  �
�
�

�

��
"��"

� �
��

"��"
� �

� ����
pizz.

�
�

G. C.
with palm of hand

�

� ��
"��"

�� �� �� ��
"��"

�� �� �� �

���� � �

���
� �

� ��� �� �

461

� � ���
O,

8

dead 
stroke

� #��� #��� �

�

  �   � � �

  �   � � �

�  � � �

  �   � � �
�  � �

� �� �� �

� �� �� �

� ���� ���� �

G. P.

G. P.

attacca

2. Ének VÉGE

muta in Sop. Sax.

�

�

�

�

�

462

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

!!!!!!gliss.
!!!!!!gliss.
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��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Flauto grande
(anche Flauto piccolo)

Clarinetto in Si	
(anche Clarinetto 

basso in Si	)

Saxophone 
Soprano in Si	 /

Tenore in Si	

Corno in Fa

Tromba in Do

Trombone

Percussioni

Violino 1

Violino 2

Violino 3

Viola 1

Viola 2

Violoncello 1

Violoncello 2

Contrabbasso

Pianoforte 
(keyboard)

�������

�������

Sop. Sax.

Cl. basso

senza sord.



















1






















� �
�
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� ��
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�� �� � � �

5
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3. Ének
HORVÁTH Balázs - PETŐFI Sándor

(*1976)                        (1823-1849)STATUS: 12/10/2022
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�
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�

�

�

�
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��

��

��
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��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

dim. al

������������� ����������������������� ����������������� ������������ �����������

FÉRFI NAR.

NÉHÁNY FÉRFI

Tamb. picc.
wooden stick

con corde

Cl. basso

Sopr.
Sax.

�
Oh nagyon is jószívü 

beszéd
fenségesen

����
�ének (levegővétel szabadon; szöveget széthúzva, senza sincr.)

[Oh ]

�� 
� �� ��



�� 

� �� ��

�� �
�� ��

�� 
�

��� ��
��

�
�� �� �

6

� �
�

��� �
sul tasto ��� ��

��
sul tasto ����� ��

��
sul tasto ��� ��

�� �
sul tasto

��� ��

��
sul tasto ��� ��

��� � � ��
���

� � ��
���

� � �

�
közönség,  Különösen

��
[jó-szí-vü ]




��
�

� �
�

�� � ��

� �� ��



�� � �
�

7

� ��

�sul pont. �� �
�

��sul pont. � �
�

�
sul pont.

�� ��





�� � � �
��� � � �




ti, Szép lyánykái hazámnak,

��

���
��� � �

�� ��� � �

�� ��� � �

� ���
� �




� ��� � �

8

�� � ��

� ��� � �

�� ��� � �

�� ��� � �

��sul pont.

� ��� � �

��
sul pont.

�
��� � �

� � ��
� � ���
� � ���

�
Kiket annyira szeretek 

��
[lyány-kák ]

��
�

�
�� �

�
�

�
� �� �

��
�

� �� �

��
�

�
�� �

��
��

�
�� �

�
�

��
� �� �

9

� �

��ord.

�
��

� ��� �

�
ord.

�
����

��� �

��
ord.

�
�����

��� �

��ord.

�
����� �

�� �
���ord.

�
�

� �� �
�� � � � �
�� � � � ��
�� � � �

én, Hanem akiktől

����
��� 

��  �� �

�� �� �

� �� �

��  �� �

� �� �

��  �� �

10

� �

���  �
�� �

��  �� �

���
��� �

�� �� �

���
��� �

�� � � �
�� � � ��




Nem nyerek egy 

��

�� 

�

�

�
�� 
��

11




�� 

��

��� 
��

���
�� � �
��� � ��
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Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

(dim. al)

���������� ������������� ������������ ������������(Tamb. picc.)

Sopr.
Sax.

Cl. basso

makulányi szerel-
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[sze-rel-met]
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met, - Ha szépen kérlek 
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�

benneteket: Ugye nem 
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fogtok haragudni reám, Hogy a 
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sul II
sul tasto �� �
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helybeli lágyszivü kántornak Szerelem-
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[kán-tor]
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�� � � � �

con sord. cup

con sord. cup

vallásától S a 
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�� � � �
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Nar.
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Fl.

Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.
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Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

(dim. al)
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dim. al
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dim. al

dim. al
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dim. al

dim. al

dim. al

Cl. basso

Sopr.
Sax.

(Tamb. picc.)

(cup)

(cup)

FÉRFI NAR.

NÉHÁNY FÉRFI

tánc kellő közepéből

����
[tánc]
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� �� �
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Drága figyelmeteket
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A templom tájékára csigázom?
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�� �� � �
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con sord.
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Hol a leleményes eszű 
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fogoly Épen mostan ereszti
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�

�� �� �
� � �� �
� �� �

�� � �
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� � �
�

sul tasto
1/2 flag.

sul IV

� � �� �
sul tasto
1/2 flag.

sul IV

� � ��

sul tasto
1/2 flag.

sul IV

�� � ��

�� �� ��
� � �

�� � ��
��� � ��

��� � ��
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Fl.
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Ten.
Sax.
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Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

(dim. al)

"

���������������������

(dim. al)

(dim. al)

(dim. al)

(dim. al)

(dim. al)

(dim. al)

(dim. al)

(dim. al)

(dim. al)

(dim. al)

glissando

glissando

(sord.)

Sopr.
Sax.

Cl. basso

(cup)

(cup)

Magát lefelé a harang kötelén,
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� �� �� ��
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muta in Ten. Sax.

Gyakorta szobám tetejéről
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Saját fonalán. 
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in 2

W-bl.
wooden stick
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sietve vedd fel
a köv. hangszert!
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��������

Toy-piatti (a2)

Ten. Sax.

senza sord.

senza sord.

senza sord.







� �%
&

� �� �� � �% �� �� �� �
5 5

� �� 'frull.

&
� �'

frull.

&

� �� '
frull.

&
� �� 'frull.

&
� �'

frull.

&

28

�%
&

�l.v. �

� ������
& ���������

�

�
(senza Ped.)

� ����'&
(    )

ord.

� ���'&
ord.

� ��� '
&
ord.

� ���� '
&

� ��'&
� ��'&
� ��'&
� ��'

&
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Fl.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

"
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"

(
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� � ��
*
��

tongue-
pizz.

�
*
� + �3

� � � �
,'

frull.
air

�
+

� � + �-� �
�
"p"

�

29

� �-��

koppints a fedő belsejére
a billentyűzet fölött � � ��.

�
�

3
5

�

� + ����� �

� � �




� �� ���
�

nail-pizz.
0

secco

�
5

� � --�
behind the bridge

-
��

� �/�� staccatissimo

0 �� �

����

pizz. � � �

in 1

in 1

NAR. 3 �Cirkuszi porondmester

És íme leért,
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come prima� � ��.
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sim.
0 �

5

� � --�
sim.
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sim.

0 �� �
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� � �

in 1

in 1

�
És kutyabaja.
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� � � �
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�
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vibr. lento
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kötél ugyan 
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azt akará,
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*
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�
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� � + �-� �
�
"p"
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�

3
5

� + ����� �

� � �

�1

� � � ����
0 �
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� �/��
0 �� �
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$
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Hogy hála fejében Hagyná ott bőrét tenyerének;
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kötélhez:

��
*
�� �

*
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��� �� � �
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,'
air

�
+ � �

+ �-� �
�
"p"

� � �

39
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0 �1
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0 � �

5

--� -
�� � � �

�/��
0 �� � � �
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� � � �

���������������������������vibrato+glissando
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Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1
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Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.
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NAR. 2

2-3 FÉRFI NAR.

�

1
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2

2

3

3

4

4

5

5
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� 2��

2���
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� 2��

2���
: :
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� 2��

$

���$� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � �� � �� � �� � � �� � � � �� � �
"Én u-gyan it-ten nem ma-ra-dok, Av-vagy ha ma-rad-nom kell, Hát szin - te ma-rad - ja-nak itt Hús és csont test -vé - re - im is."

"pap"
ad lib., quasi lento (ossia oktávval feljebb)

���$� � � � � � � � � �� � �
m

a bocca chiusa

40




� �
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�� �! 
 3434
(arco lento)

!
dinamika: 1-2 alkalommal, senza sincr.


 34��
(arco lento)

!
dinamika: 1-2 alkalommal, senza sincr.


 34��
(arco lento)

!
dinamika: 1-2 alkalommal, senza sincr.


 34
(arco lento)

!
dinamika: 1-2 alkalommal, senza sincr.


 34��
(arco lento)

!
dinamika: 1-2 alkalommal, senza sincr.

�
:�
molto sul pont.
ord.

senza sincr.!

�
: �

�:�
molto sul pont.
arco

senza sincr.!

� : �

glissando

����

glissando
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� � --�
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0
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staccatissimo
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NAR. 3 Cirkuszi porondmester: kevésbé nagy hangon, enyhébben

A kötél jó szíve  
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�
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Una corda
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� �� � �9��
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senza vibr.
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NAR. 4

G. C.
superball

� � �fennkölt versmondás (esetleg kicsit kántálva, tájszólásban?)

Már 
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este felé volt.
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Fl.
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Vla. 2
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( 6�) (Una corda) "

!
(G. C.)

Cl. basso

� �
A nap gombóca 
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piroslott, Valamint a paprika Vagy 
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r.h.

� � � � �
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mint a spanyolviasz.
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con sord. straight

�
Oh te piros nap!
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�
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6

� � + �� � � ��
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sul pont.
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�

sul pont.

� �

��
�

sul pont. � �

��� 
�

sul pont.

� �

��
�

sul pont. � �

� �
Mért vagy te piros?

� �
�

�� �� �� � � ��
�

�
7

� � + � � �� �3
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�
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flag.

!
sul IV

���
�

� � � �3
flag.

!
sul IV

��
�

� � � �3
flag.

!
sul IV
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�

� � � �3
flag.

!
sul IV

���
�

� � � �3
flag.

!
sul IV

9

© Balázs HORVÁTH, 2022

� �



�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�5

�5

�5

�5

�5

�5

�5

�5

�5

�5

�5

�5

�5

�5

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Fl.

Cl.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Pf.

( 6�)
(Una corda)

(straight)
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NAR. 4�
Szégyen-e vagy harag az,
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nat.

�
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con sord. harmon

Mi arany súgáraidat Megrezesíti,
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sul pont.

Mint a bor az emberek orrát?
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Nar.

Cl.

Vl. 1

Vla. 1

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

( 6�)(Una corda)
6"

<

Cl. basso

NAR. 4

Nem szégyen,         de nem is harag az,

�� �� � �� � � ��
3 3
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$
Csak én tudom ennek okát,
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tedd a vonó csavarját a húrra (sul pont.) és csúsztasd a vonalat 
követve (a hang felfelé fog csúszni)

Én, kit földöntúli izék
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33333�����
press silently

3333�

� =*
�

(l.h. nail-pizz.)









Földöntúli izékbe avattak.
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sorban engedd fel a billentyűket
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Cl.

Ten.
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vlc. 1

Cb.

Pf.
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6 66 6

���� 

(straight)

Cl. basso

� keményebben

Ez vésznek előjele,     Amely 

� �! �� �� � � �� � �� � �!
5 5
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ord.

0
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� � �ord.

!
sul III

muta in Sop. Sax.

muta in Cl. in Si	

még ma lesujt a világra,
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sul pont.
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sul pont.

text: poco accel.

Miként a mészáros taglója lesujt Az 
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Sopr.
Sax.

(straight)
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Sax.
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Tr.
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Perc.
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� �� � �
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superball

muta in Ten. Sax.
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superball
G. C.

mind iszonyú pusztúlást Jóslának 
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�
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Cb.
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( 6�) 6

(G. C.)
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NAR. 4

legnevezetesbet Közleni légyen 
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� secco
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elég:
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� � �� �
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� � ��
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8���������8= 
5

8���������8= 
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soft beater

Ten. Sax.

Cl. basso

� � � fontoskodva

A 
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� � �
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� � �
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� � �
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muta in Cl. in Si	

lágyszivü kántor
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slap � � �
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�' �! �sul pont.

�
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sul pont.

�
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�' �! �� sul pont.

�
�' �! �

sul pont.

�
sul IV

�' �! �� sul pont.
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nem ivott meg többet Egy 
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Ten.
Sax.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2
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Vlc. 1

(G. C.)

NAR. 4




messzely pálinká-

� ���
slap � �
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� �
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nál. 

��� �slap + ��'
frull.

��' � � ���
slap �� �

��� �
+ �� �� � � ���
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� �
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superball

muta in Sop. Sax.
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G. P.

G. P.

$
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in 1

in 1

NAR. 1

$

$

$

$

$

$

$

$

$

$

Bnagy belégzés

�
unottan

Igy állt a világ, Amidőn a szentegyházi fogoly 
                                                Elereszté a mentő kötelet,
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Fejenagy

Nar.

Fl.

Cl.

Trb.

Perc.

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 2

Cb.

Pf.

) )

in 1

in 1

Spring coil
very hard mallet

NAR. 1

FEJENAGY 


�
S ekképen szóla magában:
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2

con sord. wawa

�beszéd

Lenn volnék...
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very soft mallet
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con sord. straight

�% ��% ��% ��% � � � �� �
Bun - kós - bot - ja Üs - sön a - gyon?...

kb. hangmagasság

��  ��� �� ��� �� �� � � �

� � �� ��% � �

��%�
��% ��% ��% ���C � �
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��% �%
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�
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Cl.

Ten.
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Cor.

Tr.

Trb.
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Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2
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Cb.
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3 Toms
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Én

ének, kb. hangmagasság
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Fejenagy

Nar.

Fl.

Perc.

Vl. 3

Vla. 1

Pf.

)

�������

�������

NAR. 1

Tamb. picc.
wooden stick

palm of hand
G. C.

chopsticks

� �� �� � �
e-sés!

� � �� �� ��%
Szólt... nem!

kemény Rap, boxmeccs elején

� �
�
kottaállványon�� � � � � � � � � � + � � �
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rimshot
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� ���*
dead-stroke
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sim.
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ord.
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�� �� ��
Amennydörgött egy hang,

�
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���*
sim.
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�
3� � �3�

 3�

�� �� � �� � �� + �� � ��� �� �� �� ��




� � � � � � � � � � � + � �
szé-les te-nye-rű Fe-je-nagy-nak hang-ja; Sszé-les

ének, kb. hangmagasság

+ ��� � � � � + � ��� � � �
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te-nye-ré - vel meg-ra-ga-dá A lágy-szi-vü
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Nar.

Fl.

Perc.

Vl. 3

Vla. 1

Pf.

�) )

6

(Tamb. picc.)

(G. C.)

� � � � � + � � � � � � � � � �
3

kán-tor gal-lér-ját, S föl - e-mel-te a tér-de-pe-lés-ből,

� ��� ��� � ��+ � � � � � �
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+ � � � � � � � � � + � � � � � � � �
Hogy tal-pa sem ér- te a föl-det; Az-tán meg le-te-vé, Hogy az

+ � � � � � � � � + � � � � � � � �
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� ��� � ���*

� ��� �






� �3�


�
3� � �3�
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or-ra is ér - te a föl-det.
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FejenagyFejenagy

Nar.

Fl.

Perc.

Vl. 3

Vla. 1

Pf.

accel. al

( 6�)

)

accel. al��������

��������

in 1

in 1

FEJENAGY

(Tamb. picc.)

(G. C.)

� �& � ���� %
(

ossia: ���% � ��% ��% ) � �3

Én üt - lek a-gyon...

ének, kb. hangmagasság
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molto accel. 

molto accel. 

NAR. 1




+ � � � � �� � � � � � � � � � � �
Foly-tat - ta to-vább A szé- les te-nye-rű Fe- je-nagy.

come prima
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3� 3� 3� � �3�
 3�
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Veloce

Veloce

FEJENAGY senza sincr.!

senza sincr.!

in 1

in 1

� �&

Én




� �(accel.) összevissza, ismételgetve� � � � � �� � � � � � � � �
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(accel.) összevissza, ismételgetve
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Fl.

Cl.

Cor.

Perc.

Pf.
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Hi-hat
wooden stick

G. C.

muta in Picc.

Cl. basso
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�
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mor - zso-lom ösz - sze Csont - ja - i -

Rap�
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��
fist (ököl)
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�
palm of hand

I
� �I� �

ossia: toy cymbal on flat surface
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dat, Mint a ma-lom - kő A
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Cl.

Cor.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vlc. 2

Cb.

Pf.

Cl. basso

(G. C.)

(Hi-hat)

�� ��
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de e-lőbb Té- ged von- lak

� �� �� � � �
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Fejenagy

Cl.

Cor.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vlc. 2

Cb.

Pf.
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(Hi-hat)

(G. C.)

Cl. basso

(straight)
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Vagy az ár - tat - lan - ság - nak Pa- tyo -

� � � �� � � �
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Oh, szólj ne-kem

kb. énekhang
Rap
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NŐI NAR.

(straight)
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3

A sze-mér - me- tes

Erzsóké: Erzsók képviseletében, aki a részegség miatt nem tud megszólalni
beszéd, mélyről indul; csúszkáló, elcsukló hangokkal
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frull. �ord.
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Hi-hat
Vibraslap
Pan (lábos)

hard mar. mallet

wooden stick
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Er - - - zsók
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secco

�� � �� � �� + �� � �� �� 
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Nem szó - la re-á, De
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szé-les te-nye-rű Fe-je-nagy:
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Nar.

Fl.

Cl.

Cor.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

������
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Többi NAR.

ERZSÓK

Picc.

hard mar. mallet

(Hi-hat)

Pan (lábos)

Picc.

Cl. basso

� � vizenyős szemekkel bámulva, de arccal kifejezve azt, amit Narrátorok mondanak
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E�
lengthwise bow
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két kézzel fogd a vonó fáját
kicsit préselve húzd a vonót húrhosszban
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E�
lengthwise bow
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két kézzel fogd a vonó fáját
kicsit préselve húzd a vonót húrhosszban
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Ptto. sosp.
wooden stick
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Mint megfordúl a rézkakas
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Vagy ak-kép vá-gom fül-tö-vön, Hogy a-zon-nal meg-si-ke-tűl be-le.

lefejelős mozdulat minden akcentusnál
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2 Bonghi
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Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

	 


	

�

��������

��������

NAR. 1

Ten. Sax.

Cl. basso

(harmon)

� � �
S úgy

Edző 1 (mint egy törülközővel a nyakában):  csak Fejenagyot instruáld 





� &��
air

�
&�� &�� &��





 �

527





 �







� ��

behind the bridge

�
�� ��

�
�

� ��

behind the bridge

�
�� ��

�
�

� �����2

palm beat 
on strings

� �
3

� �����2

palm beat 
on strings

� �
3

� � ��2

pizz.

�3

con sord. harmon

Ptto. sosp.
wooden stick

palm beat 
on strings

megütötte Öklének buzogányával

� � � ����
ord. �

 �

� � ����
slap

� ��� � ���

� � ��
�% �� �

�� �
5

�

���
frull.

�
� � �

����
frull.

�
� � �

528

�����
!# �� ���

Tamb. picc.
wooden stick

frame

�
�



� ������
cluster

�
� ������

� ������
�

�
��

col legno
batt.

�
�� � ��

�

%
��� �

3

�
���

col legno
batt.

�
��� � ��

�
%

��� �
3

� (��
�
! ���

! � ! (��� �
%

(��� � !

� � ! (��� �

%
ord. (��� � !� �

� � ����
lengthwise bow

�
� �3�

� ��� ��
arco � ��� � ��� �

� ��� ��
arco � ���

� ���
�

� � ��
behind the bridge

�

arco

�� ��� �3 �

Cl. basso

senza sord.

senza sord.

Hi-hat
wooden stick

A fondor lelkületű

$�
"
�

tongue-
pizz.

"��"
� � � $��

"
�

"��"
� � � ���

�
whistle

� � $��� 
ord. � � $��� ! �

� ��
�

� ��� �3

� �

� ! ����
"�

�
brassy

� �

� &
air

"U""��"
&

"I"
&

"U"

�

� &
air

"U""��"
&

"I"
&

"U"

529

� ���
stamp

%
� �� ���

beat
(closed)

%
�



� ! ��
����

scratch string
lenghtwise

�
�

$��
molto 
sul pont.

%

sul IV
arco

� � � �

$���
molto 
sul pont.

%

sul IV
arco

� � � �

$��
molto 
sul pont.

%

sul IV

� � � � ��
sul pont.

�

����
molto 
sul pont.

%

sul III

� � � � ��sul pont.

�

��� �
sul II
col legno
batt.

�
�� � � ���sul pont.

�

arco

� � ���sul pont.

�

� � ���sul pont.

�

�� $�� �

sul IV $��
#pizz.

sul tasto

�
0 � � $�� �

sul III

���
0 ! �

Ptto. sosp.
wooden stick

� ��
Hogy egyházfinak orrát,

����
frull. � � �

��

�
� ���

�

3 3

� � ����
1/2 air

 
� ���

dry 
slap

 
�� �� � �� � � ���

1/2 air

 3
3

3

� � � &�air

"A"�
3 �

� �&��
air

&� � &� � &� �
�3 3

� � �&�air

"A"
�

�

530

��
�

�# � �
3

� � �
����� �

(ord.)

�
� �

����� �

3 3



���
� �� ��� �� ��� �� � � ���

3 3 3 3

� � �(�
�

sul I
pizz.

� �(�
3 3



 �

 �



� � $�� �
pizz.

 secco

! � ��� � �3



Hi-hat
wooden stick

� �� �� � � �3 3

vé - re ki - bugy - gyant.

(rap)

� ��� � �











531

� ���
beat

(closed)

�
� � ��� � ��� �

3 3 3

� �����
�

� �

� �
�

� �� �� �� �� � � �� �� �� �� � � ��
 

5 5 5�

�� � � �
3

� ��
��

� �

� � �����
ord.

�
::

� �&�
on the bridge

�
� � �&� � � �&�
3 3 3

�

� �&�
on the bridge

�
� � �&� � � �&�
3 3 3

�

� �E�
lengthwise bow

�

két kézzel fogd a vonó fáját
kicsit préselve húzd a vonót húrhosszban

� �E� � � �E� �3 3 3

��::���
arco

����

$�� �

sul IV $��
#(pizz.)

(sul tasto)

�
0 � � � $�� �

$�� ! � � $�� �
��� �3 3
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�

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.










	






	 


	

NAR. 2

Ptto. sosp.

Cl. basso

� Edző 2 (mint egy törülközővel a nyakában):  csak Haranglábot instruáld 

Erre Harangláb

� � ��
1/2 air

� ��
3



� � � ����
ord. ��

� � ��
�% �� �

�� �
5

�





532

�����
!# �� ���

Tamb. picc.
frame

�
�

 �



�
��

col legno
batt.

�
�� � ��

�

%
��� �

3

� � �((� � 

sul III e IV
ord.

arco � �((� �3

���� � (��
�

ord. ! ���
! � ! (��� �

%
(��� � !

� � ! (��� �

%
ord. (��� � !�

� ���� �%

col legno
ord.

tratto

��� ��� ��� ���
3 3

� � ����
lengthwise bow

�
� �3

::� �

� � ��
behind the bridge

�

arco

�� ��� �3

plectrum

Ügyesen leütötte fejérül a kucsmát,

�� �� ��
3

� ����
frull.

 
� ���� �3

 �

� � �
"

�
ord.

��" �
" �"

3

�





533



��
scratch string
lenghtwise

 
� �� � �� �3

 �

� ���,, �
pizz.

 
� ���,, � �3

�((� � � �((� � �((� �3





���� � ��� ���
3

� ���
ricochet

%
� ��� �
3

� ���
ricochet

%
� ��� �
3

� � �� �
�

�� �� ��3

' �

con sord. harmon

con sord. harmon

Hi-hat

come prima

Megkapta hajának fürtözetét,

$�
"
�

tongue-
pizz.

"��"
� � � $��

"
�

"��"
� � � ���

�
whistle

� � $��� 
ord. � � $��� ! �

� � ����
slap

� ��� � ���



���
frull.

�
ord.

� �

����
frull.

�
ord.

� � �

534

� ���
stamp

%
� �� ���

beat
(closed)

%
�



� ������
cluster
�

� ������
� ������

�











� ��� ��
� ��� � ��� �

� ��� ��
� ���

� ���
�

� � $�� �
sul IV $��
#pizz.

sul tasto

�
0 � � $�� �

sul III

���
0 ! �

senza sord.

senza sord.

Ptto. sosp.



� ��
.
� ����

1/2 air

 
� ���

dry 
slap

 
�� �� � �� ��� .

ord.

�
� � ���

1/2 air

 3
3

3



� �&��
air

&� � &� � &� �
� � &�air

"A"�
3 3 3�

� � �&�air

"A"�
535

��
�

�# � �
3

��
come prima

 
� � �

� �
�

ord. �� � � �3

� �� �
�

arco

�� ��� ��
3 3

�((� �
come prima

 
� �((� � � ((((

#come prima

 

sul III

3

� ((((
#come prima

 

sul IV

� ((((
#come prima

 

sul II

���� �
come prima

 
��� ��� ((((�

#come prima

 

sul III
arco

3



� � $�� �
pizz.

 secco

! � ��� � �3

� �6�
(dűvő)
arco
ord.

��

muta in Cl. in Si3

S oly istenesen kezdette cibálni,

� ���
��
 

ord.

� �
5



� ! $��
dry 
slap

 
� �� �

����
"
�

brassy

�

ord.

! &air

"U""��"
&

"I"

&
"U"

� �

� &
air

"U""��"
&

"I"

&
"U"

�

� &
air

"U""��"
&

"I"

&
"U"

�

536

� ��� 
�
#

�5

� ��
� �� �� �� �� � � �� ��5 5�

��
����

scratch string
lenghtwise

�
! � �

��� ��� � ��� � �� � �
3 3 3

�����
�

� � � �

������
� � � �

������
� � � � �

�����
�

� � � � �

� ! ���
molto 
sul pont.

% � �� �

� ! ����
molto 
sul pont.

%

arco

� �� �

�� 7 �� �6 �

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

93

© Balázs HORVÁTH, 2022



�

�

�
�

�

�
�
�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

/)
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/)

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

G G G

glissando

G

Hi-hat
wooden stick

NAR. 2

� �� �� � � � � �3 3

3
Mint a ha-rang - kö-te-let.

(rap)












537

� ���
beat

(closed)

�
� � ��� � ��� �

3 3 3

�� �� � � �� � �5







� � �����
ord.

�
::

� �&�
on the bridge

�
� � �&� � � �&�
3 3 3

�

� �&�
on the bridge

�
� � �&� � � �&�
3 3 3

�

� �E�
lengthwise bow

�

come prima

� �E� � � �E� �3 3 3

��::��� ����

$�� �

sul IV $��
#pizz.

sul tasto

�
0 �� � $�� �

$�� !� � $�� �
��� �3 3

NAR. 3

� � ��

� � � �� ��
Ez

Edző 3/Öltöztető (esetleg Bagarja maga?): csak Bagarját instruáld  (vagy ha Bagarja mondja, magadat győzd meg)

� ��
"
�

tongue-
pizz.

"��"
� ��

� � � � �

� �� $�� ��
slap ��

� � � �
� � � �
� � � �

538

����%
!# � ��

��������
�,,,

�

arp. rapido

�� � � �
! $��� �

� � � �

�
��

col legno
batt.

�
�� ��

�
���

col legno
batt.

�
��� ��

��� � ��F
0

�

nail-pizz.

� ��

� � ���

col legno
batt.

�
���

���

� � ���

col legno
batt.

�
���

���

� � ���

col legno
batt.

�
���

���

:: ��

� � � �

Cl. in Si3

con sord. cup

con sord. cup

� � ��

iszonyú látvány Megragadá 

� ��
"
�
sim. � ��

� � ��vibr.

�
� �� $�� �

slap ��

� � � �
� � � 

���
� � ��

 ��

539

� � ��

��������
�,,,

sim.

�� � � �
! $��� �

� � � �

� � ��vibr.

�
arco

� � ��

� ��F
0 � ��

� � ���
sim.

���
���

� � ���
sim.

���
���

� � ���
sim.

���
���

� � � �

� � � �

� � � �

gyöngéd idegét A 

� ��
"
�

� � �

� �� �� �� ���� � �
3

3

� �� $�� �
slap � �

� � � �
� � �� �� �
� �� �� � �

540

� � � �

��������
�,,, � � � ������,,,,,%

�
! $��� �

� �
� �� ��

$�� � � � �� �

� �� �� �� ���� � �
3

3

� � � �

� ��F
0 � � �

� � ���
���

���

� � ���
���

���

� � ���
���

���

� � � �

��
�

arco �� �� ���

� � � �
�
szemérmetes Erzsóknak,                        S a

� ��
"
�

� � �

� � � �

� �� $�� �
slap � �

� � � �
� �� � ��(    )

� �� � ��
(    )

541

� � � �

��������
�,,,

�
�� � � �

! $��� �
� � � �

� � � �

� � � �

� ��F
0 � � �

� � ���
���

���

� � ���
���

���

� � ���
���

���

� � � �

�� � � � �
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�

�
�

�
�
�

�

�
�

�
�

�
�

�
�
�
�

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

G G G

9

















G G

(cup)

(cup)

NAR. 3

�� � �
Á - ju-latszegényke

(rap)

� ��
"
�
� ��

� � ��

� � � $�� �
slap ��

� � ��
$�� �� � ��

�� �� � ��

542

� � ��

��������
�,,, � � � ��
! $��� �

� � ��

� � ��

� � ��

� ��F
0

� ��

� � ���
���

���
� � ���

���
���

� � ���
���

���
� � ��
� � ��

� � �� � � � �
ör - vé-nyé-be bu-kott.

� ��
"
�

� ��

� � ��

� � � $�� �
slap ��

� � ��

�5 �� �� �� ���3

�
5

�� �� �� ���
3

543

� � ��

��������
�,,, � � � ��
! $��� �

� � ��

� � ��

� � ��

� ��F
0

� ��

� � ���
���

���
� � ���

���
���

� � ���
���

���
� � ��
� � ��

� � � �� �
Ba-gar-ja,

� ��
"
�
� � �

� ���
�

�� �� �� � � ��
3 3 3

� �� $�� �
slap � �

� � � �
� � � �

� � � �

544

� � � �

��������
�,,, � � � � �
! $��� �

� � � �

� ���
�

�� �� ���
3 3

� � � �

� ��F
0

� � �

� � ���
���
���

� � ���
���
���

� � ���
���
���

� � � �
��6

�
�� �7 ���

�
a béke barátja,

(magára mutat)

� ��
"
�
� � �

�� �� � �� � � �
3

� � � $�� �
slap � �

� � � �
� � � �

� � � �

545

� � � �

��������
�,,, � � � � �
! $��� �

� � � �

�� � � �� �� � � �

� � � �

� ��F
0

� � �

� � ���
���
���

� � ���
���
���

� � ���
���
���

� � � �
�� � ��� ��

� � �� � � �� �
Föl - e-mel-te sze-lí-den,

(rap)

� ��
"
�

� � �

� � � �

� � � $�� �
slap � �

� � � �
� � � �

� � � �

546

� � � �

��������
�,,, � � � � �
! $��� �

� � � �

� � � �

� � � �

� ��F
0

� � �

� � ���
���
���

� � ���
���
���

� � ���
���
���

� � � �
� � � �
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��
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��
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��

��

��

��

��

��

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

/0

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

G

9









G

9






 9




 9









G G G

NAR. 3�
S ápolva tevé őt

� ��
"
�
� � �

� � � �
�
� �� � ��

5

� �� $�� �
slap � �

� � � �

� � � �

� � � �

547

� � � �

��������
�,,, � � � � �

::��
 

��
�

! ����
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�

ord.

! &air

"U""��"
&

"I"

&
"U"

� �

� &air

"U""��"
&

"I"

&
"U"

�

� &air

"U""��"
&

"I"

&
"U"

�

578

� ��� 
�
#

�5

� �
�

ord.

� �� �� �� �� � � �� ��5 5�

��
����

scratch string
lenghtwise

�
! � �

��� ��� � ��� � �� � �
3 3 3

�����
�

�� � �

������
�� � �

������
�� � � �

�����
�

�� � � �

� ! ���
molto 
sul pont.

% � �� �

� ! ����
molto 
sul pont.

%

arco

� �� �

�� 7 �� �6 �

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando
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Score



�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Csepü Palkó

Nar.

Ten. 
Sax.

Cor.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

Hi-hat
wooden stick

NAR. 4



Jókedvű abrakolója,





579

� ���
beat

(closed)

�
� � ��� � ��� �

3 3 3

�� �� � � ��
 

� �5







� � ������
::

� �&�
on the bridge

�
� � �&� � � �&�
3 3 3

� �&�
on the bridge

�
� � �&� � � �&�
3 3 3

� �E�
lengthwise bow

�

come prima

� �E� � � �E� �3 3 3

��::���
ord.

����

$�� �
sul IV $��
#pizz.

sul tasto

�
0 � � � $�� �

$�� !� � $�� �
��� �

3 3

� � ��
free pitches

� �� � ��3
3 3

Ne fél - jen sem-mit,







580

� ��� � � ��� � ��� �
3 3 3









��� ����� � ���� ����
� �&� � � �&� � � �&�

3 3 3

� �&� � � �&� � � �&�
3 3 3

� �E� � �E� � � �E� �3 3 3

:: ::��

$�� �
$�� � � � $�� �

$�� !� � $�� �
��� �3 3

� �� �� � � � � �3 3
3

mes-ter u - ram Itt va-gyok







581

� ��� � � ��� � ��� �
3 3 3









:: ��� ����� �
� �&� � � �&� � � �&�

3 3 3

� �&� � � �&� � � �&�
3 3 3

� �E� � �E� � � �E� �3 3 3

�� ��::��

$�� �
$�� � � � $�� �

$�� !� � $�� �
��� �

3 3

NAR. 4

� �� � �3

én is.

� �
S ezzel 

(Csepü Palkó edzője - Edző 4)

(Esetleg ne váltsanak szerepet, hanem mind a négy Edző, 
egymást túlkiabálva, NEM szinkronban)





582

� ��� � � ��� � ��� �
3 3 3









���� � �

� �&� � � �&�� � �&�
3 3 3

�

� �&� � � �&�� � �&�
3 3 3

�

� �E� � �E� � � �E� �3 3 3

::��
��� � �

$�� �
$�� �� � $�� �

$�� !�� $�� �
��� �

3 3

Ptto. sosp.
wooden stick



nekiugrék A fondor lelkületű egyházfinak,

� � � ����
ord.�

� � ��
�% �� �

�� �
5

�

583

�����
!# �� ���

Tamb. picc.

frame

�
�





�
��

col legno
batt.

�
�� � ��

�

%
��� �

3

�
���

col legno
batt.

�
��� � ��

�
%

��� �
3

� (��
�

ord.! �
��
! �

� � ! (��� �

%
ord. (��� � !

� � ! (��� �

%
ord. (��� � !

� � ����
lengthwise bow

�
� �3



� � ��
behind the bridge

�

arco

�� ��� �3 �
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

	 


	 	

�








	

Cl. basso

plectrum

Tom (low)
wooden stick

NAR. 4





Hátán termett, s kezdte püfölni.

�
��

%
� ��

�
� ��� �

3

3

� ��� ��
� �
� � ��� �3�

� ��
�

� ��� �3

����
"�

�
brassy

! � � � ��
breath
-out / -in

�
�� !
3

�

� &
air

"U""��"
&

"I"
&

"U"

�

� &
air

"U""��"
&

"I"
&

"U"

�

584

� � � � $�%
3



��
����

scratch string
lenghtwise

� ! � �

� ��%

arco

�

� ���%

arco

�

� ���%
�

� � ��sul pont.

�
�

� � ��sul pont.
arco

�
�

� � ���sul pont.

�

� � ���sul pont.

�
� � ��sul pont.

�'

NAR. 2

Ptto. sosp.

palm beat 
on strings



Nem bírta Harangláb 

(Harangláb edzője - Edző 2)



� �� ����
ord.�



� � ����
slap � ��� � ����

� � ��
�%

ord.

�� �
�� �

5

�

���
frull.

�
ord.

� � �

����
frull.

�
ord. � � �

585

�����
!# �� ���

Tamb. picc.

frame

�
�



� ������
cluster� � ������

� ������
�

�
��

col legno
batt.

�
�� � ��

�

%
��� �

3

�
���

col legno
batt.

�
��� � ��

�
%

��� �
3

� (��
�

ord.! ���
! � ! (��� �

%
(��� � !

� � ! (��� �

%
ord. (��� � !�

� � ����
lengthwise bow

�
� �3

� ��� ��
arco
ord.

� ��� � ��� �

� ��� ��
arco
ord.

� ���
� ���

�

� � ��
behind the bridge

�
�� ��� �3 �

Ptto. sosp.



Csepü Palkónak terhét,



� ���
��
 

ord.

� �
5

! �
�

bite the reed + "nyerítés" (Multiph.)� �� � � � � � �

� ! $��
dry 
slap

 
� �� �

����
"�brassy

�
! &air

"U""��"
&

"I"

&
"U"

� �

� &
air

"U""��"
&

"I"

&
"U"

�

� &
air

"U""��"
&

"I"

&
"U"

�

586

� ��� 
�
#

�5



��
����

scratch string
lenghtwise

�
! � �

���
arco

�
��� � ���� �� � �
3 3 3









� ! ���
molto 
sul pont.

% � �� �

� ! ����
molto 
sul pont.

%

arco

� �� �

�� 7
ord.

�
�� �6 �

NAR. 1

Tamb. picc.

�
De véle rogyott

(Fejenagy edzője - Edző 1)

�
De véle rogyott





: � ��
�

�

� ����
slap � ���

slap �

� ����
"frull.

�

ord.

� �



� �����
frull.

�

ord.

� �

587

� ����
frame � ��� �



������

�
come prima� ������

� �





� ((((#
come prima

�

sul III





��� ��
ord. � ��� � ((((#

come prima

�

sul IV

��� ��
ord. � ���

� ((((#
come prima

�

sul IV

�����
pizz. � ����

� �

plectrum

con sord. wawa

A helység kalapácsa is,





� ���
1/2 air

�� �3

� �� �� ��
��� ��� ��� �

3 3 3 3





� ����

ord.

� � ���� � � ���3 3

3



588



� � �
����� �

(ord.)

�
� �

����� �

3 3

� ��
come prima
 

� �

� � �(�
�

sul I
pizz. � �(�
3 3

� �((� �
come prima

 

arco

� �((� � �3

((((
#
 

�����
�

�� �

� �� �%

col legno
tratto

�� ��
3�

� ���� �%

col legno
tratto

��� ���
3

((((#
 

�����
�

�� �

((((
#come prima

 ������
�� �

� � ����
arco �� ��

Mivel üstöke mindig





�� �� �� �� �� ��
3 3

� �� � �� � �





���� � � �



589



� �����
�

� �



� ��
��

� �
(�
�

sul pont.
arco

(:

�((� � � �((� � �((� � �((� � �((� � �((� �3 3

�(�(����� �

ord.

 
� �(�(�� � �(�(�� � �(�(�� � �(�(�� � �(�(�� �

3 3

�� � �� �� �� �� ��
3 3

���� � ��� ��� ��� ��� ���
3 3





�� � ! �
 

��
�
! �
 ����

� �

flagolet glissando flag. gliss.

flagolet glissando
flag. gliss.

flagolet glissando flagolet glissando
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Score



�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.








 



	

�

	

plectrum

Cl. basso

NAR. 1

(wawa)

Marka között volt még.





�� �� �� �� �� �3 3

� ����
frull.

 
� ���� � �3



� � �
"

� ��" �
" �" �3





590





��
scratch string
lenghtwise

 
� �� � �� � �� � �3



�((� � � �((� � �((� � �((� � �((� � �3 3

�(�(����� � � �(�(�� � �(�(�� � �(�(�� � �(�(�� � �
3 3

�� � �� �� �� �� ��
3 3

���� � ��� ��� ��� ��� ���
3 3

� ���
ricochet

%
� ��� � �
3

� ���
ricochet

%
� ��� � �
3

� � ���
�

�� �� �� �
3

'

(wawa)

con sord. harmon

Ptto. sosp.
wooden stick

palm beat 
on strings

Nagyszerü volt ez esés!





� � � ����
ord. �



� � ����
slap � ��� � ���

� � ��
�% �� �

�� �
5

� �

���
frull.

�
� �

����
frull.

�
� � �

591

�����
!# �� ���

Tamb. picc.
frame

�
�



� ������
cluster� � ������

� ������
�

�
��

col legno
batt.

�

ord.

�� � ��
�

%
��� �

3

�
���

col legno
batt.

�
��� � ��

�
%

��� �
3

� (��
�
! ���

! � ! (��� �
%

(��� � !

� � ! (��� �

%

ord.
arco (��� � !�

� � ����
lengthwise bow

�

arco

� �3

� ��� ��
� ��� � ��� �

� ��� ��
� ���

� ���
�

� � ��
behind the bridge

�
�� ��� �3

NAR. 2

NAR. 3

senza sord.

senza sord.

Ptto. sosp.



Igy hullnak alá a kövek

Igy hullnak alá a kövek

Bagarja edzője - Edző 3)

����
frull. � � �

��

�
� ���

�

3 3

� � ����
1/2 air

 
� ���

dry 
slap

 
�� �� � �� � � ���

1/2 air

 3
3

3

� � � &�air

"A"�
3 �

� �&��

air

&� � &� � &� �
�3 3

� � �&�air

"A"�
�

592

��
�

�# � �
3

� � �
����� �

(ord.)

�
� �

����� �

3 3



���
�

arco

�� ��� �� ��� �� � � ���
3 3 3 3

� � �(�
�

sul I
pizz.

� �(�
3 3









� � $�� �
pizz.

 secco

! � ��� � �3





A romladozó várak tetejéről

A romladozó várak tetejéről

� ��� � � ��
1/2 air

� ��
3



� � � ����
ord. �� �

� � ��
�%

ord.

�� �
�� �

5





593

�����
!# �� ���

Tamb. picc.

frame

�
�

� �����
�

� �



�
��

col legno
batt.

�
�� � ��

�

%
��� �

3

� ��
��

� � �((� � 

sul III e IV
arco � �((� �3

� (��
�
! ���

! � ! (��� �
%

(��� � !

� � ! (��� �

%
(��� � !

� ���� �%

col legno
ord.

tratto

��� ��� ��� ���
3 3

� � ����
lengthwise bow

�
� �3



� � ��
sim.

�
�� ��� �3 �

con sord. harmon

con sord. harmon

Hi-hat

come prima



A völgy mélységébe.

A völgy mélységébe.

$�
"
�

tongue-
pizz.

"��"
� � � $��

"
�

"��"
� � � ���

�
whistle

� � $��� 
ord. � � $��� ! �

� � ����
slap � ��� � ���

� ��
"

� ��
"

��
"

3

���
frull.

�
ord.

� �

����
frull.

�
ord.

� �

594

� ���
stamp

%
� �� ���

beat
(closed)

%
�



� ������
cluster
�

� ������
� ������

�

� ���
lengthwise bow

�
0
0

arco

��� ��� �









� ��� ��
� ��� � ��� �

� ��� ��
arco � ���

� ���
�

� � $�� �
sul IV $��
#pizz.

sul tasto

�
0 � � $�� �

sul III

���
0 ! �
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�

�

�

�

�
�

�

�

�
�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.




	 9












	













	





















(Hi-hat)

Cl. basso

NAR. 4

NAR. 3

NAR. 2

NAR. 1 













� ��
"

� ��
"

��
"

3

 �

 �

595







� ���
sim.

�
0
0 ��� ��� �

� ((((
#
 

sul III

� ((((
#
 

sul IV

� ((((#
 

sul II

�

� ((((
#
 

sul III
arco

 �

 �



senza sord.

senza sord.

plectrum

A tusázókhoz több forróvérü

(egymás szavába vágva)

A tusázókhoz több forróvérü

(egymás szavába vágva)

A tusázókhoz több forróvérü

(egymás szavába vágva)

A tusázókhoz több forróvérü

(egymás szavába vágva)

$�
"
�

tongue-
pizz.

"��"
�� � $��

"
�

"��"
�� � ���

�
whistle

�� $�� � 
� � $��� ! �

� ��
�

� ��� �3

� �

� ! ����
"�

�
brassy

�

� &
air

"U""��"
&

"I"
&

"U"

�

� &
air

"U""��"
&

"I"
&

"U"

596

� ���
stamp

%
� �� ���

beat
(closed)

%
�



� ! ��
����

scratch string
lenghtwise

�
�

$��
molto 
sul pont.

%

sul IV

�� � � ���
�

ord. �� ��
3 3

�����
�

� � � �

������
� � � �

�����
�

� � � �

�����
�

� � � �

����
%

molto 
sul pont.

�� � � ���sul pont.

�
��� �

�
batt.

col legno

�� � � ���sul pont.

�
arco

�� $�� �
sul IV $��
#(pizz.)

(sul tasto)

�
0 � � $�� �

sul III

���
0 ! �

Ptto. sosp.

legény Csatlakozék,

legény Csatlakozék,

legény Csatlakozék,

legény Csatlakozék,

�
�

%
� �

3

� � ����
1/2 air

 
�

� ���
dry 
slap

 
�� �� � �� � � ���

1/2 air

 3
3

3 �

����
"�

�
brassy

! � � � ��
breath
-out / -in

�
�� !
3

�

� �&��
air

&� � &� � &� �
� � &�air

"A"�
3 3 3�

� � �&�air

"A"�
597

��
�

�# � � �
Tom (low)

� $�%3

3



��
����
�

! � �

:� � � �� �� � �

� ���%
�

� ���%
�







� � $�� �
pizz.

 secco

ord.

! � ��� � �3�



Ptto. sosp.

Két pártra szakadva.

Két pártra szakadva.

Két pártra szakadva.

Két pártra szakadva.



�
�� �� �� �� � �� ��� � � �� � �� ��

6

! �
�

bite the reed + "nyerítés" (Multiph.)� �� � � � � � �






598

� ��� 
�
#

�5



��
����
�

! � �

((((
#come prima

 
�����
�

� � �

((((
#come prima

 
�����
�

� � �

((((
#come prima

 ������
� � �

((((#
come prima

 
�����
�

� � � �

((((
#come prima

 ������
� � � �

� ! ���
molto 
sul pont.

% � � �

� ! ����
molto 
sul pont.

%
arco

� ��

� ! ��� �
molto 
sul pont.

%

arco

� �' �

Hi-hat

S lett rúgás, harapás,

S lett rúgás, harapás,

S lett rúgás, harapás,

S lett rúgás, harapás,



� ��
vibr. � �

: � �

 �

 �

 �

599

� ���
beat

(closed)

�
� � ��� � ��� �

3 3 3





� ���

�
�� ��� � ��� � �

6

�





� �&�
on the bridge

�
� � �&� � � �&�
3 3 3

� �&�
on the bridge

�
� � �&� � � �&�
3 3 3

� �E�
lengthwise bow

�

come prima

� �E� � � �E� �3 3 3

 �

$�� �
sul IV $��
#pizz.

sul tasto

�
0 �� � $�� �

$�� ! � � $�� �
��� �3 3

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando
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Score



�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

	 



	 	




con sord. wawa

con sord. harmon

come prima

Cl. basso

(Hi-hat)

NAR. 4

NAR. 3

NAR. 2

NAR. 1

Fej-betörés, vérontás és a többi. 

Fej-betörés, vérontás és a többi. 

Fej-betörés, vérontás és a többi. 

Fej-betörés, vérontás és a többi. 

$�
"
�

tongue-
pizz.

"��"
�� � $��

"
�

"��"
�� � ���

�
whistle

�� $��� 
� � $��� ! �

� � ����
slap � ��� � ���

���
"frull.

�

ord.

� �

� ����

ord.

� � ���� � � ���3 3

3

����
frull.

�
ord.

� � �

600

� ���
stamp

%
� �� ���

beat
(closed)

%
�



� ������
cluster
�

� ������
� ������

�

�
��� � ������

���� ��� � �� �





 �

 �

� ��� ��
ord. � ��� � ��� �

� ��� ��
ord. � ���

� ���
�

�� $�� �
sul IV $��
#
�

0 � � $�� �
sul III

���
0 ! �

senza sord.

Ptto. sosp.

plectrum









� ���
��
 

� ��
�

� ��� �
5

3

� ��� ��
� �
� � ��� �3

� �

� ��
�

� ��� �3

� �

! �����
"

�
brassy

&air

"U"
"��"

&
"I"

&
"U"

� �

���� � � �

� &
air

"U""��"
&

"I"
&

"U"

�

601

� ��� 
�
#

�5



� ! ��
����

scratch string
lenghtwise

�
�

$��
molto 
sul pont.

%

sul IV

�� � � ��
�

ord.

� �

$��
sul IV

molto 
sul pont.�� � �

(�
�

sul pont. (:

$�� �
molto 
sul pont.

%

sul IV

�� � �

����
molto 
sul pont.

%

sul III

�� � � ��sul pont.

�
��� �

sul II
col legno
batt.

�
�� � � ���sul pont.

�

arco

� � ���sul pont.

�
� � ���sul pont.

�

� � ��sul pont.
arco

�' �

Hi-hat

�
A lyányzók pedig elvonulának

più lento
(kánon)

�
A lyányzók pedig elvonulának

più lento
(kánon)

� �
A lyányzók pedig elvonulának

più lento
(kánon)

A lyányzók pedig elvonulának

più lento
(kánon)

$�
"
�

tongue-
pizz.

"��"
��

��ord.

%
� $��

"
�

"��"
�� �

3

�� $�� � 
ord. � �

� � ����
slap � ��� �

����
"�

�
brassy

! � � � ��
breath
-out / -in

�
�� !
3

�

���
frull.

�
� �

�� ��
frull.

�

ord.

� �
602

� ���
stamp

%
� �� ���

beat
(closed)

%
� � $�

Tom (low)

%
3



��
����
�

! ������
cluster
�

� ������
� �

��� �� ������� � 
� �

� ���%

ord. �

� ���%
ord. �





� ��� ��
ord. � ��� � ��� �

� ��� ��
ord. � ���

� ���
�

�� $�� �
sul IV $��
#pizz.

sul tasto

�
0 � � $�� �

sul III

���
0 ! �

Ptto. sosp.

A kocsmateremből,

A kocsmateremből,

A kocsmateremből,

A kocsmateremből,

�
��

%
� �

3

� $�� � ! � �

� �� ���%
ord. �muta in Sop. Sax.

�

� � ��
�%

ord.

�� �
!

5

�

! �
�

"nyerítés"� �� � � � � � �� �


603

�����
!# � �

� :�
5

::



�
�col legno

batt.

� � �

�
��col legno

batt.

�
�� �

� (��
�

ord. ! ��
! �





� � � ����
lengthwise bow

�
�3



� � � ��
behind the bridge

�
��3

muta in Sop. Sax.

Mint elvonul a napnak sugara,

Mint elvonul a napnak suga-

Mint elvonul a napnak

Mint elvonul a napnak sugara,

� � ���
�
whistle

�muta in Picc.

� ��
 

�� �� �� �� � �� � �� �
4:3 4:3



� �� ��� �5
�




604


$���� �,,,,5
�� � �



� ��
 

�� � �
3

� ���
 

��� � �
3



� � (��� �
5
ord. (��� � ��

� � (��� �
5
ord. (��� � ��





��� � � �6 
(dűvő)
ord.

���
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Score



�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Cl.

Perc.

Vl. 1

Cb.

Pf.

8


































































Tamb. picc.

Cl. basso

NAR. 4

NAR. 3

NAR. 1

NAR. 2

Ha zivatar támad.

� �
ra,

Ha zivatar támad.sugara,

Ha zivatar támad.



605

�� ���
frame

5
� �





���
5
arco� ��� � ! � �

6

�� 7 ��� � �

in 1

in 1

�
S elkotródott



S elkotródott





606











����������

����������





A béke barátja 



< 

607





��
ord.

 
� �



<
vibr. lento

ord.

5





Bagarja.



<A

608









<%

;

;

quasi attacca

�

*�;�+

*�;�+

*�;�+

*�;�+

*�;�+

�
3. Ének VÉGE









<
*�;�+

609









<
*�;�+
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�

�

�

�

�

�
�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Narrátor

Flauto grande
(anche Flauto piccolo)

Clarinetto in Si	
(anche Clarinetto 

basso in Si	)

Saxophone 
Soprano in Si	 /

Tenore in Si	

Corno in Fa

Tromba in Do

Trombone

Percussioni

Violino 1

Violino 2

Violino 3

Viola 1

Viola 2

Violoncello 1

Violoncello 2

Contrabbasso

Pianoforte 
(keyboard)




in 1

in 1

NAR. 1

muta in Cl. in Si	

Picc.

Sop. Sax.

mesemondó 1: suttogva

Merre, Bagarja uram,

�

�

�

�

�

�

1

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

��������

��������

�

�

�

�

�

�

�

2

�

�
�

�

�

�

�

�

�
sul tasto

�� �� �� �� ��
3 3 3

���
sul tasto

��� �

�
sul tasto

� �� � � ��

� �
Test-épületének

�

�

�

�

�

�

3

�

�
�

�

�

�

�

�

��� �� �� �� ��
3 3 3

��� � ���

�� � � �� � �

Élő oszlopain,

�

�

�

�

�

�

4

�

�
�

�

�

�

�

�

����� � �� � �3 3 3

��� � ��� �

�� � � � �� �

Oh merre szalad kend

� ��
�
�� � ���

3

� �

� � ��
�

���
3

�

�

�

5

�

�
�

�

�

�

�

�

��� �� �� �� � �
3 3 3

��� � ��� �

�� � � � � �

Cl. in Si 	

con sord. cup

�� ��� �� �� � ��� �
3 3

� � ��� �� � ���
3 3

��� �� �� � �� � ��� �
3 3

�

� ��
�

�� � �� ���
3 3

�

6

�

�
�

�

�

�

�

�

��� �� �� �� � �
3 3 3

��� � ���

�� � � � �� �

Gyors szaladással,

� � �

� � �
� � �

�

� � �

�

7

�

�
�

�

�

�

�

�

��� � � � �� � �
3 3 3

��� � ��� �

�� ��
(

� � � ��

�
Mint a kugli-golyóbis?

�

�

�

�

�

�

8

�

�
�

�

�

�

�

�

� � � �� � � �� � �
3 3 3

��� ��� �

�� � �� � � �

�
Hát 

�

�

�

�

�

�

9

�

�
�

�

�

�

�

�

� � � �� � � �� � �
3 3 3

��� � ���

�� � � �� � �
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4. Ének HORVÁTH Balázs - PETŐFI Sándor
(*1976)                        (1823-1849)
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�

�
�
�

�

�
�
�

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Tr.

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

�
�

(cup)

Sopr.
Sax.

NAR. 1

férfihoz illik            

� ��
�

�� � �� �
3

�
� � ��

�
��

3

�
10

� � � �� � � �� � �
3 3 3

��� � ��� �

� �� � � �� �
)

Megfutamodni

più lento

�� �� �� � �� � ��� �
3

3

� � ��� �� � ��� �
3 3

�� � �� �� � �� � ��� �
3 3

� ��� �� � �� ���
3 3

11

� � � �� � � �� � �
3 3 3

��� � ��� �

� � �� � � ��

 a harci veszélytől?

� � �

� � �
� � �

� � �
12

� � � �� � � �� � �
3 3 3

��� � ���

� � � �� � �

�
�
�

�
13

� � � � � � �� � �3 3 3

��� � ��� �
� � �� � � ��

�

�
�
�

�
14

�� � � �� � � �� � �
3 3 3

��� � ��� �

� � �� � � ��

quasi ének

Lemondani a csatabajnak

�
�
�

�
15

� � � �� � � �� � �
3 3 3

��� � ���

�� � � �� � �

�
�
�

�
16

� � � � � � �� � �3 3 3

��� � ��� �

�� � � � �� �

Hősi jutalmáról,

� ��
�

�� � �� �
3

�
� � ��

�
�� �

3

�
17

� � � �� � � �� � �
3 3 3

��� � ��� �

�� � � � � �

�

�

�
�

�

�
�

�

�

�

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.




Sopr.
Sax.

(cup)

NAR. 1

�

�� �� � �� �� � ��� �
3 3

� � ��� �� � ���
3 3

�� � �� ��� �� � ��� �
3 3

�
� ��
�

��� �� ���
3 3

18

��� �� �� �� � �
3 3 3

��� � ���

�� � � � �� �

� � �

�

� � �

� � �
� � �

�
� � �
19

� � � � �3

�� � � �

�� � � �

Összes NAR.

con sord.

� �� � � �
A di-cső -

� ���� �� �� ��
A di-cső -

�� �


�� � �� ��

�
�� �


�� � �� ��

�� � �� � �� ��
��


�� � �� ��

20

�
(sul tasto)

� � �� � � �� � � � � �
3 3 3 3

���
(sul tasto)

��� � �� �

��
(


(sul tasto)

� �� � � � � �

� � � �
ség tölgy - ko-szo -

�� �� �� ��
ség tölgy - ko-szo -

�� ���

�
�� � ���

�� ���
�� ���

21

�� � � �� � � � � � � � �
3 3 3 3

��� ��� ��� � ��� �

�� �� � � � � � �

�� �
rú - - - já -

���� ��
rú - - - já -

��� ��

�
��� ��

��� ��
��� � �� �

22

�� � � ��� �� �� �� � �
3 3 3 3

�� ��� � ��� �

�� � � � �� � �
)

��

���
ról?������
ról?��� �

�
��� �

��� �
��� �

23

� � � �� �� �� � �
3 3 3

��� � ���

� � � �� � �

�����

�����

muta in Fl. grande

�

�

�
�

�

�
�

24

� � � � � � �� � �3 3 3

��� � ��� �

� � �� � � ��

2
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�

�

�

�
�
�
�
�
�

�

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

Nar.

Cor.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

NAR. 2
�������

�������

�
Ne kárhoztassuk a jámbort! A gondviselésnek

mesemondó 2: versben, fennkölten mesél

�

25

��
��

sul tasto

���
�
�

�����
sul tasto

���� ��
����

sul tasto

���� ��
����

sul tasto

��� ��
����

sul tasto

��� ���
����

(sul tasto)

��� ��
��� � ��

pizz.

�
ord.

� ��� � �� �

��� � ��
pizz.

�
ord.

� ��� � �� �

senza sord.

�

� � �
�
�

26

�
� �� ��
��� ��� ��
�� ��� ��
�� �� ���
��� �� ��
�� �� ��
� � �� � �3

� � �� � �3

� � � � � �
Vá - lasz - tott em - be - re elhárítani termett A végpusztúlást falujáról.

ének

�

� � �

27

���
�
�

��

�� ��� �

�� �� �
��� �� �

��� ��� �

��� �� �

� �� � ��
� �� � ��

� � ��
ő, Ki

beszéd

��� � � �

28

��� � �
���

� ����

�� � � ���� ����
��� � � ��� ����
��� � � ��� ���

��� � � ���� ���
��� � � ��� ����
�� � �� � � ��3

�� � �� � � ��3

�

29

�
�

�
�

�� ���
�� ��
�� ��
��� ���
��� ��
� �� � ��� � �� �

� �� � ��� � �� �

�

�
�

�
�

�

�
�
�
�
�
�
�
�

Nar.

Cl.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

NAR. 2

Avvagy ha nem ekképen cselekednék,

�

�
�

�
30

�
�� �� ���

�
�

��� �� �� ���
��� �� �� ��
�� ��� ��� ��
�� �� ��� ���
�� �� ��� ��
� � �� � �3

� � �� � �3

�
Mért híná őt a világ

�

�

�
�

�
31

�
�
� ��� ���
�� �� ��

�� ��� ��
�� ��� ���
�� ��� ��
�� ��� ���
� �� � �
� �� � �

con sord. wawa

con sord. wawa

� �� �� �� ���
A bé - ke

ének

�

� � ���
�

� ���� ����
32

�

� ���ord. �
�

� ��ord. �
�

� ��
ord. �

�
� ���ord. �

�
� ���

ord. ��
� ��ord. �

�
��
vibr. �

��
vibr. �

��� ��� � ��
ba - rát - já - nak?

 ��� 

 
 
33

�
!

(    )
!

(    )
!

(    ) �"
!

(    )
!

(    )
!

(    )
�"

!(    ) !(    ) !(    ) �"
!

(    )
!

(    )
!

(    )
�"

!(    ) !(    ) !(    ) �"
!(    ) !(    ) !(    ) �"

�
�

#!!!!!!!!!#= 
5

#!!!!!!!!!#= 
5

2 Bonghi
wooden stick

�

� �� �� �
� $� �� �

� �� �� �

� �� �� �
34

� $��%&
(high) �� �

�
�
�
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�
0 �" �� � � � � �� ��
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� � ��
vibr.
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�
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0
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3

�
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sul tasto
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Spring coil
metal stick
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�

�

volt a felelet. 

� �

�

�

� �

�

�

117

�

�
�

��
vibr. lento

�

��
vibr. lento

�

��
vibr. lento

�
��
vibr. lento

�

��
vibr. lento

�
��
vibr. lento

�

��
vibr. lento

�
�� vibr. lento

�

arco

Fl. grande

�

�

�

� ��� �� � ( ���
� ���� � ( ���
� ���� � ( ���
� ��� �� � ( ���
� ���� � ( ���
� ���� � ( ���

118

�

�
�

��� ( ���� ��
(

��� ( ���� ��
(

��� ( �����
(

��� ( �����
(

��� ( �����
(

��� ( �����
(

��� ( ���� ��
(

��� ( �����
(

�

�

�

�� �� � �

��
�� � �

�� �� � �

�� �� � �

�� �� � �

�� �� � �

119

�

� ����� &

fektess egy poharat a húrokra
és a leütés pillanatában csúsztasd el�

�

���
sul pont.

pizz.

�
� � �

���
sul pont.

pizz.

�
� � �

���
sul pont.

pizz.

�
� � �

���
sul pont.

pizz.

�
� � �

���
sul pont.

pizz.

�
� � �

���
sul pont.

pizz.

�
� � �

���
sul pont.

pizz.

�
� � �

���
sul pont.

pizz.

�
� � �

glissando

glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissa
ndo

flagolet glissando

flagolet glissa
ndo

flagolet glissa
ndo

18

© Balázs HORVÁTH, 2022



�

�

�

�

�

�

�

�

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2
�2

�2

��

��

��

��

��

��

��
��

��
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Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.
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NAR. 4
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Nem bá-nom,
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muta in Cl. basso
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szóla szokott nyugalommal A bölcs aggastyán,
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S miután új ködmöne rajta volt,
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És botja kezében: Útnak eredtek.
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Szomszéd volt a kevés szavu bíróhoz
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A hívatalában pontos kisbíró.
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Hi-hat
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Beszóltanak
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 ehhez az ablakon által, És mondák:

� �� � ��� ��� � �� �3
3 3

3

� �� " �& � � � �� " �&
129

@+� ( �� ( $+� � �� ( +� � ���

� �+�
( �+� � ( �+�

� �+� �

��� � � �� ��� � � ��
3 3

19

© Balázs HORVÁTH, 2022

� �



�

�

�

�
�

�
�

�

�

Bagarja

Bíró

Kisbíró

Nar.

Nar.

Fl.

Ten. 
Sax.

Perc.

Vla. 2

Vlc. 1

----------- ---------

---------

--------

TÖBBIEK

BÍRÓ
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csak magánhangzókból, szabadon, mintha víz alatti beszéd lenne
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Mert legszebb 
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NŐI NAR.
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Az amazontermészetü Márta Szomszédnéjával
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csak magánhangzókból, szabadon, mintha víz alatti beszéd lenne
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Bagarja és Márta eljátsszák az elmondottakat. 
Hang NÉLKÜL! - pantomim?
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a kiemelt szavakat megerősíteni 
(kb. szinkronban) ének VAGY beszéd
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lett dühödése, Amidőn a béke barátja
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))))
*
� $!!!!&

( ����
ord.

� � �� �&
arco �� ��

flagolet glissando flag. gliss.

flagolet glissando flag. gliss.

flagolet glissando
flag. gliss.

-------------
glissando ------
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�
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�

�
�
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�

�

�

�

�

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

Bagarja

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

----------------------------------------------------

�
�

,------- ,---

�����	�

�����	�

NAR. 2

Cl. basso

�

� �
A béke barátja 

riporter a stúdióból

� ��
frull.

�
� ��� ��� � �� �3 3 3 3

� � �

� ( �� " �
&
( �

175

�

( $����
�
� � �

�

( $�
�"
� � �

�

�

� �+�&
behind the bridge
arco

� �+� � �+�
�� �+�

� �+�&
behind the bridge
arco

� �+� � �+�
�� �+�

��� � � �� ��� � � ��
3 3

��� � � �� ��� � � ��
3 3

$�� � �� � �

�

Bagarja Nem füllentett, mikor 

� �� � ��� ��� � �� �3
3 3

3

�

� �� $�� " $�& ��

176

�

�
�

�

�

�

�� �+�
� � �+� � �+�

� �+�
�� �+�

� � �+� � �+�
� �+�

��� � � �� ��� � � ��
3 3

��� � � �� ��� � � ��
3 3

�

�

azt mondá A kevés szavu bírónak,

� �� � ��� ��� � �� �3 3 3 3

�

� �� " �& � �

177

�

� �

�

�

�

�

� �+�
( �+� � ( �+�

� �+� � �

� �+�
( �+� � ( �+�

� �+� � �

��� � � �� ��� � � ��
3 3

��� � � �� ��� � � ��
3 3

�

BAGARJA

Shoebox (paper)
hard mar. mallet

� ! ! ! �! !3
csak magánhangzókból, szabadon, mintha víz alatti beszéd lenne

� � � � �� �
3

Hogyaz e-nyé-szet

� $
��

�
( �� ��� ��

3

� �
� poco marc.

�� � �� �
3

�

178

� �
�

� � �� �
3

� �
� poco marc.

�� � �� �
3

�

�
��

�

arco ) �� ��� �
3

� �
�

�� �� �� �
3

� �
�

�� �� �� �
3

� �
� poco marc.

ord. �� � �� �3

� �
� poco marc.

ord. �� � �� �3

� �
�

0 � � ��0 ��
3

� ��
�� �� ��

0

�3

� � ��
�
pizz.

3

! ! ! �! �! !3 3

� � �� �� �3 3

gyász - lo-bo-gó -

�� vibr. � � �
3

�vibr. � �� �� �
3

3

�

179

� � �� �� �
3 3

� � �� �
3

� � �� �3

�� vibr. � ��� ���
��

3 3

�vibr. � ��� ��� ��3
3

�vibr. � ��� ��� ��3
3

�
vibr.

� �� �� �
3 3

�
vibr.

� �� �� �
3 3

�vibr. � ��� ��� �
3 3

�vibr. � ��� ��� ��3

3

�
0 � � ��� ��

0 �3

! ! ! ! ! ! !3

� � � � � � �
3

ja Leng a szo-mo-rú

�� ��
� �� �� � �

3

� � �� � � ��� vibr.

3

�

180

� � � � � ��
3

� � � ���

� � �� � �
3

�� � ) �
��vibr.

3

�� 0 �� �� �� 0 �� ��� vibr.

3

�� 0 �� �� �� 0 �� ��� vibr.

3

� � �� � � ��� vibr.3

� � �� � � ��� vibr.3

�� �0 �0 � �� ��� vibr.

3

�� �
0

�� � �� ��� vibr.
3

� ��0 � � � �3
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�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2
�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

�2

��

��

��

��

��

��

��

��
��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

Bagarja

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Cor.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

------------------------

A '
------- ---

����

����

Cl. basso

NAR. 2

! ! ! ! !3

�
� � � � �

3
csa - ta - té - ren.

�

�

�

�

181

� �����
&

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

������	�

������	�

Többi NAR.

�

�
� ��

Ugy

� ����� �
Ugy

�

�

�

182

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

��� � � ��
volt egy

����
� � �

volt

�

�

�

183

����
�

�
� �
�

�

�

�

�

�

�

�

�

E!!!!!!!#!!!!!!!!!!!#= = 
55

++

E!!!!!!!#!!!!!!!!!!!#= = 
55

++

�

�
� � � �
be-tü-ig!

�

�

� ���


��� �
3 3

�

184

�
�

))))
*come prima

�

sul III

))))
*come prima

�

sul III

))))
*come prima

�

sul IV

))))*
come prima

�

sul III

))))
*come prima

�

sul IV

�

�

� �� �
arco �� ��

�����		�

�����		�

NAR. 1

�

� � �
háborús tudósító
úgy "tudósíts", hogy szinte kiabálsz, 
hogy a hangod áthallatszódjék a csatazajon. 
Át is kell bújni a bunyósok közt

A 

�

�

���
1/2 air

�� �� �� �� ��
3 3

�
&

�� � �� � �

�

185

�
�

$!!!!
&

�� � �

$!!!!
&

�� � �))� ��
� �))� � �))� �3

$!!!!&
�� � �)�)����� ��

� �)�)�� � �)�)�� �
3

$!!!!
&

�� � �� �
col legno
tratto

� �� ��
3

$!!!!&
�� � ���� �

col legno
tratto

�
��� ���

3

�

�

�� �
&

( �
�

��
&

( �
� ���&

� �

plectrum

� �

kemence - ahonnan A 

� �

� �

�� �� �� �� �� �3 3

� ����
frull.

�
� ���� � �3

� � �
�

� ��� �
� �� �

3

186

�

��
scratch string
lenghtwise� � �� � �� � �� � �3

�

�))� � � �))� � �))� � �))� � �))� � �3 3

�)�)����� � � �)�)�� � �)�)�� � �)�)�� � �)�)�� � �
3 3

�� � �� �� �� �� ��
3 3

���� � ��� ��� ��� ��� ���
3 3

� ���
ricochet

�
� ��� � �

3

� ���
ricochet

�
� ��� � �

3

� � �� �
&
�� �� �� �

3

�

------
------

------

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando
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�

�
�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

A




A '

con sord. harmon

con sord. harmon

Ptto. sosp.
wooden stick

palm beat 
on strings

Cl. basso

NAR. 1

� � � � � � � ��
kan-csal he-ge-dűs, A

groteszk táncba fordul 

�
�
�

� �� $���
ord. �

�

� � ��B&
slap � ��B � ��B

� � ��
�� �� �

�� �
5

� �

���
frull.

/
� �

�� ��
frull.

/
� � �

187

����&
(* �� $+�

Tamb. picc.
frame

�
�

� �

� �DDDD�
cluster
&

� �DDDD�
� �DDDD�

�

�
��

col legno
batt.

&
�� � ��

�

�
��� �

3

�
���

col legno
batt.

&
��� � ���

�
��� �

3

� )��
&

( ��"
( � ( )��� �

�
)��� � (

� � ( )��� �

�
arco )��� � (�

� � ����
lengthwise bow

&

arco

� �3

� �����
arco � ��� � ��� �

� �����
arco � ���

� ���
�

� � ��
behind the bridge

&
�� ��� �3

senza sord.

senza sord.

Ptto. sosp.

� � � � � �� � � ��
fél - sze-mü cim - bal - mos Sa

�
�
�

���/
frull. � � �

��

&
� ���

�

3 3

� � ����
1/2 air

�
� ���

dry 
slap

�
�� �� � �� � � �� �

1/2 air

�3
3

3

� � � C�air

"A"�
3 �

� �C�&

air

C� � C� � C� �
�3 3

� � �C�air

"A"�
�

188

��
&

�* � �
3

� � �
����� �

(ord.)

&
� �

����� �

3 3

�

���
&

arco

�� ��� �� ��" ��� � ���
3 3 3 3

� � �)�
/

sul I
pizz. � �)�

3 3

�

�

�

�

� � ��� �
pizz.

� secco

( � ��� � �3

�

� � � � � � � �
bő - gő sán - ta hu - zó - ja Az

�
�
�

� ��� � � ��
1/2 air

� ��
3

�

� �� $���
ord. �� �

� � ��
��

ord.

�� �
�� �

5

�

�

189

����&
(* �� $+�

Tamb. picc.

frame

�
�

� �����
�

� �

�

�� �
��

col legno
batt.

&
�� � ��

�

�
��� �

3

� ��
"�

� � �))� ��
arco

� �))� �3

� )��
&
( ��"

( � ( )��� �

�
)��� � (

� � ( )��� �

�
)��� � (

� ���� ��

col legno
ord.

tratto

��� ��� ��� ���
3 3

� � ����
lengthwise bow

&
� �3

�

� � ��
sim.

&
�� ��� �3 �

con sord. harmon

con sord. harmon

Hi-hat

come prima

�� � � � � � � � �
if - jú - sá - got tánc - ra vi - dí - tá

�
�
�

��
�
�

tongue-
pizz.

"&!"
�� � ���

�
�

"&!"
�� � �+�

�
whistle

�� �����
ord. � � ��� � ( �

� � ��B&
slap � ��B � ��B

�

���
frull.

/
ord.

� �

����
frull.

/

ord.

� �

190

� �+�
stamp

�
� �� $+�

beat
(closed)

�
�

�

� �DDDD�
cluster
&

� �DDDD�
� �DDDD�

�

�

�

�

�

�

� �����
ord. � ��� � ��� �

� �����
arco � ���

� ���
�

�� ��� �
sul IV ���
*pizz.

sul tasto

&
0 � � ��� �

sul III

$��
0 ( �

TÖBBIEK

TÖBBIEK

TÖBBIEK

(Hi-hat)

� � � � � � � � �
Hur - ja - i bá - jos pen - gé - sé - vel

� � �� �
bá - - - jos

� ��� ��� �
bá - - - jos� � �� �
bá - - - jos

�

�

�

�

� �

� �

191

�

����999 &
� �

�

�

� ))))
*
�

sul III

� ))))
*
�

sul IV

� ))))*
�

sul III

�

� ))))
*
�

sul IV
arco

� �

� �

�

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando
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�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

,-----------

-------

A' '

senza sord.

senza sord.

Cl. basso

(Hi-hat)

NAR. 1

TÖBBIEK

TÖBBIEK

TÖBBIEK

� �� � � � � �� �� �
A ke-men - ce le - zúz - va

� �� �� �
le - zúz - - - - -

� � �� �le -

le-

zúz - - - -

zúz - - -

�� �� �
� � �� � �

le - zúz - va

��
�
�

tongue-
pizz.

"&!"
�� � ���

�
�

"&!"
�� � �+�

�
whistle

�� �����
� � ���� ( �

� ��
�

� ��� �3

� �

� ( ����
��

�
brassy

� �

� C
air

"U""&!"
C

"I"
C

"U"

�

� C
air

"U""&!"
C

"I"
C

"U"

192

� �+�
stamp

�
� �� $+�

beat
(closed)

�
�

������9999 &
� �

�

���
molto 
sul pont.

�

sul IV
arco

�� � � ���
&

ord. �� ��
3 3

$!!!!
&

�� � �

$!!!!&
�� � �

$!!!!
&

�� � �

$!!!!
&

�� � �

$���
�

molto 
sul pont.

�� � � ���sul pont.

�
$�� �

�
batt.

col legno

�� � � ���sul pont.

�
arco

�� ��� �
sul IV ���
*(pizz.)

(sul tasto)

&
0 � � ��� �

sul III

$��
0 ( �

Ptto. sosp.

� �� � � �
Ugy me-red a

� ��� � �
va

� � � �
va

va

��� �
�

�

� � ����
1/2 air

�
� ���

dry 
slap

�
�� �� � �� � � ���

1/2 air

�3
3

3

� � � C�air

"A"�
3 �

� �C�&
air

C� � C� � C� �
�3 3

� � �C�air

"A"�
�

193

��
&

�* � �
3

� � ���999 &�

�� � � �� �� � �

�

�

�

�

�

� � ��� �
pizz.

� secco

ord.

( � ��� � �3�

�

� � � � �� �
le-ve-gő - - - - - be,

� � � � � �� �
le - ve - gő - be,

� � � � � �
�� �

le - ve - gő - - - be,

� � � � �� �
le -ve-gő - - - - be,

�

� �
&

�� �� �� � �� ��� � � �� � �� ��
6

�

�

�

�

194

� ����
�
*

�5

�
�

))))
*come prima

�
$!!!!
&

� � �

))))
*
�

$!!!!
&

� � �

))))
*
� $!!!!&

� � �

))))*
�

$!!!!
&

� � � �

))))
*
� $!!!!&

� � � �

� ( $��
molto 
sul pont.

� � � �

� ( $���
molto 
sul pont.

�

arco

� ��

� ( $�� �
molto 
sul pont.

�

arco

� �� �

Hi-hat

Mint valami sziklai vár

�

�

�

�
� ��vibr. �

�

�

�

�

195

� �+�
beat

(closed)

�
� � �+� � �+� �

3 3 3

�
�

� ���

&

ord.

�� ��� � ��� � �
6

�

�

�

� �C�
on the bridge

&
� � �C� � � �C�
3 3 3

� �C�
on the bridge

&
� � �C� � � �C�
3 3 3

� �F�
lengthwise bow

�

két kézzel fogd a vonó fáját
kicsit préselve húzd a vonót húrhosszban

� �F� � � �F� �3 3 3

� �

��� �
sul IV ���
*pizz.

sul tasto

&
0 �� � ��� �

��� ( � � ��� �
��� �3 3

con sord. harmon

con sord. harmon

come prima

(Hi-hat)

A tatárjárásnak utána.

�

�

�

��
�
�

tongue-
pizz.

"&!"
�� � ���

�
�

"&!"
�� � �+�

�
whistle

�� ��� ��
� � ���� ( �

� � ��B&
slap � ��B � ��B

�

���
frull.

/
ord.

� � �

�� ��
frull.

/

ord.

� � �

196

� �+�
stamp

�
� �� $+�

beat
(closed)

�
�

�
� �DDDD�

cluster
&

� �DDDD�
� �DDDD�

�

�
��� � ������

���� $�� � �� �

�

�

� �

� �

� ��� ��
ord. � ��� � ��� �

� ��� ��
ord. � ���

� ���
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�� � �
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�
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�
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�
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�
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plectrum

� � � � � � � � ��
rak - nak Rom - ja - i lep - ték A

� � � �
rak - nak

�� �� � �
rak - nak

� � � �
rak - nak
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� �

� � �
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&

ord.�� �� �� �
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�

con sord. harmon
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�
véráztatta 
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vér - - - - - - -

�� �vér - - - - - áz - - -

�� � �
vér - - - áz - tat - - -

� � � �� �
vér - áz - tat - ta
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�

� � ��B&
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Tamb. picc.
frame

�
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� �DDDD�
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�
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&
�� � ��
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�
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3

�
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&
��� � ���

�
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� )��
&
( ��"

( � ( )��� �

�
)��� � (

� � ( )��� �

�
arco )��� � (�

� � ����
lengthwise bow

&

arco

� �3

� ��� ��
arco � ��� � ��� �

� ��� ��
arco � ���

� ���
�

� � ��
behind the bridge

&
�� ��� �3

senza sord.

senza sord.
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�
szobát, S a vérnek köze- 

�� � �� � �
áz - tat - ta

� �� � �tat - ta

��� � �
ta

�

���/
frull. � �
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&
� ���

�
� ���

3 3

� � ��� �
1/2 air

�
� ���

dry 
slap

�
�� �� � �� � � ���

1/2 air

�3
3

3

� � � C�air

"A"�
3 �

� �C�&
air

C� � C� � C� �
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� � �C�air
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�

200

��
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&
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&
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� � �)�
/

sul I
pizz. � �)� � ��

�"
3 3

�

�

�
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� � ��� �
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� secco

( � ��� � �3

�

� �� ��
Bú - song -pette

� �
Bú

� ���
Bú

� �
Bú

� � ��
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&
�� � ��

�

�
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3

� � �))� ��
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3 3
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lengthwise bow

&
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�
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sim.

&
�� ��� �3 �
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Tr.
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Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1
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Vlc. 2

Cb.

Pf.

A
---A ,------------- --A(')

con sord. harmon

con sord. harmon

Hi-hat

come prima

Cl. basso

�� � �� � �
va tü - nő - dött
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� �

��!!(    ) � �

�!(    ) � �
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�
�

tongue-
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�� � ���
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�� � �+�
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�

���
frull.

/
ord.

� �

�� ��
frull.

/
ord.

� �

202

� �+�
stamp

�
� �� $+�

beat
(closed)

�
�

�
� �DDDD�

cluster
&

� �DDDD�
� �DDDD�

�

� ���
&

arco
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0 � � ��� �

sul III
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TUTTI:
innen csak NÉMA mozgás

TUTTI:
innen csak NÉMA mozgás
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NŐI NAR.

TÖBBIEK 
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Márta narrátora: milyen stílusban?

Az amazontermészetü Márta 

�
mély, hörgő nyögések

�

! !�
vibr. � �

�

�

�

�
207

� �!�
beat

(closed)

�
� � �!� � �!� �

3 3 3

�

�

� �!�

&
!� !!

� ! !!� � !
6

!

�

�

� �!�
on the bridge

&
� � �!� � � �!�

3 3 3

�

� �!�
on the bridge

&
� � �!� � � �!�

3 3 3

�

� �! �
lengthwise bow

�

két kézzel fogd a vonó fáját
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NAR. 1-4 (2 nő+2 férfi)

TÖBBIEK

� � �
Oh

Sprechgesang

�

� ��
m  -  a  -  m
(száj:
csuk-nyit-csuk)

: � �� � :

vegyél át egy hangot a zongorából, és énekeld a motívumot időnként

� � !�
1/2 air

� !�
3

�

� �� $!��
ord. �� �

� � !�
��

ord.

!� �
!� �

5

�

�

214

��!�&
(* �� $!�

Tamb. picc.
frame

�
�

������
�

���� �

�
!�

col legno
batt.

&
!� � �!

�

�
�!� �

3

� � �!!� ��
arco

� �!!� �3

� !!�
&

( !�"
( � ( !!�� �

�
!!�� � (

� � ( !!�� �

�
!!�� � (

� !!�� ��

col legno
ord.

tratto

!!� !!� !!� !!�
3 3

� � �!��
lengthwise bow

&
� �3

�

� � !�
sim.

&
!� �!� �3 �

con sord. harmon

Hi-hat

� � � � � �3 3

Ham - let! mi volt

�

�!
�
�

tongue-
pizz.

"&!"
�� � �!�

�
�

"&!"
�� � �!�

�
whistle

�� �!� ��
ord. � � �!� � ( �

� � �!B&
slap � �!B � �!B

�

!��
frull.

/
ord.

� �

!���
frull.

/
ord.

� �

215

� �!�
stamp

�
� �� $!�

beat
(closed)

�
�

�� �� ���

��� �� ���

� !��
&

arco

�! �!� !�
3 3

�

�

�

�

� �!� ��
ord. � �!� � �!� �

� �!� ��
arco � �!� � �!� �

�� �!� �
sul IV�!�
*pizz.

sul tasto

&
0 � � �!� �

sul III

$!�
0 ( �

� � � � �� � � � �
3

3 3

i - je - dé - sed, Mi - ko - ron

�

�

�

�

�

� �

� �

216

�

���� �
������ �

�!" !�� ! �!�� ! ! �
3 3

� !!!!
*
�

sul III

� !!!!
*
�

sul IV

� !!!!*
�

sul II

�

� !!!!
*
�

sul III
arco

� �

� �

!� 8
arco
ord.

!� !< �

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando
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�

�

�
�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

,-------

--------

senza sord.

(Hi-hat)

Cl. basso

E-pno.

senza sord.

TÖBBIEK

NAR. 1-4 (2 nő+2 férfi)� �� �� �� � �3 3

meg - lát - tad a - tyád

�!
�
�

tongue-
pizz.

"&!"
�� � �!�

�
�

"&!"
�� � �!�

�
whistle

�� �!���
� � �!�� ( �

� !�
�

! �!� �3

� �

� ( ��!�
��

�
brassy

� �

� !
air

"U""&!"
!

"I"
!

"U"

�

� !
air

"U""&!"
!

"I"
!

"U"

217

� �!�
stamp

�
� �� $!�

beat
(closed)

�
�

��� �� ���
���� ��� ���

�!�
molto 
sul pont.

�

sul IV

�� � � �!�
&

ord. !� �!
3 3

$!!!!
&

� � � �

$!!!!&
� � � �

$!!!!
&

� � � �

$!!!!
&

� � � �

$!� �
�

molto 
sul pont.

�� � � �!�sul pont.

�

$!� �
�

batt.
col legno

�� � � �!�sul pont.

�
arco

�� �!� �
sul IV�!�
*pizz.

sul tasto

&
0 � � �!� �

sul III

$!�
0 ( �

Ptto. sosp.

� � � � � � �
lel - két, Ah-hoz ké - pest,

�

� � �!��
1/2 air

�
� �!�

dry 
slap

�
!� !� � !� � � !��

1/2 air

�3
3

3

� � � !�air

"A"�
3 �

� �!�&

air

!� � !� � !� �
�3 3

� � �!�air

"A"�
�

218

!�
&

�* � �
3

��� ���� ���

���� ��� ����

!� ! ! !� �! � �

�

�

�

�

�

� � �!� �
pizz.

� secco

ord.

( � �!� � �3�

�

( � � � � � � �� � � �
5 3a -mint meg - i - jedt A hely - be - li lágy - - -

ének: vibr., dolce

�

�

� !
&

!� !� !� ! !� �!� ! ! �! ! �! !�
6

�

�

�

�

219

� �!��
�
*

�5

�� �
��� ��

������� � ��� ���

!!!!
*come prima

�
$!!!!
&

� � �

!!!!
*
�

$!!!!
&

� � �

!!!!
*
� $!!!!&

� � �

!!!!*
�

$!!!!
&

� � � �

!!!!
*
� $!!!!&

� � � �

� ( $!�
molto 
sul pont.

� � � �

� ( $!� �
molto 
sul pont.

�

arco

� ��

� ( $!� �
molto 
sul pont.

�

arco

� �� �

Hi-hat

� � � � �3

szi - vü kán - tor

�

�
! !� vibr. �

�

�

�

�

220

� �!�
beat

(closed)

�
� � �!� � �!� �

3 3 3

�� ��� ��� ���
�� ��� ���� ���

� �!�

&

ord.

!� !!
� ! !!� � !

6

!

�

�

� �!�
on the bridge

&
� � �!� � � �!�
3 3 3

� �!�
on the bridge

&
� � �!� � � �!�
3 3 3

� �!�
lengthwise bow

�

két kézzel fogd a vonó fáját
kicsit préselve húzd a vonót húrhosszban

� �!� � ��!� �3 3 3

� �

�!� �
sul IV�!�
*pizz.
sul tasto

&
0 �� � �!� �

�!� ( � � �!� �
�!� �3 3

� � � � � � � � �
Fe-le-sé - gé-nek lá - tá - sán?

Sprechgesang

�!
�
�

tongue-
pizz.

"&!"
�� � �!�

�
�

"&!"
�� � �!�

�
whistle

�� �!���
� � �!�� ( �

� � �!B&
slap � �!B � �!B

� �

!��
frull.

/
ord.

� � �

!���
frull.

/

ord.

� � �

221

� �!�
stamp

�
� �� $!�

beat
(closed)

�
�

������ �
��� ��

����� ���� ��

�
!!� � !!!��

� �!!� $!� � �� �

�

�

� �

�

� �!� ��
ord. � �!� � �!� �

� �!� ��
ord. � �!� � �!� �

�� �!� �
sul IV�!�
*
&

0 � � �!� �
sul III

$!�
0 ( �

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando

flagolet glissando
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
�

�

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

glissando+ritardandoglissando+ritardando

rit.

rit.

Ptto. sosp.

Cl. basso

NAR. 1-4 (2 nő+2 férfi)

TÖBBIEK

TUTTI:
megint mindent HANGGAL

TUTTI:
megint mindent HANGGAL

E-pno.

wooden stick

�(keresik a Kántort)

�

� ���
"�


� �� ��

�

tongue-
pizz.

��
� ��

�
5

3

� ��� ��
slap� ��

�

dry 
slap �� ��

3

� �� ��

dry 
slap

�� ��
3�

� �C�
air

"U"
"&!"

� �C�
"I"

� �C�
"U"

� �

� �C�
air

"U"
"&!"

� �C�
"I"

� �C�
"U"

� �

� �C�
air

"U"
"&!"

� �C�
"I"

� �C�
"U"

� �

222

� ����
�

*
�5

�� � �
��� � �

�
�
��

ord. �
�
� �

�
� �

�"��
ord. �"�� ��

"
� � �

� � ����
ord. ���

��

� �

�

�

�

�

��
�

� ��
�

��
�

��
�

��
�

��
�

3 3

�

�

�

�

�

223

�

����
�

��
����� ����

� � � ���
sim.

0

� �"�
sim.

�"� ��
"
� � �

� ���
sim.

�� �� �
����

ord. ��� ��� � � ���
sim.

��
� � ����

���
��

�

�

�

��
�

��
�

��
�

��
�

��
� �3 3

� ����
ord.

� ��� � �3

� �

� � �
�

�
ord.

����
��� �

3

�

�

224

�

������ �

���� �

�� �� � � ���� �� ��

� ��� �� ��� �

�

��� � � �

�

� � ���
"
�

��
"

�
��
"
�

poco a poco rit.

poco a poco rit.

4 W-bl.
wooden stick

Sprechgesang

Egy fél-ép asztal 

�

� �� $���
ord.�

�

� � ��B&
slap

� ��B � ��B

� � �� �
� �� �

�� �
5

� �

�+� �
"&!"

"pop" � � �

�+� �
"&!"

"pop" � � � �

225

$��
&
� � � � $��

2 Bonghi

�
(high)�

�� �� ���

��� �� ���

�

� � ��� �� ��

� �� �� ��� �

� � ���� �� �� �

� �� �� ��� � �

�

4 W-bl.

�
alá bújt,

�

���/
frull. � �

��

&
� ���

�
� ���

3 3

� � ��� �
1/2 air

�
�

� ���
dry 
slap

�
�� �� � �� � � ��� �

1/2 air

�
�

3
3

3

� � � �C�
air

"A"�
�3 �

� �C�&
air

C� � C� � C� �
�3 3

� � �C�
air

"A"�
� �

226

���
&
� � �

���� �

������ �

� � ���
0 �� ��

� �� �� ��� �

�

� � ��� �� �� �

�

� ��� �� ��� � �

come prima

S kezeit könyörögve 

�

� ��
1/2 air

� ��

�

� �� $���
ord. �� �

� � �� �
�

ord.

�� �
�� �

5

�

�

227

���&
� �� $��

2 Bonghi

�
�

��� �� ���
���� ���

����

�

� � ��� �� �� �

� ��� �� ��� � �

� � �� ��
� ���� �� �� �

� � � ����
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�

�

�
�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�
�

�

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

gliss.+
accel.

(rit.) al

(rit.) al

gliss.+
accel.

con sord. harmon

Hi-hat

con sord. harmon

Cl. basso

E-pno.

NAR. 1-2 (2 nő)

NAR. 3-4 (2 férfi)

� �� �� ��
Az a-ma -kinyujtá

kb. akkordok (approximate pitches), egyenletesen (vagy szöveg szerint)

�

� �� �� ��
Az a-ma -kinyujtá

kb. akkordok (approximate pitches), egyenletesen (vagy szöveg szerint)

�

��
�
�

tongue-
pizz.

"&!"
�� � ���

�
�

"&!"
�� � �+�

�
whistle

�� ��� ��
slap � � ����

ord. �

� ��B&
slap

� ��B � ��B �

�

���/
ord. � � �

��� �/
ord. � � �

228

� �+�
stamp

�
� � $+�

beat
(closed)

�
��

��� ���� ���
���� ��� ����

��� �� ��� � � � ��� �
� � ��

sim.

��

� � ��� �� �� �

��� � � � � ��� �
� � ���

0 �� �� �
��� �� � �

�� �� �� �� ��
zon - ter - mé - sze - tü

�� �� �� �� ��
zon - ter - mé - sze - tü

�

�

�

�

� �

� �

229

�

�� � ��� ��
������� � ��� ����

�� �� � ���� �� �� �
��� � � � � ���
� � ��� �� �� �

�� �� � � � ����
� � � ���

� � ���� �
�

�
� �

senza sord.

senza sord.

�� �� �� �
Már - tá - hoz,

�

�� �� �� �
Már - tá - hoz,

�

��
�
�

tongue-
pizz.

"&!"
�� � ���&

+�
�
whistle

� ����
� ���

� ���
�

�� ��� �

� ����
�
brassy

� �

� ��
air

"U"
"&!"

��
"I"

��
"U"

�

� ��
air

"U"
"&!"

��
"I"

��
"U"

230

� �+�
stamp

�
� � $+�

beat
(closed)

�
��

�� ��� ��� ���
�� ��� ���� ����

� � ��� �� �� �
�� �� � � � ��� �
� � ��� �� �� �
�� �� � � � ��� �
�� �� � � � ���
� � ���� �� �� �

�����	�

�����	�

Ptto. sosp.

� � �� �� � �
De ez

Sprechgesang

� � �� �� � �
De ez

Sprechgesang

�

� ���
1/2 air

�
�

� ��
�

� ��

� � C�air

"A"
� �

C�&
air

C�� C��& C��
� C�air

"A"�
� �

231

��
&

�* �

������ �
��� ���� �

����� ���� ���� �

� � ��� �� �� �

�� �� � � � ���

� � ���� �� �� �

�� �� � � � ���
�� �� � � � ���
� � ��� �� �� �

� � � � �� � �
nem kö-nyö-rűlt.

�

� � � � �� � �
nem kö-nyö-rűlt.

�

�

�

�

�

�

�

232

��
�

�* �

������
� � ���

����� � � � ���� �

� � ��� ���� � � ���

�� � �� � � � ���

� � ��� ����
� � ���

�� �� � ��� � ����
� � ���

�� �� � � � ����
� � ��� ����

� � ���
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
�

�

�
�

�
�

�

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Pf.

Hi-hat

Cl. basso

E-pno.

�� �� ��� � � � �3

Meg - fog - ta e-gyik

kb. akkordok (approximate pitches)
ének

�� �� ��� � � � �3

Meg - fog - ta e-gyik

kb. akkordok (approximate pitches)
ének

�

�

�

�

�

�

233

� �+�
beat

(closed)

�
� �+� � �+� �

������ � � �
����� � �

��� � � ��� � ��� � � ���
��� � � ��� � ��� � � ���
��� � � ��� ��� � � ��� �

��� � � ���� ��� � � ��� �

���� � � ��� ��� � � ���
��� � � ��� ��� � � ���

(Hi-hat)

� � �láb - szá - rá - - - - - - -

� �
láb - szá - - -

� � �
láb - szá - rá - - - -

�� �
láb - - - szá -

����&
( ��� �
�

"&!"

tongue-
pizz. �� �

������
( � ����� ( �

� ��B&
slap � � �

�

�����
frull.

�
ord.

( � � �

� ����
��

frull.

�
ord.

( � �

234

� �+�
stamp

�
� �

��� � ��� ��� �
��� � � ��� ��� �

��� � � ��� $� �� � ��
(senza trem.)

��� � � ��� �� � � ���
(senza trem.)

��� � � ��� �� � � ���
(senza trem.)

��� � � ��� �� � � ��
(senza trem.)

��� � � ��� �� � � ���
(senza trem.)

��� � � ��� �� � � ���
(senza trem.)

Ptto. sosp.

 �� �+� �
rá - - - t,

� �+� � �t,

� �+� � �
rá - t,����
"�
�

( � ��� � �

�����&
( � ��� � ��

���� ��
ord. ( � ��� � �

���� �
�

�

brassy ( � �C
"I""&!"
air � ��

��C�
air

"U"
"&!"

( � �C�
"I"

� �

��C�
air

"U"
"&!"

( � �C�
"I"

� �

235

� ����
�* �

����� � �
������ � � �

��G �� � �� ��G �� � ���

��G
�� � �� ��G

�� � ��

$�
; �� � �� ��G �� � ��
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S ki-húz - - -

�

� �� ����� ��
S ki-húz - - -

��� � � ��G
� �

� �

�

� �

�

�

236

�

��� � ��� � ��� ��

���� � ��� � � ��� �

$�
; �� � �� ��G �� � ��
��G
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�� � � � �� �� � �
3
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�� � �� ��G �� � ���
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�� � ��� ��G �� �
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$�; �� � ��� $�; �� � ��

$�; �� � �� $�; �� � ��

$�; �� � �� $�; �� � ��

�

senza sord.

Hi-hat

�

�+� � � �+� � �

��
�
�

tongue-
pizz.
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�� � ���

�
�

"&!"
�� � �+�

�
whistle

�� �����
ord. � � ���� ( �

� ��
�

� ��� �3 �
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� �

� C
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"U""&!"
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"I"
C
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� C
air

"U""&!"
C

"I"
C

"U"
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� �� $+�

beat
(closed)
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�

� �

�

� � ��� �
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3 3

$�; �� � ��� $�; �� � ��

$�; �� � ��� $�; �� � ��

$�; �� � �� $�; �� � ���

$�; �� � �� $�; �� � ���
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�
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Erzsók

Márta

Csepü Palkó

Bagarja

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

' '

Ptto. sosp.

Pf.

Cl. basso
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�+� � � �+� � �
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� � ����
1/2 air
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� ���
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�� �� � �� � � ���

1/2 air
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3
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3 �
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C� � � C� �
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������ � � � �� ��
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�� � � � ��� � � �� � �� �
3 3

$�; �� � �� $�; �� � ��

$�; �� � �� $�; �� � ��

$��; �� � �� $�; �� � ���

$��; �� � �� $�; �� � ��

$�; �� � � � ���

$�; �� � � � ���

���&
� ��
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��� � �

NAR. 2
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�
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� objektív, sőt unott hangon (mintha felolvasná)

Aztán ott ragadá meg 
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�� � ��� $�; �� � ���

��� � �� ��� � �
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��� � � ��� � �

ERZSÓK

MÁRTA

CSEPÜ PALKÓ

BAGARJA

con sord. harmon

� � mutogatva egyetért a többi szereplővel

� � �� �
Mint a

� � �� �
Mint a

� � ��� �
Mint a

�
elhurcolta magával,

�+� � � �+� � �
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�
�

tongue-
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� � � � � �+�

�
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� � ����&
( ��
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slap

� � ��B
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/
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�

$�; �� � ��� $�; �� � ���

$�; �� � ��� $�; �� � ���

$�; �� � �� $�; �� � ��

$�; �� � ��� $�
; �� � ���

$�; �� � ��� $�; �� � ���

$�; �� � ��� $�; �� � ���

���� � � ��� � �

senza sord.

Ptto. sosp.
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zsi - dó a ló - bőrt;

�� �� �� � �
zsi - dó a ló - bőrt;

�

�+� � � �+� � �

� ���
"�
�
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�

� ��� �
5
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� ��� �&
� � ��
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�

ord. � �3
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C
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� �
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� �
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�

� ���
&

�� � �� �� � � ���� �� �� � ���
6

$�; �� � � � ��

$�; �� � �� $�
; �� � ��

$�; �� � �� ��G �� �

$�
; �� � �� ��G �� �

$�; �� � �� $�; �� �

$�; �� � �� ��G �� � ��

��� � �� ��� � �

flag. gliss.
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Márta
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Nar.

Fl.

Cl.
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Trb.
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Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2
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Cb.

Pf.

dim. al

,----- ,-- ,------,-----
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Cl. basso

TÖBBIEK

NAR. 2

�

�
S ekkép vígasztalta: 

�+� � � �+� � �egyre kevesebben üssék össze

���
1/2 air � �� � �� �3 3

� ��
& � �� � �� � �3

�

�

�
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�
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��� � � �� � � ���
0

��
0

)�
3

$�; �� � �� $�; �� �

$�; �� � �� ��G �� �

� � �� $�; �� � ���

� � �� $�; �� �

� � ��� $�; �� � ��

$�; �� � � � ��

���� � � �

MÁRTA � � � � � � +� + �� ��
3

3

Je-rünk csak, Itt a vi - lág

sipítozós hangon
furcsa hangszín, kb. hangmagasság

�

�+� � � �+� � �

�� � � �� � �3 3

� ���
frull.
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� �& �� �� �� ��
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�� �� � �� �� �� �� ��
3

5

� � �� $�; �� � ��

� � �� ��G �� � ��

$�;�� � � � ���

� � ��� $�; �� � ���

$�;�� � � � ��

$�
;�� � � � ��

�

con sord. harmon

2 Bonghi

� �� � � �� � � +� ��
sze - me lát - tán Nem a-kar - lak

�

�+� � � �+� � �

� �� $���
ord.�

�� � � �� �� �� �
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�
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$�; �� � �
��G �� � �� ��G �� �

$�; �� � ��� $�; �� �

$�; �� � �� ��G �� �
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$�; �� � �� $�; �� � ��

� �
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��&
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sim.

+� +�� +� �+�� �
csúf - fá ten - ni...
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���/
frull. � �

� �� � � ��� � �
� �

� � � ���
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�

� � � ���

$�; �� � ��� $�
;
�� � ��

$�; �� � �� $�; �� � ��

��� � � ���� � �

� � ��� � � � ���
de ott-hon Majd
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Márta

Bíró

Nar.

Nar.

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

in 1

in 1

�� �� �� ��� �� �� ��� �� �
7

meg-ka-pod a ma-ga-dét!

�

�

�

�
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TÖBBIEK

G. P.

G. P.

in 1

in 1

megfogja Kántort, és 
elkezdi kifelé rángatni

�

Mindenki: 
Mártát +Kántort figyeli, 
bámulja mereven

�

255

�

�

�

�

�

�

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

G. P.

G. P.

in 1

in 1

BÍRÓ

�

lihegve, de büszkén feszít, hogy sikerült leállítania a bunyót (pedig nem rajta múlott), majd lerogy, tovább liheg

�

�

256
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�
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�

in 1

in 1

NAR. 3

�

�
fontoskodó, 
icergő-mocorgó.
veloce
észreveszi, hogy mindenki 
figyeli, él a helyzettel

S miután ura volt 
        mindenha szavának

�

257
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�

in 2

in 2

1

1

2

2

�

�

�� �+ + + + + + � � �� � �
Az a-ma-zon - ter-mé - sze-tüMár - ta:

beszédből énekbe fordulva 
bármilyen hangról kezdheted ebben a fekvésben
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Márta

Kántor

Bíró

Nar.

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

A

dim. al

'

�����	�
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TÖBBIEK

Ptto. sosp.
wooden stick

Cl. basso

NAR. 3

�

�
lihegve ül, NAR-t nézi

�
� ��� � � � � � ��

Hin - ni le-het, hogy

� �+��
� �néhányan fedőkkel: verekedés - hang+mozgás, de hamar elfogy, elhalkul

� � ��
1/2 air

� ��
3

�� ��� ��
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� �� $���
ord. �� �
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�� �� �
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5
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�
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Tamb. picc.
wooden stick

frame
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Bíró

Nar.

Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

�
�

A'




' '

Sopr.
Sax.

(sord.)

(cup)

(cup)

(T-t.)

�� ��� ��� � � ��
vi- té - zül, S ha

�
� �������

i/é/ű

� � �� ���
� � �� �
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� � �� ���
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3

�� �� �� ��
3

�� �� �� ��
3
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3
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3
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3
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3
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meg - sza-ba - dít - ja,

�
����
�������
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Megkéri azonnal
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A sze - mér - me - tes
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vibr. ��

�

� ��� �
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vibr. ���

� ����
vibr. ��

� ���
�
vibr. ���

� ���
�
vibr.
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� ����
�
vibr. ���

� ���
�
vibr. ���

� �=
�

attacca
4. Ének VÉGE

!� !� !� �
Er - zsó - kot.

�
�
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�
�
�
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�999999999999999999
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� �� � �� �����

�99999999 �&

l.v.pizz.
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! ! �!&
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pizz.

&
l.v.

glissando

glissando
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Nar.

Fl.

Cl.

Ten. 
Sax.

Cor.

Tr.

Trb.

Perc.

Vl. 1

Vl. 2

Vl. 3

Vla. 1

Vla. 2

Vlc. 1

Vlc. 2

Cb.

Pf.

(') '

Epilógus

in 1

in 1

A zenekar (a zongoristát kivéve) az Epilógus alatt kimegy. 
A 4. Ének végén felállnak a helyükön, kezet fognak egymással (mint egy koncert végén) 
és nem túl hangosan beszélgetve hagyják el a helyüket.
A szituáció olyan, mintha közben már véget ért volna a darab, és a zenészek nem vesznek tudomást a színpadi történésről (hasonlóan a Prológus-beli bejövetelhez).

Narrátor

Viola 2

Contrabbasso

Violoncello 2

Violino 2

Violino 3

  Clarinetto in Si	
(anche Clarinetto 
        basso in Si	)

           Flauto grande 
(anche Flaut piccolo)

Corno in Fa

Tromba in Do

Trombone

     Saxophone 
Soprano in Si 	 /
  Tenore in Si 	

Percussioni

 Pianoforte
(keyboard)

Violoncello 1

Viola 1

Violino 1

�

�
�
�

�
�
�

1

�

     �
�

   �

�
�
�
�
�
�
�
�

in 1

in 1

TUTTI

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

beszéd: parlando, senza sincr.

Te pedig, lantomnak húrja, pihenj!

�
�
�

�
�
�

2

�

�

�

�
�
�
�
�
�
�
�

�������

�������

in 1

in 1

Több NAR.

� � � �� � � �� � �
3 3

Nagy volt a mun - ka, s be-vég - zéd

kik legyenek?
úttörődal-szerűen

�
�
�

�
�
�

3

�

�

�

�
�
�
�
�
�
�
�

�� �� �� ��
Em - be - rül e

ének

�
�
�

�
�
�

4

�

�

�

�
�
�
�
�
�
�
�

�� � � �
mun-kát.
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�
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5
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Nar.Nar.

Nar.Nar.

Nar.Nar.

Pf.

(') '

�� �� � � �
Én is pi-he-nek

ének

�� �� � � �
Én is pi-he-nek

ének

�� �� � � �
Én is pi-he-nek

ének

6
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�� �� � � � � � ( � � �
Ba-bé - ra - i-mon, Mi-ket a

� �� �� � � � � ( � � �
Ba-bé - ra - i-mon, Mi-ket a

� �� �� � � � ( � � �
Ba-bé - ra-i-mon, Mi-ket a
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hír-nek me-ze-jén
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hír-nek me-ze-jén
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hír-nek me-ze-jén
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��� � � �� � �� �
Bor-zas főm - re ka-szál-tam.

��� � � �� � �� �
Bor-zas főm - re ka-szál-tam.

��� � � �� � �� �
Bor-zas főm - re ka-szál-tam.
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� �� ��

� �� ��

� � � �
Mos-tan

� � � �
Mos-tan

� � � �
Mos-tan
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� ������9999999999999999999
�

�

� ����� �

�

�
�

��

��
��

��

�2

�2
�2

�2

��

��
��

��

�3

�3
�3

�3

55

55
55

55

Nar.

Pf.

(')

� �� ���� ( � � �
a - kár ma meg-ás - sa

11

�

�

�� � � �
Göd - rö-met a

12

�

�

� � �
sír - á - só,

ének

13

�

�
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Bá-nom is én!

beszéd

14

�

�I�%
� � �Ped. release
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3

A-zért én él - ni fo-gok, Míg a

15

� ������� ��
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55

55
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5J

5J
5J

5J

��
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Nar.

Pf.

'
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vi-lág - nak Szap-pan-bu-bo-ré-ka

16

   �
   �

�� �� � � �
Szét nem pat-tan.

17

��� � �
��� � �
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Pis-log-ni fog a

ének

18

� �� �

�
�
�� �� �� � �� �
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hír mé-cse si - rom-nak

19

� � ��
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� � � � � �
Ko-szo-rús hal-mán,

20

�

�

51

© Balázs HORVÁTH, 2022

� �

� �



�

�

�
�

��

��

��
��

��

56

56

56
56

56

��

��

��
��

��

�2

�2

�2
�2

�2

�5

�5

�5
�5

�5

Nar.

Nar.

Pf.
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� �+ + + + + + + �+ �
Mint éj-jel a macs-ka sze-me.

ritmus: poco ad lib., veloce
suttogva

�

� �+ + + + + + + �+ �
Mint éj-jel a macs-ka sze-me.

ritmus: poco ad lib., veloce
suttogva
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El - jő az i-rígy-ség
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El - jő az i-rígy-ség
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��� ������ �� �� ���� �� �� �� �� �K
Le - tép - ni ba-bé-ra- i-mat... de

mély hang

��� ������ ��� ���� ������ ��� ��� ��� �� �K
Le - tép - ni ba-bé-ra- i-mat... de

mély hang
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hi- á - ba! Nem fog-ja

beszéd
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hi- á - ba! Nem fog-ja

beszéd

� �

24

   ��
  �

��� ���� ��� �
el-ér - ni;

ének
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el-ér - ni;

ének
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Nar.

Nar.

Pf.

poco più mosso

poco più mosso
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Ma - ga - san füg-gend-nek a -
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Ma - ga - san füg-gend-nek a -
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MMM� �
MM� �

a tempo ���������

a tempo ���������

�� � � �� ��� �� ��
zok, Mint Zöld Mar - ci.

beszéd ének

� �

�� � � �� ������ ��� ���
zok, Mint Zöld Mar - ci.

beszéd
ének

� �
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S ha sö-tét zsák- já-ba du-gand A

beszéd �

� �� � �� � � � � �� � ��
S ha sö-tét zsák- já-ba du-gand A

beszéd �
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fe- le-dés:

ének

�
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fe- le-dés:

ének
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poco più mosso

poco più mosso
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Föl - ha - so - gat - ja sö - tét

beszéd

�� �� �� �� �� �� ��
Föl - ha - so - gat - ja sö - tét

beszéd
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zsák - ját A

�
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zsák - ját A

�
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� �� ���(   )

in 1

in 1

MM��
halhatatlanságnak

ének - senza sincr.
"kánon"

�

MMM�
halhatatlanságnak

ének - senza sincr.
"kánon"

�
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MMM
MM

a tempo ���������

a tempo ���������
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fé - nyes bo-rot-vá - ja.

beszéd

��!.!�
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fé - nyes bo-rot-vá - ja.

beszéd
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G. P.

G. P.

FINE

.
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megveregetik egymás vállát,
 gratulálnak egymásnak

megveregetik egymás vállát,
 gratulálnak egymásnak
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